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Hagleitner attribuisce a tutte le persone lo stesso valore. Nei nostri testi 

evitiamo di specificare il genere semplicemente per ragioni di leggibilità.





Igiene a misura d'uomo
L’igiene non è mai fine a sé stessa, al centro c’è sempre l’uomo, l’igiene riguarda ognuno di noi e 

le persone che ci stanno a cuore. 

lmmaginate clienti felici, partner soddisfatti, collaboratori appagati. Hagleitner si immedesima in voi 

e fa sue le vostre esigenze per assicurarvi massima igiene. 

lgiene vuol dire salute, pertanto con i prodotti Hagleitner la sanificazione è garantita. 

lgiene vuol dire estetica, pertanto i dispenser di Hagleitner esercitano il loro fascino con 1.000 

design. 

L’igiene coinvolge tutti i sensi, non solo l’occhio vuole la sua parte ma anche l’olfatto e il tatto 

vogliono la loro parte. 

L’igiene ha una lunga tradizione: Hagleitner raggruppa conoscenze sin dalla sua fondazione nel 

1971. Conoscenze da condividere, anche con voi. L’Hagleitner Academy è la risposta perfetta a 

tale esigenza. 

L’igiene è una storia da raccontare. È il dispenser stesso a parlare; è comunicativo, informa sui 

consumi, sul livello di ricarica, sullo stato energetico e sulla necessita di assistenza. Efficienza 

tramite digitalizzazione. 

L’igiene unisce. L’assistenza unisce, Hagleitner fornisce personalmente questo servizio: 

tempestivamente, in modo affidabile, con competenza ed eccellenza. 

lnfatti, sulla qualita non si può scendere a compromessi, lo stesso vale per la sostenibilità: per i 

nostri prodotti cosmetici rinunciamo all’uso di microplastica, optando invece per una soluzione 

con pannocchie di granoturco polverizzate e noccioli di olive macinati. Grazie alla tecnica di 

dosaggio, il detergente viene miscelato sul luogo d’uso riducendo di fino all’80 percento l’acqua 

trasportata e minimizzando le emissioni di C02, questo vale anche per il giro di assistenza 

dei dispenser: ogni dispenser informa autonomamente in modo digitale sulle esigenze di 

manutenzione, evitando viaggi inutili. 

In questo modo la digitalizzazione, l’efficienza e la sostenibilità vanno di pari passo per garantire 

una qualità senza limiti. 

Per questo Hagleitner fa ricerca, sviluppa e produce nel cuore dell’Europa e dell’Austria. 

Per questo Hagleitner dispone di un’ampia rete di contatti e agisce a livello internazionale. 

Per questo Hagleitner è un’azienda a conduzione familiare, stabile e sostenibile per generazioni. 

Hans Georg Hagleitner

Amministratore delegato

Katharina Hagleitner

Country management

Stefanie Hagleitner

Product management

Igiene innovativa.
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L’azienda
Hagleitner dà forma all’igiene: detergenti, sanificanti, cosmetici – e in più 

dispenser, dosatori e app. I prodotti vengono fabbricati in Austria a Zell 

am See. È qui che Hagleitner ha la sua sede principale; è qui che fa 

ricerca, sviluppa e produce. Inoltre, Hagleitner ha sedi di distribuzione in 

dodici Paesi europei ed è presente in 27 sedi. 

Inoltre, i prodotti vengono distribuiti tramite partner in 63 Paesi.

Made in Austria
Tutte le aree produttive sono a Zell am See:

· il settore chimico produce i prodotti per l'igiene, ossia articoli sanificanti 
inclusi i prodotti medici. A questi si aggiungono saponi, gel doccia, 
creme e lozioni per il corpo. Hagleitner produce detergenti, detersivi 
per lavatrice e lavastoviglie, nonché profumi per ambienti.

· L'impianto per la carta trasforma la carta grezza in carta igienica e 
asciugamani di carta.

· La struttura dei dispenser è high tech, i dispositivi producono igiene e 
dati. Igiene è sinonimo di sapone, carta, prodotti per la cura della pelle, 
sanitizzanti, detergenti, profumi per ambienti; i dati includono il consu-
mo, il livello di ricarica, lo stato energetico, la necessità di assistenza. I 
componenti in plastica della struttura del dispenser sono prodotti nella 
fabbrica adiacente a soli 25 metri di distanza e formati con il proprio 
impianto di stampaggio a iniezione.

Ricerca e conoscenze
Hagleitner ha un laboratorio chimico sul posto. Hagleitner sviluppa i 

dispositivi futuri sul posto. Hagleitner sviluppa applicazioni digitali sul 

posto per rendere l'igiene configurabile e poter richiamare le informazioni 

e le conoscenze.

A proposito di conoscenze: la nostra Academy organizza corsi di 

formazione e seminari; l'offerta è rivolta a clienti, partner e collaboratori in 

egual misura.

Il prodotti Hagleitner sono per le aziende e le istituzioni pubbliche (mentre 

il marchio hagi si rivolge direttamente ai clienti finali).

Hagleitner impiega più di 1.300 persone.
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Famiglia
Hagleitner Hygiene esiste dal 1971 ed è ancora ogni un'azienda a 

conduzione famigliare. Hans Georg Hagleitner nel 1988 subentrò a suo 

padre e da allora dirige l'attività. Oggi anche le figlie di Hans Georg, 

Katharina e Stefanie, occupano posizioni chiave nell'azienda: Katharina è 

responsabile per il mercato italiano, Stefanie per l’assortimento prodotti e 

per gli articoli a marchio hagi destinati ai consumatori privati.

hagleitner.com
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Visione e valori

Visione e valori

Qualità

Entusiasmo

Qualità, futuro, entusiasmo, 
tradizione – e al centro sempre la persona
I prodotti Hagleitner sono made in Austria e conformi ai più elevati 

standard qualitativi. Per la nostra azienda, però, la qualità non si limita al 

prodotto finito; anzi, è da lì che comincia davvero a mostrare i suoi effetti, 

grazie ad un’eccellente servizio di assistenza. Dei consulenti d’igiene 

formati professionalmente vi offrono il loro supporto in tutte le questioni 

relative all’igiene. Per soddisfare tutte le vostre esigenze.

Hagleitner definisce oggi il mondo dell’igiene di domani. Sempre animata 

da spirito innovativo, la nostra azienda elabora soluzioni igieniche 

sostenibili e rivolte al futuro. Per consentirvi di essere sempre un passo 

più avanti in fatto di igiene.

Solo chi ha una vera passione per il proprio lavoro può essere 

all’avanguardia: offrire ogni giorno un’igiene migliore – ecco il motore che 

fa avanzare Hagleitner. La nostra motivazione è il nostro entusiasmo.

Senza dimenticare mai la tradizione. Hagleitner esiste dal 1971. La 

prima pietra è stata posta da Johann e Katharina Hagleitner. Oggi, la 

seconda e terza generazione lavorano insieme a stretto contatto. Hans 

Georg Hagleitner dirige l’azienda, e anche le sue due figlie svolgono ruoli 

determinanti: Katharina è responsabile per il mercato italiano, Stefanie 

per l’assortimento prodotti e per gli articoli a marchio hagi destinati ai 

consumatori privati.

Futuro

Tradizione
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nachhaltig vorausdenken

Igiene ambientale

L'igiene vuol dire salute, al centro sono sempre le persone: sostenibile 

e punto fermo per generazioni; l'igiene ambientale ne è pertanto un 

componente ovvio.

Effi  cienza energetica ed energia rinnova-
bile
Nella sede centrale di Zell am See, Hagleitner raggruppa le competenze; 

non è più necessario trasportare qualcosa da una sede produttiva 

all'altra. I settori produttivi porta a porta: lo stabilimento per i prodotti per 

l'igiene e la sanificazione, lo stabilimento per la trasformazione della carta, 

lo stabilimento per i dispenser igienici.

Sul posto più di 800 moduli fotovoltaici coprono i tetti e quindi in estate, 

quando splende il sole, più di un terzo del fabbisogno proprio di corrente 

è garantito. Un pozzo raffredda lo stampo a iniezione usato per formare la 

parte del dispenser, il riscaldamento avviene con il calore in eccesso.

Igiene verde innovativa
L'igiene ambientale ha molti volti: pannocchie di granoturco polverizzate 

e noccioli di olive macinati; entrambi senza l'uso di tecniche di 

manipolazione genetica, sostituiscono la microplastica come additivi per i 

prodotti cosmetici.

L'igiene ambientale non conosce limiti, ne è esempio né è l'igiene degli 

oggetti: per ogni campo d'impiego esiste almeno un prodotto con 

l'ecolabel UE: dal detergente per sanitari, al detergente per i vetri, fino al 

detergente per la cucina e multiuso.

L'igiene ambientale e l'innovazione vanno di pari passo: ad esempio 

la tecnica di dosaggio prepara il detergente sul posto cosicché nelle 

confezioni è presente fino all'80 percento di acqua in meno. Meno acqua 

vuol dire meno peso sulla strada, sui binari e in aereo; le emissioni di CO2

vengono ridotte al minimo.

Lo stesso vale per la carta igienica: i rotoli vengono avvolti in modo 

particolarmente compatto attorno a un cilindro stretto. In questo modo 

su ogni rotolo è presente il quadruplo del numero di fogli consueto, 

senza che il diametro complessivo cambi. Il cilindro centrale è in plastica 

riciclata che viene reso ad Hagleitner e riciclato.

Digitale e sostenibile
Non c'è modo migliore per descrivere il giro di assistenza dei dispenser 

igienici: il dispositivo informa in modo digitale sullo smartphone delle 

esigenze di manutenzione evitando viaggi inutili.

A proposito di dispenser igienici: dal 2020 la fonte di energia è una 

batteria ricaricabile; un'innovazione assoluta di Hagleitner sul mercato 

dell'igiene professionale.

In alternativa è a disposizione un alimentatore. Oppure l'energyBOX che 

accumula la potenza della batteria. Anch'essa è in plastica riciclata. Alla 

fine del loro ciclo di vita, Hagleitner ritira anche gli energyBOX riciclandoli, 

chiudendo il cerchio.1

Dimensioni minime
La ricarica del dispenser avviene con il brevettato vacuumBAG il cui 

contenuto viene sfruttato praticamente fino all'ultima goccia, quello 

che rimane è solo la pellicola di imballaggio di soli pochi micrometri di 

spessore. In questo modo in un cassonetto dei rifiuti standard trovano 

spazio più di un milione di vacuumBAG.

Hagleitner ha bandito NTA, EDTA e fosfati da tutti i prodotti di dosaggio, 

sostituendoli con sostanze non nocive.

Igienica e sostenibile
Hagleitner ha inventato l'alternativa alla carta igienica umidificata: 

umidificare autonomamente la carta igienica è igienico e protegge 

l'ambiente. Della schiuma viene applicata sulla classica carta igienica: 

senza microplastica per poterla scaricare nel water con la coscienza 

pulita.

La certificazione FSC® si basa su criteri che garantiscono una gestione 

responsabile delle risorse forestali. Prediligete pertanto i prodotti con 

certificazione FSC®.

1 Valido per energyBOX M e L.



 11



 12

Igiene aziendale

Settore alberghiero, ristorazione e catering
L'igiene coinvolge la vista e l’olfatto, l'igiene si sente e si tocca. Ogni 

ambiente diventa un'esperienza. La tecnologia rende l'igiene intelligente 

ed economica.

Salute e cura della persona
L'igiene protegge. Deve essere completa, infatti ogni catena è forte 

quanto la sua maglia più debole. Si tratta della sicurezza del paziente: la 

sicurezza dei più vulnerabili.

Industria, commercio e artigianale
L'igiene funziona: il sanitizzante c'è, la carta c'è, il sapone c'è, il prodotto 

per la protezione per la pelle c'è, il profumo per ambienti c'è, il detergente 

c'è. L'igiene deve essere efficiente, deve essere documentata.

www.bit.ly/hagleitnerithoreca

www.bit.ly/hagleitneritSalute

www.bit.ly/hagleitneritIndustria
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Igiene aziendale

Progettisti e architetti
L'igiene ha molti volti: può essere in colori forti, attirare l'attenzione, 

rappresentare qualcosa, fondersi nell'estetica generale, adattarsi, essere 

discreta, agire dietro le quinte.

Strutture pubbliche, scuole e servizi
Igiene controllata a 360°. Il prodotto agisce in modo affidabile, i certificati 

ne confermano l’efficiacia. Le schede dati sono sempre disponibili, 

un'app le mette a disposizione in un batter d'occhio.

Detergente per gli edifi ci
Igiene interconnessa, i dati significano trasparenza. Il programma di 

servizio viene pianificato risparmiando risorse e tempo. I tragitti vengono 

ridotti. La digitalizzazione significa sostenibilità. www.bit.ly/hagleitneritTecnologiadipulizia

www.bit.ly/hagleitneritIstituzioni

www.bit.ly/hagleitneritArchitettura
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Full Service
Il percorso per un'igiene di successo
L'igiene deve essere facile, efficiente e sostenibile.

Hagleitner è al vostro fianco – fin dall’inizio.

Controllo dell’igiene
Il vostro consulente d’igiene vi verrà a trovare a intervalli regolari. 

In questo modo si garantisce che i sistemi e i processi di pulizia 

vengano continuamente ottimizzati; le misure di assistenza 

tecniche vengano adottate automaticamente;

voi e il vostro personale veniate assistiti sempre personalmente.

Report di igiene
Nell'ambito dei controlli dell’igiene, il vostro consulente d’igiene 

documenta lo stato attuale dell’igiene in tutti i settori del vostro 

edificio. Questo report quindi vi verrà inviato in formato digitale in 

modo da fornirvi un'idea dell'igiene nella vostra sede aziendale.

Kick-off
Accederete agli ambienti con il vostro consulente d’igiene per 

considerare gli aspetti rilevanti per l'igiene e analizzarli, ad es.: 

come si svolgono attualmente i processi di pulizia? sono presenti 

dispenser per l'igienizzazione delle mani in punti sensibili? Su 

questa base Hagleitner rileva le vostre personali esigenze di igiene 

in tutti i settori. In questo modo avrete tutto a portata di mano per 

l'igiene.

Semplicemente Full Service 

Il vostro concetto di igiene
su misura

Le soluzioni di sistema, le attrezzature per la pulizia, i detergenti 

e i sanificanti devono soddisfare le vostre esigenze. Ogni zona 

del vostro edificio viene considerata e resa più pulita, sicura ed 

efficiente grazie a un concetto di igiene

su misura. Consegna e messa in funzione
Riceverete direttamente tutto quello di cui avete bisogno. Del 

montaggio e della messa in funzione corretti dei vostri dispositivi 

e delle vostre macchine si occupano gli specialisti esperti di 

Hagleitner. Avrete così tempo per l'essenziale.

Servizio ricambi e parti soggetti a usura
Se un dispenser di Hagleitner in questo catalogo viene 

contrassegnato con la dicitura "incl. Full Service", ciò vuol dire: 

le riparazioni per questo dispositivo, inclusi i ricambi e le parti 

soggette a usura, sono gratuite per tre anni nel pacchetto Full 

Service.
Addestramento del personale
Come devono essere usati i detergenti e i sanificanti? Come 

devono essere usati gli impianti di dosaggio? Come devono essere 

ricaricati i dispenser? Quali vantaggi e quali possibilità vi offrono 

i tool digitali di Hagleitner? Come usarli per rendere l'igiene più 

efficiente e sostenibile? Il vostro consulente d’igiene addestrerà 

personalmente voi e il vostro personale sul posto. Inoltre, 

Hagleitner trasmette le sue competenze per un'igiene professionale 

in tutti i campi applicativi nella sua Academy della sede aziendale 

di Zell am See. L'offerta di formazione è diversificata e si rivolge a 

collaboratori, clienti e partner in egual misura (vedi pag. 17).
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Hagleitner Academy

Academy
L'igiene presuppone conoscenze

Mezzo secolo di esperienza in fatto di igiene deve essere 
condiviso, anche con voi.

Nella sede aziendale di Zell am See, Hagleitner trasmette la competenza 

per un'igiene professionale in tutti i settori. Nella nostra Academy, esperti 

designati tengono corsi su diversi temi connessi all'igiene: dai principi 

di base, alla gestione dell’igiene nelle strutture sanitarie, fino alle variabili 

legali in caso di danno nell'ambito della pulizia di edifici e tanto altro 

ancora. L'offerta di formazione è diversificata e si rivolge a collaboratori, 

clienti e partner in egual misura.

Il progresso vive dallo scambio di conoscenze.

Albert Einstein

Sette sale per seminari
· Massima flessibilità: un sistema di binari nel soffitto permette di spo-

stare le pareti a seconda delle esigenze, in questo modo in una sala 
trovano spazio fino a 400 persone.

· Digitalizzazione completa: display interattivi sostituiscono le classiche 
lavagne e whiteboard, con proiettori e schermi estraibili sono possibili 
presentazioni perfette anche davanti a un grande pubblico.

Sette sale per prove pratiche
· Fedeli alla realtà: ogni ambiente è dedicato a un ambito di efficacia di 

Hagleitner: bagno, Facility Care, Healthcare, housekeeping, cucina, 
lavanderia, industria.

· A norma: la sala per prove pratiche Facility Care soddisfa la norma 
austriaca D 2040 che consente a Hagleitner di offrire sul posto il corso 
base per addetti alla pulizia di edifici, il corso di formazione come 
specialista di pulizia di edifici e il corso di specializzazione per addetti 
alla pulizia di monumenti, facciate ed edifici.

L’ academy si staglia sul suo piedistallo come un dirigibile (al di sopra 

dello stabilimento di igiene e sanificazione)
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Il mondo digitale di Hagleitner

… rende l'igiene
efficiente: basta uno sguardo sullo smartphone per riconoscere dove 
è necessario intervenire; tragitti di assistenza e tempi di allestimento 
inutili appartengono al passato.

sostenibile: le scorte di magazzino possono essere pianificate e 
calcolate in modo decisamente migliore grazie all'esatto monitoraggio 
del consumo, riducendo i viaggi di trasporto e quindi le emissioni di 
CO2.

costi trasparenti: lo shop online e l'app sono sempre aggiornati, i 
prezzi possono essere sempre consultati su entrambe le piattaforme.

ottimizzazione delle risorse: un'innovativa tecnica di dosaggio 
consente di miscelare acqua e detergente nella giusta proporzione 
evitando cost gu sprechi.

affidabile: i dispenser di igiene e i dosatori informano 
tempestivamente se la ricarica sta per finire. Innovativi sistemi di riserva 
inoltre lasciano tempo sufficiente per la sostituzione di carta, sapone e 
molto altro ancora. Quindi qualsiasi prodotto per l'igiene sarà sempre 
disponibile.

… rende l'igiene maneggevole:
Portale di igiene Hagleitner: gestione e personalizzazione dei 
dispenser, ordine prodotti, prenotazione di corsi, consultazione di 
informazioni – Hagleitner raggruppa online gli strumenti digitali.

Portale web HsM: gestione e valutazione online dei dati del 
dispositivo – pianificazione sostenibile ed efficiente dell'igiene.

App per dispositivi: impostazione dei dispenser in base alle esigenze.

App scanME: scansione codice – visualizzazione delle informazioni 
prodotto, richiamo delle schede di sicurezza e invio di ordini.

Shop online: promozioni esclusive per i clienti, panoramica della 
statistica degli acquisti con ordini e fatture, download delle schede 
prodotto e di sicurezza.

La digitalizzazione crea efficienza e sostenibilità

L'ambizione assoluta di Hagleitner: studiare, sviluppare e produrre 

l'igiene – per il bagno, la pulizia degli edifici, la lavanderia, la cucina, 

l'igienizzazione delle mani e la sanificazione delle superfici.

Sanificazione e igiene interconnesse  

per il vostro bagno per l'edificio

per la biancheria in cucina

I dati dei dispenser rilevati 

digitalmente, portano al 

25 % di lavoro di servizio e 

aumentano la soddisfazione 

dei clienti del 30 %.

Le informazioni digitali in tempo 

reale dal dispenser rendono la 

pulizia dell'edificio pianificabile 

e sicura dal punto di vista dei 

costi.

Un unico impianto di 

dosaggio, puo rifornire fino 

a quattro lavatrice.

Stoviglie sempre pulite, 24 ore 

su 24, 7 ore su 7, 365 giorni 

all'anno con un'app.
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Shop online 

Prezzi assicurati
Acquisti al prezzo abituale: nello shop online è facile perché sono salvate 

le condizioni valide per ciascun cliente.

Flessibile
Ordini 24 ore su 24, ovunque vi troviate, con Hagleitner sarete 

indipendenti.

Informati
Scoprite la varietà di prodotti, venite a conoscere i sistemi high end, 

approfittate di consigli applicativi: le immagini, i video, le schede dati e i 

certificati vi aiuteranno.

Nuovi ordini con pochi clic
Quello che avete già ordinato una volta, rimane salvato, a prescindere 

dalla modalità d'ordine: telefonica, online, per e-mail o tramite incarico 

diretto al consulente d'igiene. Nello shop online potrete accedere in 

qualsiasi momento alla vostra cronologia e ordinare nuovamente.

Richiamo delle fatture
Avrete sempre il controllo sui costi, scaricate in qualsiasi momento le 

fatture precedenti.

Statistica acquisti
Cosa ho comprato e quando? La statistica crea trasparenza: anche in 

questo ambito, lo shop online fornisce la statistica in un batter d'occhio.

Rispetto delle leggi
La scheda di sicurezza e prodotto è sempre attuale, in caso di controlli 

ufficiali l'avrete subito a portata di mano.

Promozioni
Approfittate di offerte esclusive e risparmiate denaro.

Shop online

Ordini 24 ore su 24, alle proprie condizioni
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Piattaforma dell'igiene 
di Hagleitner
Hagleitner riunisce su questa piattaforma online tutti gli strumenti digitali.

Oltre ad articoli sui temi dell'igiene attuali e alle FAQ, da qui avrete 

accesso diretto

· a Hagleitner senseMANAGEMENT,
· allo shop online Hagleitner,
· a XIBU Designer1 e
· al sito web dell'Academy Hagleitner2.

1 vedi pagina 27 
2 vedi pagina 17

Portale dell'igiene

App scanME

Con estrema facilità potrete

· richiamare informazioni prodotto,
· scaricare la scheda di sicurezza,
· inserire le scorte di magazzino,
· inviare un ordine rapido.

Scannerizzate il codice a barre del catalogo o il codice QR e avrete a 

disposizione tutti i dati rilevanti.

App scanME
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Il simbolo radio indica che questo dispositivo invia dati.

Hagleitner senseMANAGEMENT
Il tool digitale per la gestione dei dati dei dispositivi e dell'igiene HsM 

rende l'igiene visibile, pianificabile e documentabile, non importa dove vi 

troviate.

Tutti i dispenser XIBU hybrid e integral 2GO HsM inviano di serie i dati 

di utilizzo tramite Bluetooth allo smartphone o al gateway (vedi pagina 

Per voi vuol dire

pianificare e calcolare i prodotti necessari e le scorte di 
magazzino in modo affidabile

Con HsM è possibile creare statistiche dei consumi personalizzate: 

potrete calcolare quante ricariche sono state consumate in un intervallo di 

tempo definibile a piacere sia per singoli che per più dispositivi.

Sfruttamento efficiente delle risorse

La posizione, il livello di carica, il consumo e lo stato energetico di tutti i 

dispositivi collegati possono essere visualizzati in un attimo per rilevare 

dove è necessario intervenire. In questo modo il personale può lavorare 

in modo mirato risparmiando tempi di viaggio e allestimento inutili.

L'igiene è sempre disponibile

La trasmissione dei dati dal dispositivo al display avviene in tempo reale, 

quindi vedrete immediatamente se la batteria, il detergente, la carta, il 

sapone o altro sta per finire. Sistemi di riserva innovativi vi lasciano ancora 

più tempo per ricaricare i dispositivi.

Per l'ambiente ciò vuol dire
Riduzione di trasporti e quindi delle emissioni di CO2, infatti saprete con 

esattezza quale prodotto e quali ricariche sono necessari.

Potrete usare come fonte di energia le batterie ricaricabili disponibili come 

opzione per i dispenser XIBU hybrid.

Non sprecherete né carta né ricarica, infatti i dispositivi sono dotati di 

sistemi di riserva innovativi e di tecnologie che consentono di usare 

anche gli ultimi resti di prodotto.

30), da dove passano in un cloud sicuro. Questi dati possono essere 

consultati in tempo reale tramite l'app Hagleitner360 sullo smartphone e 

tramite il portale web HsM sul laptop e sul PC.

Dati dispenser 
in tempo reale

App Hagleitner360

Dispenser XIBU hybrid integral 2GO HsM

Smartphone/gateway

Portale web HsM
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Igiene in bagno
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Nel bagno è importantissimo che carta, sapone e simili siano sempre a 

disposizione. Per averne la certezza, Hagleitner ha sviluppato

· una serie di dispenser hybrid,
· un tool digitale per la gestione di dati dei dispenser e dell'igiene e
· un'app dedicita ai dispenser.

I dispenser XIBU hybrid di serie non erogano solo

· carta igienica,
· asciugamani di carta,
· sapone in schiuma,
· sapone cremoso o lozione per le mani,

· profumo per ambienti,
· Igienizzante mani,
· sanificante per copriwater,
· umidificante per carta igienica e
· prodotti per la protezione della pelle,

ma anche dati sul consumo, sul livello di ricarica, sullo stato energetico e 

sulla necessità di assistenza. Le informazioni possono essere visualizzate 

in tempo reale sullo smartphone, sul laptop e sul PC. Tramite l'app 

Hagleitner360 è possibile effettuare impostazioni personalizzate per il 

dispenser in base al fabbisogno.

XIBU World

Smartphone/Gateway

Impostazioni dispenser 
tramite app

· Redazione di statistiche sui consumi
· Panoramica della posizione, del livello di ricarica,

dello stato energetico e della necessità di assistenza

Per ulteriori informazioni su
Hagleitner senseMANAGEMENT, vedi pagina 23.

Dati dispenser
in tempo reale

Il bagno digitale

App Hagleitner360

App Hagleitner360

I dispenser XIBU hybrid sanno fare entrambe le cose: inviare e ricevere 

dati.

Invio di dati

Basta un’occhiata allo smartphone per conoscere tutti i dati sul 

dispenser: dove sta per finire la ricarica? dove sta per scaricarsi la 

batteria? I dispenser informano tempestivamente se è necessario 

intervenire. Inoltre, grazie a innovativi sistemi di riserva si ha tempo 

sufficiente per la sostituzione di carta, sapone, ecc. per garantire sempre 

l'igiene. Un ulteriore vantaggio è la possibilità di intervenire in modo mirato 

evitando misure di assistenza e tempi di montaggio inutili.

Ricezione dati

Il dispenser deve erogare l'asciugamano di carta velocemente o 

lentamente? Il profumo per ambienti deve essere erogato in base alle ore 

di esercizio o in base al movimento? Tre millilitri di igienizzante mani o una 

quantità adattata alle esigenze individuali? Le impostazioni del dispenser 

possono essere effettuate in base alle esigenze con lo smartphone.

App Hagleitner360 Portale web HsM
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L’erogazione di carta e schiuma avviene in modo meccanico.

· Erogazione manuale
· Indicatore visivo del livello di ricarica
· Funzionamento senza corrente
· Parte frontale dei dispenser disponibile in bianco o in nero

Eroga senza contatto schiuma, creme, profumo, sanificante, carta – e dati.

· Erogazione senza contatto
· Possibilità di richiamare le informazioni sul livello di ricarica, sul consu-

mo e sullo stato energetico
· Alimentazione di energia a scelta con batteria ricaricabile, energyBOX o 

adattatore di rete
· Impostazioni dispenser a seconda delle esigenze nell'app Hagleitner360
· Parte frontale dei dispenser disponibile in bianco o in nero

Modalità operativa – analogica o ibrida

XIBU hybrid invisible – senza contatto e invisibile

Montaggio dietro specchi e pareti ∙ Montaggio in armadietti (a specchio)

analog hybrid

I dispenser XIBU hybrid su richiesta possono anche essere nascosti 

dietro specchi o pareti e in armadietti (a specchio).

Due varianti tecniche di montaggio consentono soluzioni individuali.

(vedi pagina 44)
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XIBU Designer

L'igiene non essere, ma deve essere accattivante, affascinare, piacere, 

integrarsi. Hagleitner vi propone allo scopo uno strumento unico: XIBU 

Designer.

www.xibudesigner.com 

La parte frontale dei dispenser è disponibile in due colori: bianco e nero. 

Le parti laterali di ogni dispenser XIBU sono in gran parte adattabili: 

scegliete tra più di 1.000 design.

Per le parti laterali è possibile scegliere tra 213 colori RAL in vernice 

opaca a tinta unita; in alternativa sono a disposizione più di 800 motivi 

(idrografia): dalla stampa leopardata al legno di noce, fino al marmo verde 

e al colore mimetico; praticamente tutti i motivi immaginabili.

Su www.xibudesigner.com è possibile configurare dispenser con pochi 

clic.

Scegliete il design e visualizzatelo direttamente nel rendering

Nel vostro bagno prevalgono tonalità chiare o scure? Si trova in un hotel, 

in un ristorante o in una struttura sanitaria?

L'anteprima vi aiuta a immaginare meglio il look scelto per il dispenser nel 

vostro bagno.

Vi piacciono i dispenser così? Su www.xibudesigner.com potrete 

ordinare direttamente le nuove parti laterali.
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Alimentazione elettrica

Tipo di energia

energyBOX

Corrente:
powerPACK

Batteria 
ricaricabile 

Accumulatore 
Stazione di ricarica

Accumulatore 
Stazione di ricarica - 
estensione

Dispenser per prodotti liquidi hybrid

I dispenser XIBU hybrid possono essere alimentati in tre modi:

· tramite energyBOX,
· tramite batteria ricaricabile e
· tramite adattatore di rete.

L'energyBOX in materiale riciclabile racchiude la potenza elettrica e 

alimenta il dispenser con energia per un periodo prolungato. Una volta 

terminato il suo ciclo di vita, Hagleitner lo ritira e lo rigenera secondo criteri 

ecologici.

Con l’adattatore di rete powerPACK ADAPTER hybrid e l’alimentatore 

a parete powerPACK ex o l’alimentatore per l’incasso a muro powerPACK 

in potete collegare il dispenser direttamente alla rete elettrica esistente.

Con la powerSTATION è possibile ricaricare fino a due batterie ricaricabili 

rechargePOWER hybrid; la powerSTATION extension consente 

l'ampliamento fino a otto unità di ricarica a batteria.

energyBOX L energyBOX M

powerPACK ADAPTER hybrid

(più powerPACK in o ex)

powerPACK CABLE hybrid

(più powerPACK in)

rechargePOWER hybrid

powerSTATION

powerSTATION extension

energyBOX S

Dispenser 
asciugamani

Dispenser 
di carta igienica

XIBU TOWEL hybrid XIBU TISSUEPAPER 
hybrid

FOAM

DISINFECT DISINFECT 
GEL

FLUID

SEAT 
DISINFECT

XL FLUID

CARE MOUSSE AIRFRESH
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energyBOX S 
nr. art. 4111209200

powerPACK ADAPTER hybrid 
nr. art. 4111208300

· adattatore di rete

powerPACK ex 
nr. art. 4111202400

· alimentatore a parete per powerPACK ADAPTER hybrid
· lunghezza cavo: 150 cm

powerPACK in 
nr. art. 4111203100

· alimentatore per l’incasso a muro per powerPACK
ADAPTER hybrid

· per il montaggio in una scatola in parete forata da 68
(dimensione minima)

· lunghezza cavo: 40 cm

SET powerSTATION 
nr. art. 4111209350

· modulo principale stazione di ricarica per accumulatore recharge-
POWER hybrid

· alimentatore powerPACK ex incluso
· due slot per l’accumulatore rechargePOWER hybrid
· con indicatori LED di stato e di ricarica
· possibilità di collegare fino a tre moduli di estensione

powerPACK CABLE hybrid 
nr. art. 4111210300

· cavo adattatore di rete per XIBU TISSUEPAPER hybrid
· solo in combinazione con powerPACK in

powerSTATION extension 
nr. art. 4111208600

· modulo di estensione per powerSTATION
· cavo di collegamento incluso
· due slot per l’accumulatore rechargePOWER hybrid
· con indicatori LED di stato e di ricarica
· possibilità di collegare max. tre moduli a un modulo principale

(per un totale di max. otto postazioni di carico)

powerPACK extension 
nr. art. 4111206500

· prolunga di 1,5 m
· adatta a powerPACK in e powerPACK ex

energyBOX M 
nr. art. 4111208800

· in materiale riciclabile

energyBOX L 
nr. art. 4111208100

· in materiale riciclabile

energyBOX

Batteria ricaricabile e 
stazione di ricarica

Collegamento elettrico
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Y combiCABLE 

nr. art. 4111204600

· cavo elettrico per l’alimentazione di corrente dei
dispenser XIBU XL FLUID hybrid montati in serie

· il cavo viene collegato all’alimentazione sul primo
dispenser mediante un alimentatore a 12 volt.

powerPACK BOX 
nr. art. 4111204700

· alimentatore per il collegamento elettrico dei dispen-
ser XIBU

· per l’uso simultaneo e molto frequente di più dispen-
ser

· il collegamento tra alimentatore e dispenser deve
essere realizzato da un elettricista.

rechargePOWER hybrid 
nr. art. 4111208700

· accumulatore Li-ion con indicatore di capacità integrato
· compatto e ricaricabile
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Gateway

HsM gatewayLAN 
A × L × P: 9,5 × 9,5 × 3,8 cm nr. art. 4131400400

· router per il trasferimento dati
· fornisce i dati di tutti i dispositivi digitali che rientrano nel suo raggio

d’azione, 24 ore su 24
· facile integrazione nella rete LAN o WLAN

esistente
· riceve i dati del dispositivo tramite BLE
· inoltra i dati del dispositivo ricevuti nel cloud
· configurabile tramite l'app Hagleitner360
· compresi cavo alimentatore e cavo LAN (lunghezza del cavo: rispetti-

vamente 80 cm)

HsM gatewaySIM 
A × L × P: 28,5 × 12 × 2,5 cm nr. art. 4131400500

· router per il trasferimento dati
· fornisce i dati di tutti i dispenser e i dosatori digitali nel suo raggio

d’azione, 24 ore su 24
· può essere usato anche senza connessione di rete in modalità

carta SIM
· funzionamento opzionale tramite rete LAN o WLAN possibile
· riceve i dati del dispenser via BLE
· inoltra i dati dei dispenser ricevuti nel cloud
· alimentatore incluso (lunghezza cavo: 100 cm)
· carta SIM non compresa (formato richiesto: carta Micro-SIM)

Dati in tempo reale 24/7
I dispositivi digitali inviano dati applicativi relativi al consumo, al livello di 

ricarica e allo stato energetico in un cloud sicuro. Se un dispositivo è 

collegato a un gateway, la trasmissione di dati avviene in tempo reale. 

Le informazioni possono essere richiamate con lo smartphone nell’app 

Hagleitner360 e con tablet, laptop o PC online nel portale web HsM. 

L’igiene diventa così pianificabile e documentabile.
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Il bagno sostenibile
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Un rotolo – non solo carta
Su un rotolo di carta igienica Hagleitner c'è molta più 

carta che sui rotoli disponibili in commercio; il motivo è 

il suo nucleo esclusivo: un cilindro in plastica sottile. La 

sua capacità di avvolgere un'elevata quantità di carta lo 

rende particolarmente sostenibile, poiché consente di 

ridurre il volume di trasporto e quindi le emissioni di CO₂ 

connesse. Anche le sue caratteristiche sono uniche:

plastica riciclata piuttosto 
che nuova
Hagleitner non produce con plastica riciclata solo i 

cilindri per i suoi rotoli di carta igienica e asciugamani 

di carta, ma anche le energyBOX per i suoi dispenser 

ibridi per l'igiene. Quindi se il rotolo è finito o se il ciclo di 

vita della energyBOX si è concluso, Hagleitner li ritira e il 

ciclo di riciclaggio ricomincia.

95 % di rifiuti in meno
Le ricariche per sanificanti, saponi e lozioni vengono fornite 

da Hagleitner nel brevettato e premiato vacuumBAG. 

Questo sacchetto sotto vuoto pesa circa il 60 % in 

meno rispetto alle ricariche comuni. La sua pellicola di 

imballaggio ha uno spessore di appena pochi micrometri 

e pesa solo 21 grammi. Il contenuto del vacuumBAG 

viene consumato al 100 % senza lasciare residui inutilizzati 

e quindi la confezione si affloscia a circa il dieci % del 

suo volume originario. Un cassonetto dei rifiuti standard 

può contenere più di un milione di vacuumBAG. Viene 

quindi prodotto il 95 % di rifiuti in meno rispetto a prodotti 

equivalenti. Inoltre i vacuumBAG possono essere smaltiti 

separando i materiali che lo compongono.
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* adatta anche per il dispenser per carta igienica LUNA

Ricariche

XIBU TISSUEPAPER hybrid 
· dispenser di carta igienica 
· sistema a 2 rotoli
· una ricarica sostituisce fino a otto rotoli di carta igienica tradizionali
· caduta automatica del secondo rotolo
· con freno anti-srotolamento per ridurre gli sprechi
· invia dati di esercizio
· alimentazione elettrica a scelta tramite energyBOX S o 

adattatore di rete (vedi pag. 28-29)
· chiudibile a chiave
· incl. Full Service (vedi pagina 15)

XIBU TISSUEPAPER analog
· dispenser di carta igienica 
· sistema a 2 rotoli
· una ricarica sostituisce fino a otto rotoli di carta igienica tradizionali
· caduta automatica del secondo rotolo
· con freno anti-srotolamento per ridurre gli sprechi
· chiudibile a chiave

XIBU TISSUEPAPER hybrid white  
A × L × P: 32,6 × 16,3 × 17,5 cm nr. art. 4110102450

XIBU TISSUEPAPER hybrid black  
A × L × P: 32,6 × 16,3 × 17,5 cm nr. art. 4110102467

XIBU TISSUEPAPER analog white  
A × L × P: 32,6 × 16,3 × 17,5 cm nr. art. 4110102350

XIBU TISSUEPAPER analog black  
A × L × P: 32,6 × 16,3 × 17,5 cm nr. art. 4110102367

Dispenser di carta igienica XIBU

multiROLL carta igienica Z4* 
425 fogli/rotolo nr. art. 4110801400

· carta igienica
· cellulosa, 4 veli
· incollato
· microgoffratura con marchio di qualità
· bianco
· particolarmente morbida
· 32 rotoli/cartone

multiROLL carta igienica B2* 
850 fogli/rotolo nr. art. 4110801500

· carta igienica
· carta riciclata, 2 veli
· blu incollato
· microgoffratura con marchio di qualità
· bianco
· 32 rotoli/cartone

multiROLL carta igienica V3* 
560 fogli/rotolo nr. art. 4110801300

· carta igienica
· cellulosa a 3 veli,

riciclata
· incollato
· microgoffratura con marchio di qualità
· bianco
· particolarmente morbida
· 32 rotoli/cartone

multiROLL carta igienica W2* 
950 fogli/rotolo nr. art. 4110800900

· carta igienica
· carta riciclata, 2 veli
· godronato
· goffratura
· bianco
· 42 rotoli/cartone
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XIBU TOWEL analog white  
A × L × P: 42,1 × 33,3 × 22,9 cm nr. art. 4110221750

* adatto anche per lo XIBU sense/touch TOWEL

XIBU TOWEL analog black  
A × L × P: 42,1 × 33,3 × 22,9 cm nr. art. 4110221767

XIBU TOWEL hybrid white  
A × L × P: 42,1 × 33,3 × 22,9 cm nr. art. 4110203950

XIBU TOWEL hybrid black  
A × L × P: 42,1 × 33,3 × 22,9 cm nr. art. 4110203967

XIBU TOWEL hybrid 
· dispenser di asciugamani di carta
· erogazione senza contatto di carta pretagliata
· sistema a 2 rotoli
· caduta automatica del secondo rotolo
· passaggio automatico ad estrazione manuale dei fogli in caso di

alimentazione elettrica esaurita
· invia dati di esercizio – anche in modalità di funzionamento manuale
· ritardo impostabile mediante l’app Hagleitner360 –

consumo di carta regolabile
· alimentazione elettrica a scelta tramite energyBOX L, batteria ricaricabi-

le o adattatore di rete (vedi pag. 28-29)
· indicatore di livello di riempimento elettronico – luce lampeggiante a LED
· chiudibile a chiave
· incl. Full Service (vedi pagina 15)

XIBU TOWEL analog
· dispenser di asciugamani di carta
· erogazione manuale di carta pretagliata
· sistema a 2 rotoli
· caduta automatica del secondo rotolo
· sporgenza della carta regolata
· Indicatore visivo del livello di ricarica
· chiudibile a chiave

Ricariche

Dispenser asciugamani XIBU

multiROLL asciugamano X3.2 
120 metri/rotolo nr. art. 4110901600

· asciugamani di carta
· cellulosa, 3 veli
· incollato
· goffratura con marchio di qualità
· bianco
· particolarmente morbido e assorbente
· 5 rotoli/cartone

multiROLL asciugamano XB2* 
140 metri/rotolo nr. art. 4110901000

· asciugamani di carta
· carta riciclata, 2 veli
· incollato
· goffratura con marchio di qualità
· blu
· 5 rotoli/cartone

multiROLL asciugamano X2* 
152 metri/rotolo nr. art. 4110900900

· asciugamani di carta
· carta riciclata, 2 veli
· incollato
· goffratura con marchio di qualità
· bianco
· ultra assorbente
· 5 rotoli/cartone

multiROLL asciugamano X2.2 
190 metri/rotolo nr. art. 4110901500

· asciugamani di carta
· cellulosa a 2 veli,

riciclata
· incollato
· goffratura con marchio di qualità
· bianco
· 5 rotoli/cartone

multiROLL asciugamano X1* 
195 metri/rotolo nr. art. 4110901100

· asciugamani di carta
· carta riciclata, 1 velo
· goffratura con marchio di qualità
· bianco
· 5 rotoli/cartone
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Dispenser di sapone in schiuma XIBU

Ricariche

XIBU FOAM hybrid white  
A × L × P: 25,3 × 13,2 × 12,6 cm  nr. art. 4110220850

XIBU FOAM analog white  
A × L × P:  27,4 × 13,2 × 13 cm  nr. art. 4110220950

XIBU FOAM hybrid black  
A × L × P: 25,3 × 13,2 × 12,6 cm  nr. art. 4110220867

XIBU FOAM analog black  
A × L × P:   27,4 × 13,2 × 13 cm  nr. art. 4110220967

foamSOAP PREMIUM* 
6 × 600  ml nr. art. 4110705403

· lavamani
· anallergico – marchio ECARF
· qualità pregiata e grandissima resa
· particolarmente adatto per pelli sensibili e secche
· per un eccellente effetto detergente e una pelle vellutata
· profumo vitalizzante ai fiori d’arancio

foamSOAP PURE 
6 × 600  ml nr. art. 4110708003

· lavamani
· anallergico – marchio ECARF
· senza profumi né coloranti
· particolarmente delicato per pelli sensibili e secche
· alta qualità e grande resa
· ideale per la cucina nel settore hotel e ristorazione e per

l’industria alimentare
· eccezionale prestazione di pulizia

* adatto anche per dispenser di sapone in schiuma LUNA

foamSOAP* 
6 ×  600  ml nr. art. 4110701503

· lavamani
· produce una schiuma vellutata
· particolarmente adatto per pelli sensibili e secche
· lascia le mani morbide e pulite
· profumo rivitalizzante ai frutti esotici

septDES FOAM 
6 ×  600  ml nr. art. 4110708703

35 × 50  ml nr. art. 4120102209

· schiuma sanificante
· senza alcool, per mani e corpo
· L'esatta descrizione del prodotto la trovate a pagina

118.

septDES FOAMSOAP 
6 × 600  ml nr. art. 4110709603

· sapone sanificante in schiuma
· senza alcool
· L'esatta descrizione del prodotto la trovate a pagina

118.

XIBU FOAM hybrid 
· dispenser di sapone in schiuma
· erogazione senza contatto
· serbatoio di riserva
· ricarica semplice e sicura grazie all’innovativo sistema vacuumBAG
· unità ermetica di serbatoio e ricarica
· invia dati di esercizio
· quantità di erogazione regolabile mediante l’app Hagleitner360
· alimentazione elettrica a scelta tramite energyBOX M, batteria ricarica-

bile o adattatore di rete (vedi pag. 28-29)
· indicatore di livello di riempimento elettronico – luce lampeggiante a

LED
· chiudibile a chiave
· incl. Full Service (vedi pagina 15)

XIBU FOAM analog
· dispenser di sapone in schiuma
· erogazione manuale
· serbatoio di riserva
· ricarica semplice e sicura grazie all’innovativo sistema vacuumBAG
· unità ermetica di serbatoio e ricarica
· azionabile anche con il gomito
· quantità di erogazione regolabile mediante chiave XIBU
· Indicatore visivo del livello di ricarica
· chiudibile a chiave
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handCREAM PURE

handPROTECT PURE

creamSOAP PREMIUM

Dispenser di crema XIBU

Ricariche

XIBU FLUID hybrid white  
A × L × P: 25,3 × 13,2 × 12,6 cm  nr. art. 4110221050

XIBU FLUID hybrid black  
A × L × P: 25,3 × 13,2 × 12,6 cm  nr. art. 4110221067

Portaetichette per
XIBU FOAM hybrid e XIBU FLUID hybrid

Etichette per XIBU FLUID hybrid

Etichette per XIBU FOAM hybrid

XIBU CAP white 
A × L × P: 11,4 × 4,8 × 1,7 cm nr. art. 4111209150

XIBU CAP black 
A × L × P: 11,4 × 4,8 × 1,7 cm nr. art. 4111209167

CAP LABEL 
septDES FOAM

nr. art. 4111209900

CAP LABEL 
handCREAM PURE 

nr. art. 4111209700

CAP LABEL 
creamSOAP PREMIUM 

nr. art. 4111209800

CAP LABEL 
septDES FOAMSOAP 

nr. art. 4111210000

CAP LABEL 
handPROTECT PURE 

nr. art. 4111210100

XIBU FLUID hybrid 
· dispenser di crema
· erogazione senza contatto
· serbatoio di riserva
· ricarica semplice e sicura grazie all’innovativo sistema vacuumBAG
· unità ermetica di serbatoio e ricarica
· invia dati di esercizio
· quantità di erogazione regolabile mediante l’app Hagleitner360
· alimentazione elettrica a scelta tramite energyBOX M, batteria ricarica-

bile o adattatore di rete (vedi pag. 28-29)
· indicatore di livello di riempimento elettronico – luce lampeggiante a

LED
· chiudibile a chiave
· incl. Full Service (vedi pagina 15)

handPROTECT PURE 
6 × 750  ml nr. art. 4110710005

· lozione dermoprotettiva
· priva di siliconi, sapone, coloranti, profumi e parabeni
· assorbimento rapido ed eccellenti proprietà curative
· lascia un efficace film protettivo, durevole e molto resi-

stente all’acqua, che protegge la pelle anche quando si
indossano dei guanti

· pH neutro, dermatologicamente testato
· previene le screpolature e le irritazioni della pelle

creamSOAP PREMIUM* 
6 × 450  ml nr. art. 4110709701

· lavamani
· privo di siliconi e parabeni
· cremoso e di alta qualità, per sporco da leggero a medio

/ variabile
· produce una schiuma soffice che lascia le mani pulite e

ben curate
· idratante e conforme IFRA
· pH neutro, dermatologicamente testato
· delicato profumo di fiori

handCREAM PURE 
6 × 450  ml nr. art. 4110710101

· crema mani
· con aloe vera e burro di karité
· priva di siliconi, parabeni, sapone, coloranti e profumi
· idratante, per mani curate e morbidissime
· si assorbe rapidamente e non lascia residui, mantenendo il

naturale equilibrio della pelle
· idratante e calmante per la pelle
· dermatologicamente testata

XIBU CAP
· supporto per etichette
· fornisce informazioni sulla ricarica (nome del prodotto, tempo di azione, altre

indicazioni per l’uso)
· etichette compatibili CAP LABEL disponibili
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* adatti per dispenser per SAPONE LUNA
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Dispenser di profumo per ambienti XIBU

Ricariche – Profumi per ambienti senza gas

Supporto per XIBU AIRFRESH hybrid

XIBU AIRFRESH hybrid white  
A × L × P: 22,6 × 13,2 × 9,7 cm nr. art. 4110221650

XIBU AIRFRESH mobile white 
A × L × P: 22,3 × 12,2 × 8,8 cm nr. art. 4111202361

XIBU AIRFRESH hybrid black  
A × L × P: 22,6 × 13,2 × 9,7 cm nr. art. 4110221667

XIBU AIRFRESH mobile black 
A × L × P: 22,3 × 12,2 × 8,8 cm nr. art. 4111202362

airFRESH GREEN* 
8 × 290 ml nr. art. 4110700306

· fragranza primaverile – profumo di fioritura, delicato e 
tonificante

airFRESH zenGARDEN* 
8 × 290 ml nr. art. 4110709806

· fragranza piacevole con cedro dell’Himalaya, rosa e berga-
motto

· un aroma unico che invita a rilassarsi

airFRESH whiteMUSK* 
8 × 290 ml nr. art. 4110708206

· fragranza calda e raffinata con note orientali e floreali
· assicura relax e benessere
· un profumo rilassante per un wellness totale

airFRESH greenTEA* 
8 × 290 ml nr. art. 4110708306

· fragranza fresca e floreale
· trasmette una sensazione di ordine e pulizia
· note delicate per il benessere e il relax

airFRESH SPICE* 
8 x 290 ml nr. art. 4110704106

· fragranza calmante e rilassante con note di erbe aromatiche 

airFRESH BLUE* 
8 × 290 ml nr. art. 4110700606

· fragranza invernale – fresca e chiara, come acqua pura

airFRESH RED* 
8 × 290 ml nr. art. 4110700506

· fragranza autunnale – profumo di raccolto, di frutti maturi

airFRESH NEW YELLOW* 
8 × 290 ml nr. art. 4110710206

· fragranza estiva – fresca e leggera
· con note di agrumi e lavanda

XIBU AIRFRESH hybrid 
· erogatore di profumo per ambienti
· erogazione del profumo ad intervalli e/o tramite movimento
· coperchio apribile con una sola mano
· ricariche senza gas propellente
· invia dati di esercizio
· programmabile in modo individuale (ad es. in base ai tempi di eserci-

zio) tramite l'app Hagleitner360
· alimentazione elettrica a scelta tramite energyBOX M, batteria ricarica-

bile o adattatore di rete (vedi pag. 28-29)
· indicatore di livello di riempimento elettronico – luce lampeggiante a LED
· chiudibile a chiave
· incl. Full Service (vedi pagina 15)

XIBU AIRFRESH mobile
· colonna per erogatore di profumo per ambienti
· per un impiego mobile e flessibile dell’erogatore

airFRESH fourSEASONS* 
8 × 290 ml nr. art. 4110700706

· mix di profumi per ambienti di alta qualità: 
airFRESH GREEN, NEW YELLOW, RED e BLUE

airFRESH WELLNESS* 
8 × 290 ml nr. art. 4110709906

· mix ideale di 4 × 2 profumi per ambienti di alta qualità: 
SPICE, greenTEA, whiteMUSK e zenGARDEN

* anche per i dispenser LUNA airFRESH e XIBU senseFRESHAIR
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+ 40 %

Ricariche Opzione per XIBU PAPERBOX

Contenitori per rifiuti XIBU
I contenitori per rifiuti della serie XIBU hanno una capacità di 45 litri. Il 

corpo compatto è realizzato in plastica antiurto. La fessura inclinata per 

introdurre i rifiuti resta nascosta; nel coperchio è integrato un vano per un 

rotolo di ricarica di sacchi. I contenitori per rifiuti possono poggiare a terra 

o essere montati a parete.

XIBU PAPERBOX vacuum hybrid 
· contenitore per rifiuti
· dotato della tecnologia a vuoto per aumentare del 40 percento del

volume di rifiuti, alimentata a scelta mediante powerPACK ex, power-
PACK in o 6 batterie di tipo D.

· invia dati di esercizio mediante il sensore del livello di ricarica LEVEL
UNIT hybrid,
alimentato tramite energyBOX S.

· incl. Full Service (vedi pagina 15)

XIBU PAPERBOX 
· integrabile nel bagno digitale con l’opzione add hybrid for PAPERBOX

XIBU PAPERBOX vacuum hybrid white  
A × L × P: 70 × 34 × 23,7  cm nr. art. 4110224350

XIBU PAPERBOX white 
A × L × P: 70 × 34 × 23,7  cm nr. art. 4110223361

XIBU PAPERBOX vacuum hybrid black  
A × L × P: 70 × 34 × 23,7  cm nr. art. 4110224362

XIBU PAPERBOX black 
A × L × P: 70 × 34 × 23,7  cm nr. art. 4110223362

add hybrid for PAPERBOX 
nr. art. 4111210750

· grazie all’innovativo sensore del livello di ricarica LEVEL UNIT hybrid, i
dati di esercizio vengono trasmessi all’app Hagleitner360 e a HsM.

· L’alimentazione elettrica per l’unità LEVEL UNIT hybrid viene fornita
dall’energyBOX S.

· incl. Full Service (vedi pagina 15)

Sacco per rifiuti XIBU 45 lt 
6 × 25 pezzi nr. art. 4111101000

· sacchetto per rifiuti con pratico laccio
· per XIBU PAPERBOX e XIBU PAPERBOX vacuum hybrid
· 45 l di capacità
· 50 × 74 cm
· bianco/resistente agli strappi

Funzionamento della tecnologia Vacuum

La tecnologia a vuoto aspira il sacco dei rifiuti alla parete interna, 

ottimizzando il volume dei rifiuti e aumentando la capacità del 40%.
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Dispenser di igienizzante mani XIBU

Ricariche

Opzioni

XIBU DISINFECT hybrid white  
A × L × P: 25,3 × 13,2 × 12,6 cm nr. art. 4110601750

septLIQUID SENSITIVE 
6 × 700  ml nr. art. 4110705804

· igienizzante mani
· a base di alcool, pronto all'uso
· L'esatta descrizione del prodotto la trovate a pagina 

118.

septLIQUID SENSITIVE 
20 × 150 ml nr. art. 4120101012

septLIQUID PLUS 
6 × 700  ml nr. art. 4110704603

· igienizzante mani
· a base di alcool, pronto all'uso
· L'esatta descrizione del prodotto la trovate a pagina 

118.

XIBU DISINFECT hybrid black  
A × L × P: 25,3 × 13,2 × 12,6 cm nr. art. 4110601767

XIBU DISINFECT hybrid 
· dispenser di igienizzante mani
· erogazione senza contatto
· serbatoio di riserva
· ricarica semplice e sicura grazie all’innovativo sistema vacuumBAG
· unità ermetica di serbatoio e ricarica
· indicatore elettronico del livello di ricarica – luce lampeggiante a LED
· invia dati di esercizio
· quantità di erogazione regolabile mediante l’app Hagleitner360
· alimentazione elettrica a scelta tramite energyBOX M, batteria ricarica-

bile o adattatore di rete (vedi pag. 28-29)
· chiudibile a chiave
· XIBU CAP e CAP LABEL inclusi
· incl. Full Service (vedi pagina 15)

XIBU WALL disinfect 
A × L × P: 19,6 × 10,8 × 12,3 cm nr. art. 4111211550

XIBU WALL 
· salvagoccia per XIBU DISINFECT hybrid
· per il montaggio a muro
· protegge i pavimenti dalle gocce di prodotto sanificante

XIBU WALL black 
A × L × P: 19,6 × 10,8 × 12,3 cm nr. art. 4111211467

... anche in formato tascabile

Pinza di bloccaggio blu 
1 pezzi nr. art. 4111200800

· pinza di bloccaggio 
· i dispenser XIBU FOAM hybrid, XIBU DISINFECT hybrid e

XIBU DISINFECT GEL hybrid possono essere così fissati al carrello di 
pulizia.
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Dispenser di igienizzante mani XIBU

septDES GEL 
6 × 700  ml nr. art. 4110710804

· sanificante mani in gel
· a base di alcool, pronto all'uso
· L'esatta descrizione del prodotto la trovate a pagina

118.

septDES GEL 
30 × 50 ml nr. art. 4120101909

Opzioni per montaggio

XIBU DISINFECT GEL hybrid black  
A × L × P: 25,3 × 13,2 × 12,6 cm nr. art. 4110602267

XIBU DISINFECT GEL hybrid white  
A × L × P: 25,3 × 13,2 × 12,6 cm nr. art. 4110602250

XIBU DISINFECT GEL hybrid 
· dispenser di igienizzante mani
· erogazione senza contatto
· serbatoio di riserva
· ricarica semplice e sicura grazie all’innovativo sistema vacuumBAG
· unità ermetica di serbatoio e ricarica
· indicatore elettronico del livello di ricarica – luce lampeggiante a LED
· invia dati di esercizio
· quantità di erogazione regolabile mediante l’app Hagleitner360
· alimentazione elettrica a scelta tramite energyBOX M, batteria ricarica-

bile o adattatore di rete (vedi pag. 28-29)
· chiudibile a chiave
· XIBU CAP e CAP LABEL inclusi
· incl. Full Service (vedi pagina 15)

Ricariche ... anche in formato tascabile

XIBU TABLE hybrid new
· supporto da tavolo con salvagoccia integrato
· per XIBU DISINFECT hybrid, XIBU DISINFECT GEL hybrid e

XIBU FOAM hybrid
· per l’impiego mobile e flessibile (reception, sportello bancario, sala

d’attesa, sala da pranzo ecc.)

XIBU TABLE hybrid new white 
A × L × P: 42,3 × 15,5 × 21  cm nr. art. 4111211650

XIBU TABLE hybrid new black 
A × L × P: 42,3 × 15,5 × 21  cm nr. art. 4111211667

SET XIBU FLOOR new
· supporto a pavimento con salvagoccia integrato
· per XIBU DISINFECT hybrid, XIBU DISINFECT GEL hybrid e

XIBU FOAM hybrid
· per l’impiego mobile e flessibile (ingressi di ristoranti, hotel, case di

cura, uffici pubblici, banche, centri eventi ecc.)

SET XIBU FLOOR new white 
A × L × P: 130 × 38,8 × 37,9  cm nr. art. 4111221950

SET XIBU FLOOR new black 
A × L × P: 130 × 38,8 × 37,9  cm nr. art. 4111221967
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pH

7,5

pH

7,5

Dispenser XIBU per sanificante copriwater

Portaetichette ed etichetta

Ricarica ... anche in formato tascabile

XIBU SEAT DISINFECT hybrid white  
A × L × P: 25,3 × 13,2 × 12,6 cm nr. art. 4110221350

XIBU SEAT DISINFECT analog white  
A × L × P: 27,4 × 13,2 × 13 cm nr. art. 4110221450

wcDISINFECT 
6 × 300  ml nr. art. 4110707901

· schiuma sanificante per copriwater
· pronta all'uso, senza alcool – per superfici sensibili
· L'esatta descrizione del prodotto la trovate a pagina 123.

wcDISINFECT 
35 × 50  ml nr. art. 4120102109

XIBU SEAT DISINFECT hybrid black  
A × L × P: 25,3 × 13,2 × 12,6 cm nr. art. 4110221367

XIBU SEAT DISINFECT analog black  
A × L × P: 27,4 × 13,2 × 13 cm nr. art. 4110221467

XIBU SEAT DISINFECT hybrid 
· dispenser per schiuma sanificante copriwater
· erogazione senza contatto
· serbatoio di riserva
· ricarica semplice e sicura grazie all’innovativo sistema vacuumBAG
· unità ermetica di serbatoio e ricarica
· invia dati di esercizio
· quantità di erogazione regolabile mediante l’app Hagleitner360
· alimentazione elettrica a scelta tramite energyBOX M, batteria ricarica-

bile o adattatore di rete (vedi pag. 28-29)
· indicatore di livello di riempimento elettronico – luce lampeggiante a

LED
· chiudibile a chiave
· incl. Full Service (vedi pagina 15)

XIBU SEAT DISINFECT analog 
· dispenser per schiuma sanificante copriwater
· Erogazione manuale
· azionabile anche con il gomito
· serbatoio di riserva
· ricarica semplice e sicura grazie all’innovativo sistema vacuumBAG
· quantità di erogazione regolabile mediante chiave XIBU
· Indicatore visivo del livello di ricarica
· chiudibile a chiave

XIBU CAP disinfect 
A × L × P: 11,4 × 4,8 × 1,7 cm nr. art. 4111210250

XIBU CAP black 
A × L × P: 11,4 × 4,8 × 1,7 cm nr. art. 4111209167

CAP LABEL wcDISINFECT 
nr. art. 4111209500
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Dispenser XIBU per l'umidificazione della carta igienica

XIBU CARE MOUSSE hybrid white  
A × L × P: 25,3 × 13,2 × 12,6 cm nr. art. 4110221550

XIBU CARE MOUSSE hybrid black  
A × L × P: 25,3 × 13,2 × 12,6 cm nr. art. 4110221567

XIBU CARE MOUSSE hybrid 
· dispenser per schiuma per l'umidificazione di carta igienica
· erogazione senza contatto
· serbatoio di riserva
· ricarica semplice e sicura grazie all’innovativo sistema vacuumBAG
· unità ermetica di serbatoio e ricarica
· invia dati di esercizio
· quantità di erogazione regolabile mediante l’app Hagleitner360
· alimentazione elettrica a scelta tramite energyBOX M, batteria ricarica-

bile o adattatore di rete (vedi pag. 28-29)
· indicatore di livello di riempimento elettronico – luce lampeggiante a

LED
· chiudibile a chiave
· incl. Full Service (vedi pagina 15)

Ricarica ... anche in formato tascabile

careMOUSSE 
6 × 300  ml nr. art. 4110708501

· alternativa ecologica alle salviettine umidificate
· schiuma detergente per l'umidificazione della carta igienica comune
· particolarmente idratante grazie all’aloe vera
· lascia sulla pelle una sensazione di pulito
· dermatologicamente testato

careMOUSSE 
35 × 50  ml nr. art. 4120102009

Portaetichette ed etichetta

XIBU CAP white 
A × L × P: 11,4 × 4,8 × 1,7 cm nr. art. 4111209150

XIBU CAP black 
A × L × P: 11,4 × 4,8 × 1,7 cm nr. art. 4111209167

CAP LABEL careMOUSSE 
nr. art. 4111209600

XIBU CAP
· supporto per etichette
· fornisce informazioni sulla ricarica (nome del prodotto, tempo di azione, altre

indicazioni per l’uso)
· etichette compatibili CAP LABEL disponibili
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travelKIT 
nr. art. 4120102800

· set da viaggio per l’igiene
· 3 flaconi da 50 ml di schiuma – uno per la sanificazione delle mani, uno per

la sanificazione dei copriwater e uno per umidificare la carta igienica
· prodotti dermatologicamente testati
· inclusi fazzoletti e beauty case adatto per il bagaglio a mano



 42

dispenser XIBU

XIBU  TISSUEFOLD white 
A × L × P: 33 × 17,7 × 18,4 cm nr. art. 4110104250

onePIECE carta igienica W2 
5.600 pezzi/cartone nr. art. 4110801700

· carta igienica intercalata
· cellulosa, 2 veli
· bianco
· piegatura a V

XIBU  TISSUEFOLD black 
A × L × P: 33 × 17,7 × 18,4 cm nr. art. 4110104267

XIBU TISSUEFOLD white
· dispenser per carta igienica intercalata
· integrabile nel bagno digitale con l’opzione add hybrid for 

TISSUEFOLD
· corpo dispenser compatto
· erogazione di un singolo foglio
· finestra di controllo del livello di ricarica
· chiudibile a chiave

Ricariche

Opzione per XIBU TISSUEFOLD

onePIECE carta igienica V3 
4.992 pezzi/cartone nr. art. 4110801800

· carta igienica intercalata
· cellulosa, 3 veli
· bianco
· piegatura a V

add hybrid for TISSUEFOLD 
nr. art. 4111211350

· grazie all’innovativo sensore del livello di ricarica LEVEL UNIT hybrid, i 
dati di esercizio vengono trasmessi all’app Hagleitner360 e a HsM.

· L’alimentazione elettrica per l’unità LEVEL UNIT hybrid viene fornita 
dall’energyBOX S.

· incl. Full Service (vedi pagina 15)

SANITARY BAG white 
A × L × P: 10,9 × 13,7 × 6,6  cm nr. art. 4110101350

Sacchetti igienici per signore* 
60 pezzi/confezione nr. art. 4111100100

· sacchetti igienici per lo smaltimento degli assorbenti
· 20 confezioni/cartone
· con avvertimento per la ricarica sugli ultimi cinque sacchetti

SANITARY BAG black 
A × L × P: 10,9 × 13,7 × 6,6  cm nr. art. 4110101367

SANITARY BAG
· dispenser per sacchetti igienici
· ideale per le toilette pubbliche 
· uso facile con una sola mano
· erogazione di un singolo sacchetto ottimizzata

Ricarica per SANITARY BAG

* adatto anche per dispenser per sacchetti igienici LUNA
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dispenser XIBU

XIBU  MULTIFOLD white 
A × L × P: 39,5 × 33,6 × 14,8  cm nr. art. 4110223550

XIBU MULTIFOLD
· dispenser per carta asciugamani intercalata
· integrabile nel bagno digitale con l’opzione

add hybrid for MULTIFOLD
· corpo dispenser compatto
· per tutti i tipi e dimensioni di asciugamani in carta piegati comunemen-

te in commercio
· adattatore interno regolabile facilmente
· ricarica semplice
· riduce gli sprechi
· finestra di controllo del livello di ricarica
· chiudibile a chiave

Ricariche

Opzione per XIBU MULTIFOLD

Cartemani V H3* 
2.880 pezzi/cartone nr. art. 4111001500

· asciugamani di carta
· cellulosa, 3 veli
· bianco
· piegatura a V
· formato (A × L): 21 × 24  cm; x = 116 mm

Cartemani V H2* 
2.304 pezzi/cartone nr. art. 4111001100

· asciugamani di carta
· cellulosa, 2 veli
· bianco
· piegatura a V
· formato (A × L): 21 × 24 cm; x = 116 mm

Cartemani C H2* 
2.880 pezzi/cartone nr. art. 4111002000

· asciugamani di carta
· cellulosa, 2 veli
· bianco
· piegatura a C
· formato (A × L): 32 × 23 cm; x = 95 mm

Cartemani Z W2* 
3.000 pezzi/cartone nr. art. 4111000400

· asciugamani di carta
· cellulosa, 2 veli
· bianco
· piegatura a Z
· formato (A × L): 24 × 23,5 cm; x = 80 mm

Cartemani V N1* 
5.000 pezzi/cartone nr. art. 4111002200

· asciugamani di carta
· carta riciclata, 1 velo
· naturale
· piegatura a V
· formato (A × L): 21 × 25  cm; x = 106 mm

Cartemani Z B1* 
3.000 pezzi/cartone nr. art. 4111002300

· asciugamani di carta
· carta riciclata, 1 velo
· blu
· piegatura a Z
· formato (A × L): 24,5 × 24 cm; x = 82 mm

add hybrid for MULTIFOLD 
nr. art. 4111211050

· grazie all’innovativo sensore del livello di ricarica LEVEL UNIT hybrid, i
dati di esercizio vengono trasmessi all’app Hagleitner360 e a HsM.

· L’alimentazione elettrica per l’unità LEVEL UNIT hybrid viene fornita
dall’energyBOX S.

· incl. Full Service (vedi pagina 15)

* adatto anche per dispenser LUNA multiFOLD
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XIBU hybrid invisible 

Integrazione dietro a specchi e pannelli

Montaggio in armadietti (a specchio)

XIBU LIQUID vertical lift – per il montaggio dispenser dietro pannelli fissi 

che non si aprono.

Montaggio dispenser invisibile
Il dispenser stesso rimane nascosto, è invisibile anche se presente, 

come i dati che invia: il dispenser fornisce informazioni digitali sulla 

quantità di erogazione, sullo stato di ricarica, sullo stato di utilizzo ed 

energetico, con un gateway emette segnali radio addirittura 24 ore su 24, 

7 giorni su 7, 365 giorni l'anno (vedi pag. 30).

Il supporto dispenser è abbassabile per la ricarica di liquidi in modo facile 

e sicuro.

XIBU LIQUID variable adapter – per il montaggio dispenser dietro pannelli 

dotati di sportelli o porte apribili.
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DISINFECT

PAPER

SOAP

XIBU hybrid invisible XIBU hybrid invisible 
Integrazione dietro a specchi e pannelli

Montaggio in armadietti (a specchio)
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XIBU LIQUID/TOWEL rail 
2 × 1 m nr. art. 4111222600

· guida di montaggio
· può essere adattata con precisione alla larghezza di montaggio – per

massima flessibilità
· per il montaggio dei supporti per dispenser

XIBU LIQUID variable adapter 
A × L × P: 33,1 × 14,6 × 7,3 cm nr. art. 4111222400

· Supporto per dispenser
· in acciaio inossidabile
· per dispenser di liquidi XIBU FOAM hybrid e

XIBU DISINFECT hybrid
· regolazione individuale della profondità di montaggio

(ideale per l'adattamento dello spessore al dispenser
asciugamani
XIBU TOWEL hybrid)

· da fissare alla giuda di montaggio

XIBU LIQUID magnet holder 
A × L × P: 9,5 × 3,7 × 2 cm nr. art. 4111222300

· adattatore magnetico per dispenser di prodotti liquidi
· per il funzionamento senza coperchio dispenser
· consente l'assistenza facile e veloce dei dispenser

montati

STICKER SOAP invisible 
1 pezzo nr. art. 4111223300

STICKER PAPER invisible 
1 pezzo nr. art. 4111223200

STICKER DISINFECT invisible 
1 pezzo nr. art. 4111223100

· adesivo per specchi e armadietti

XIBU LIQUID vertical lift 
A × L × P: 32 × 11,4 × 9,9 cm nr. art. 4111222500

· Supporto per dispenser
· abbassabile
· per il montaggio di dispenser di liquidi dietro pannelli fissi
· sistema di guide con gancio di sicurezza
· bloccaggio automatico nella posizione di lavoro
· adatto a XIBU FOAM hybrid (vedi pag. 34) e

XIBU DISINFECT hybrid (vedi pag. 38–39)
· le ricariche di 4.000 ml non possono essere usate con questo suppor-

to dispenser (vedi in proposito XIBU LIQUID extension in basso).

XIBU TOWEL adapter plate 
A × L × P: 33 × 32 × 1 cm nr. art. 4111222700

· piastra di montaggio per dispenser asciugamani XIBU towel hybrid
(vedi pag. 33)

· da fissare alla giuda di montaggio

XIBU LIQUID extension 
A × L × P: 32,9 × 15,4 × 13,7 cm nr. art. 4111222200

· supporto per ricariche di 4.000 ml
· da fissare sul supporto per dispenser

XIBU LIQUID variable adapter

ricariche di 4.000 ml per XIBU LIQUID extension

foamSOAP PREMIUM* 
2 × 4000  ml nr. art. 4110711243

· lavamani
· anallergico – marchio ECARF
· qualità pregiata e grandissima resa
· particolarmente adatto per pelli sensibili e secche
· per un eccellente effetto detergente e una pelle vellutata
· profumo vitalizzante ai fiori d’arancio

septLIQUID SENSITIVE 
2 × 4.000  ml nr. art. 4110711143

· igienizzante mani
· a base di alcool, pronto all'uso
· L'esatta descrizione del prodotto la trovate a pagina 118.
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XIBU XL – dispenser per l'officina e l'industria

Dati sulla protezione della pelle

Olio, grasso, colore, vernice, colla, polvere e fuliggine sono difficili da 

lavar via dalle mani. Il sapone comune non ce la fa, sono necessari corpi 

abrasivi. Invece della microplastica, Hagleitner fa uso di sostanze naturali: 

pannocchie di granturco e noccioli di olive macinati.

Inoltre, anche nelle officine, l'igiene delle mani deve essere pratica 

e piacevole; il secchio con la pasta per il lavaggio delle mani non è 

solo scomodo, ma anche poco igienico. Pertanto i saponi abrasivi di 

Hagleitner vengono erogati senza contatto da un dispenser che può 

essere montato alla parete al di sopra del lavabo.

Le malattie cutanee rappresentano la gran parte delle malattie 

professionali. I dati applicativi aiutano a ovviare ai punti deboli e a favorire 

la protezione cutanea sul lavoro.

App Hagleitner360 Portale web HsM

I dati per la protezione della 
pelle prevengono le malattie 

cutanee professionali

Smartphone/gateway

Impostazioni dispenser 
tramite app

I colleghi usano una lozione protettiva per la pelle 

prima di andare al lavoro? Applicano la crema sulle 

mani dopo averle lavate?

Dati dispenser
in tempo reale

Per ulteriori informazioni su
Hagleitner senseMANAGEMENT, vedi pagina 23.
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Piano di protezione per la pelle
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Il vostro consulente d’igiene creerà 

per voi e i vostri collaboratori un piano 

di protezione per la pelle basato sulle 

esigenze. In questo modo saprete 

quando usare quale prodotto e come.

Innovative Hygiene. 

  
 

    

 

  
 

 
 

  
 

 
  
  
  

 

  
 

  

 
 

 
 
  
  

 
 

 
  

 

 

 
  
 

 
  

 

 
 

 
  

 

 
  

 
 

 
  

 
 

 
  
  
 

 
 

 
 

 

 

 
 
 

 
 

 

  

 
 

  
  
  

Protezione
della pelle

Guanti di protezione

Sporco 
leggero

Da sporco 
medio a difficile

Asciugatura

Sanificazione
delle mani

Cura della pelle

Scheda di protezione della pelle

COSA QUANDO CON COSA COME USO

handPROTECT
PURE 

BRILLANT
nitrilCOMFORT

foamSOAP PURE

abrasivUNIVERSAL

multiROLL
Asciugamano XB2

septDES GEL

handCREAM
PURE

• Da usare solo su mani asciutte e pulite
• Applicare  sul dorso della mano
• Incremare accuratamente
• Lasciare agire per qualche minuto

• Da usare solo su mani asciutte e pulite
• Applicare handPROTECT PURE
• Rinnovare l'applicazione al cambio attività
• Sostituire immediatamente se non sono stagni

• Bagnare le mani
• Applicare il lavamani dosato
• Strofinare le mani aggiungendo 

poca acqua
• Risciacquare accuratamente con acqua

• Eliminare lo sporco con la carta
• Applicare il lavamani dosato e distribuire

sulle mani
• Strofinare le mani aggiungendo

poca acqua
• Risciacquare accuratamente con acqua

• Dopo la pulizia
• Asciugare accuratamente le mani
• Usare solo asciugamani monouso puliti
• Non usare asciugamani ad aria

• Da usare solo su mani asciutte e pulite
• Dosare l'igienizzante
• Frizionare il prodotto per la durata di tempo 

raccomandata in base alle linee guida previste
• Non risciacquare con acqua

• Da usare solo su mani asciutte 
e pulite

• Applicare sul dorso della mano
• Incremare accuratamente
• Lasciare agire per qualche minuto

Prima di iniziare a lavorare
Prima di lavori in ambienti umidi
Prima dell'utilizzo di guanti di protezione
Prima del contatto con sporco, grassi, oli
Prima di attività che danneggiano la pelle
Dopo lunghi intervalli dal lavoro

Al contatto con sostanze pericolose
Durante lavori di pulizia
Durante attività curative

Prima di iniziare a lavorare
In caso di sporco
Dopo essere stati in bagno
Prima della pausa
Al termine del lavoro

Per sporco come lubrificanti, polvere dei 
freni e di grafite, fuliggine
Prima della pausa
Al termine dei lavori

Dopo la pulizia
Prima della sanificazione

Prima di iniziare a lavorare
Dopo la lavorazione di alimentari sensibili
Dopo essere stati in bagno
Dopo la pulizia
Prima di attività che richiedono mani pulite

Al termine del lavoro

•
•
•
•
•
•

•
•
•

•
•
•
•
•

•

•
•

•
•

•
•
•
•
•

•
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Dispenser industriale XIBU

XIBU XL FLUID hybrid 
· dispenser industriale per la protezione della pelle e l’igiene delle mani
· erogazione senza contatto
· serbatoio di riserva
· ricarica semplice e sicura grazie all’innovativo sistema vacuumBAG
· struttura robusta e fatta per durare a lungo
· resistente agli spruzzi di acqua (IP54 solo in combinazione con rechar-

gePOWER hybrid)
· impiego versatile
· invia dati di esercizio
· quantità di erogazione regolabile mediante l’app Hagleitner360
· alimentazione elettrica a scelta tramite energyBOX M, batteria ricarica-

bile o adattatore di rete (vedi pag. 28-29)
· indicatore elettronico del livello di ricarica – luce lampeggiante a LED
· chiudibile a chiave
· incl. Full Service (vedi pagina 15)

XIBU XL FLUID analog
· dispenser industriale per la protezione della pelle e l’igiene delle mani
· erogazione manuale
· ricarica semplice e sicura grazie all’innovativo sistema vacuumBAG
· struttura robusta e fatta per durare a lungo (pulsanti compresi)
· a prova di schizzi d'acqua
· impiego versatile
· quantità di erogazione regolabile mediante chiave XIBU
· chiudibile a chiave

XIBU XL FLUID hybrid white  
A × L × P: 29,2 × 15,4 × 12,9  cm nr. art. 4110302350

XIBU XL FLUID analog white  
A × L × P: 32,9 × 15,4 × 13,7  cm nr. art. 4110302450

XIBU XL FLUID hybrid black  
A × L × P: 29,2 × 15,4 × 12,9  cm nr. art. 4110302367

XIBU XL FLUID analog black  
A × L × P: 32,9 × 15,4 × 13,7  cm nr. art. 4110302467

handHYGIENE KIT 
nr. art. 4120101800

· igiene mobile delle mani
· ideale da portare con sé, ad es. per cantieri, lavori di verniciatura, 

officine, botteghe di fabbri, lavorazione dei metalli ecc.
· prodotti per la protezione, la pulizia e la sanificazione della pelle
· incluso piano di protezione per la pelle con suggerimenti applicativi

Opzione

XL SPACER KIT 
nr. art. 4111222100

· parti di collegamento per il montaggio in serie di fino a cinque
dispenser XIBU XL FLUID (incl. canalina passacavi per l'uso di Y 
combiCABLE)
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Dispenser industriale XIBU

handPROTECT PURE 
6 × 750  ml nr. art. 4110710005

30 × 50 ml nr. art. 4120102909

· lozione dermoprotettiva
· priva di siliconi, sapone, coloranti, profumi e parabeni
· assorbimento rapido ed eccellenti proprietà curative
· lascia un efficace film protettivo, durevole e molto resi-

stente all’acqua, che protegge la pelle anche quando si
indossano dei guanti

· pH neutro, dermatologicamente testato
· previene le screpolature e le irritazioni della pelle

septDES GEL 
5 × 1000  ml nr. art. 4110708639

30 × 50 ml nr. art. 4120101909

· sanificante mani in gel
· a base di alcool, pronto all'uso
· L'esatta descrizione del prodotto la trovate a pagina 118.

abrasivUNIVERSAL 
5 × 1050 g nr. art. 4110708939

20 × 150 g nr. art. 4120102612

· sapone abrasivo
· detergente medio granulare con abrasivi naturali
· rimuove olio, grasso lubrificante, fuliggine, polvere dei freni

e di grafite
· privo di siliconi, parabeni e sapone
· pH neutro, dermatologicamente testato
· ricetta priva di microplastica
· profumo leggermente fruttato

handCREAM PURE 
6 × 450  ml nr. art. 4110710101

30 × 50 ml nr. art. 4120103009

· crema mani
· con aloe vera e burro di karité
· priva di siliconi, parabeni, sapone, coloranti e profumi
· idratante, per mani curate e morbidissime
· si assorbe rapidamente e non lascia residui, mantenendo il

naturale equilibrio della pelle
· idratante e calmante per la pelle
· dermatologicamente testata

abrasivPOWER 
5 × 1050 g nr. art. 4110703439

· sapone abrasivo
· detergente granulare con abrasivi naturali
· rimuove gasolio e olio per macchine, grasso lubrificante,

polvere dei freni e di grafite
· privo di siliconi, parabeni, sapone e coloranti
· pH neutro, dermatologicamente testato
· ricetta priva di microplastica
· fresco profumo di limetta

abrasivCOLOR 
5 × 1050 g nr. art. 4110703239

· sapone abrasivo
· detergente speciale con abrasivi naturali
· rimuove colore, vernice, dispersione, colla e nero di mac-

chine da stampa
· privo di siliconi, parabeni e sapone
· pH neutro, dermatologicamente testato
· conforme a IFRA e adatto a soggetti allergici
· ricetta priva di microplastica
· profumo di mela verde

creamSOAP PURE 
5 × 1050  ml nr. art. 4110701339

30 × 50 ml nr. art. 4120102509

· lavamani
· privo di siliconi, sapone, coloranti, profumi e parabeni
· cremoso e di alta qualità, per sporco da leggero a medio

/ variabile
· produce una schiuma soffice che lascia le mani pulite e

ben curate
· idratante e conforme IFRA
· pH neutro, dermatologicamente testato

creamSOAP PREMIUM* 
6 × 450  ml nr. art. 4110709701

· lavamani
· cremoso e di alta qualità, per sporco da leggero a medio

/ variabile
· produce una schiuma soffice che lascia le mani pulite e

ben curate
· privo di siliconi e parabeni
· idratante e conforme IFRA
· pH neutro, dermatologicamente testato
· delicato profumo di fiori

Ricariche
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* adatti per dispenser per sapone LUNA
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Bobine industriali

Carta per la pu-
lizia PREMIUM 
W2

Carta per la pu-
lizia STANDARD 
H2

Carta per la 
pulizia
PREMIUM VLIES

Carta per la 
pulizia
TOP B3

Carta per la 
pulizia
TOP B2 XL

Carta per la 
pulizia
R2

Carta per 
la pulizia 
KREPP R1

nr. art. 4120501700 4120501800 4120500100 4120500200 4120502300 4120502200 4120500400

Unità imballo 2 2 2 2 2 2 1

Peso/rotolo 5,5 kg 1,8 kg 3 kg 3,2 kg 2,5 kg 3,6 kg 35 kg

Diametro anima 6 cm 4,5 cm 7 cm 7 cm 4,5 cm 7 cm 7 cm

Larghezza rotolo 27 cm 27 cm 30 cm 26 cm 33 cm 26 cm 48 cm

Diametro 32,5 cm 25 cm 20 cm 26,5 cm 27,5 cm 33 cm 57 cm

Grammatura per 
velo

25 25 65 19 19 18 55

Numero veli 2 2 1 3 2 2 1

Lavorazione
Zigrinata e 
con prestrappo

Goffrata e
con prestrappo

Con prestrappo
Zigrinata e 
con prestrappo

Goffrata, 
incollata e
con prestrappo

Goffrata, incollata e 
con prestrappo

Lunghezza 405 m 137 m 152 m 209 m 190 m 380 m 1.354 m

Lunghezza strappo 38 cm 30 cm 38 cm 38 cm 36 cm 38 cm

Larghezza strappo 27 cm 27 cm 30 cm 26 cm 33 cm 26,5 cm

Numero strappi 1065 456 390 550 528 1000

Colore Bianco Bianco Grigio Blu Blu/bianco Beige Grigio

Materiale Cellulosa Cellulosa
Cellulosa e
polipropilene

Cellulosa e
carta riciclata

Cellulosa Carta riciclata Carta riciclata

Certificazione FSC® FSC®  EU Ecolabel

Porta bobina FLOOR
WALL/COVER/
FLOOR

WALL/COVER/
FLOOR

WALL/COVER/
FLOOR

FLOOR/WALL FLOOR/WALL

Porta bobina FLOOR 
A × L × P: 87 × 55 × 45  cm nr. art. 4120304700

· porta bobina
· ruote per il trasporto incluse

Porta bobina per asciugamani in carta
· per uso universale
· caricamento e ricarica facili
· ideali per industria ed esercizi commerciali

Porta bobina WALL 
A × L × P: 31 × 44 × 38  cm nr. art. 4120305400

· porta bobina
· per il montaggio da banco e a muro

Porta bobina COVER 
A × L × P: 31 × 44 × 34  cm nr. art. 4120300900

· porta bobina
· per il montaggio da banco e a muro 
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Bobine industriali

Dispenser MINI V2 
A: circa 27,5 cm, ø: 16  cm nr. art. 4120302400

· dispenser per rotoli di carta
· praticità e semplicità d’uso
· in plastica resistente, antiurto
· coperchio in plexiglas opaco per il controllo del livello di ricarica
· ideale per industria, esercizi commerciali e settore alimentare
· con protezione da spruzzi d’acqua
· chiudibile a chiave

Rotolo mini H2 12R 
12 rotoli / confezione nr. art. 4120203300

· carta per la pulizia
· cellulosa, 2 veli
· bianco
· con prestrappo
· 120 m/rotolo, larghezza foglio 20 cm e lunghezza foglio 38 cm
· altamente assorbente, resistente allo strappo anche se bagnata
· priva di pelucchi
· ideale per l'industria alimentare, hotel e ristorazione

Rotolo midi H2 6R 
6 rotoli/confezione nr. art. 4120201500

· carta per la pulizia
· cellulosa, 2 veli
· bianco
· con prestrappo e goffratura
· 115 m/rotolo, larghezza foglio 24,5 cm e lunghezza foglio 30 cm
· altamente assorbente, resistente allo strappo anche se bagnata
· priva di pelucchi
· ideale per hotel e ristorazione

Rotolo mini H1 12R 
12 rotoli / confezione nr. art. 4120200900

· carta per la pulizia
· cellulosa, 1 velo
· bianco
· con prestrappo
· 120 m/rotolo, larghezza foglio 20 cm e lunghezza foglio 38 cm
· altamente assorbente, resistente allo strappo anche se bagnata
· priva di pelucchi
· ideale per l'industria alimentare, hotel e ristorazione

Rotolo midi W2 6R 
6 rotoli/confezione nr. art. 4120204500

· carta per la pulizia
· carta riciclata, 2 veli
· bianco
· con prestrappo
· 150 m/rotolo, larghezza foglio 20,5 cm e lunghezza foglio 30 cm
· altamente assorbente, resistente allo strappo anche se bagnata
· priva di pelucchi
· certificata EU Ecolabel
· ideale per l'industria alimentare, il settore sanitario, hotel e ristorazione

Rotolo mini N1 
12 rotoli/confezione nr. art. 4120204600

· carta per la pulizia
· carta riciclata, 1 velo
· senza prestrappo
· 100 m/rotolo, larghezza foglio 18 cm
· altamente assorbente, resistente allo strappo anche se bagnata
· priva di pelucchi
· ideale per l'industria alimentare, hotel e ristorazione

Rotolo midi N1 
6 rotoli / confezione nr. art. 4120204400

· carta per la pulizia
· carta riciclata, 1 velo
· bianco
· con prestrappo
· 300 m/rotolo, larghezza foglio 17,8 cm e lunghezza foglio 30 cm
· altamente assorbente, resistente allo strappo anche se bagnata
· priva di pelucchi
· ideale per il settore industriale, commerciale, aziendale, hotel e ristorazione

Dispenser MIDI 
A: circa 35 cm, ø: 26  cm nr. art. 4120300700

· dispenser per rotoli di carta
· praticità e semplicità d’uso
· in plastica resistente, antiurto
· coperchio in plexiglas opaco per il controllo del livello di ricarica
· ideale per industria, esercizi commerciali e settore alimentare
· con protezione da spruzzi d’acqua
· chiudibile a chiave

Ricariche per dispenser MINI V2 Ricariche per dispenser MIDI
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LUNA – dispenser per hotel

L'eleganza del minimalismo

LUNA completa la camera d'albergo e l’area wellness con il suo 

design elegante e discreto, garantendo la massima semplicità 

d’uso. Le ricariche di prodotti cosmetici, disponibili in diverse 

fragranze, sono conformi IFRA e pertanto prive di profumi 

potenzialmente allergenici. Tutti i prodotti sono al 100 percento 

vegani, privi di parabeni, oli minerali e silicone.
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LUNA

LUNA SHOWERMAID
· dispenser per camere d’albergo
· azionamento comodo con una sola mano
· erogazione porzionata per evitare sprechi di prodotto
· ideale per docce e lavabi
· l’indicatore di livello aumenta l’efficienza
· collegamento tra supporto e ricarica a prova di furto
· su richiesta, possibilità di stampare il vostro logo sull’anello di supporto

del dispenser (vedi pag. 52).

LUNA SHOWERMAID blank white 
A × L × P: 18,6 × 7,8 × 9,5  cm nr. art. 4110401650

showerMAID hair&BODY fresh 
24 × 215  ml nr. art. 4110709436

· gel doccia per capelli e corpo
· per un’eccezionale sensazione di freschezza sulla pelle

showerMAID handSOAP rose 
24 × 215  ml nr. art. 4110709536

· sapone liquido per le mani
· con delicato profumo di rosa e magnolia
· ingredienti selezionati detergono delicatamente e idratano la

pelle

septDES GEL 
10 × 215  ml nr. art. 4110708636

· sanificante mani in gel
· a base di alcool, pronto all'uso
· L'esatta descrizione del prodotto la trovate a pagina 118.

showerMAID hand&bodyLOTION 
white pearl
24 × 215  ml nr. art. 4110709236

· lozione per mani e corpo
· estratti curativi pregiati come burro di karité, olio di rose e di

lavanda ad elevata azione idratante
· si assorbe rapidamente e lascia la pelle liscia e morbida

showerMAID hair&BODY asia 
24 × 215  ml nr. art. 4110709136

· gel doccia per capelli e corpo
· mélange con note asiatiche di ginseng e mirra
· rilassante e idratante
· per una pelle eccezionalmente morbida

showerMAID hair&BODY 
lemongrass sensitive
24 × 215  ml nr. art. 4110709336

· gel doccia per capelli e corpo
· particolarmente delicato
· sostanze detergenti e curative per un trattamento dolce delle

pelli sensibili
· per un effetto distensivo e una pelle eccezionalmente morbida
· con fragranza vitalizzante di lemongrass

LUNA SHOWERMAID blank steel 
A × L × P: 18,6 × 7,8 × 9,5  cm nr. art. 4110401653

Ricariche
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LUNA

Ricariche

LUNA MULTIBOX
· box per conservazione ed erogazione
· adatta per salviettine cosmetiche soft e guanti monouso
· impiego versatile
· di uso pratico
· sia per il montaggio a muro che come box da banco 

(con pallini antiscivolo in dotazione)
· chiudibile a chiave

LUNA MULTIBOX white 
A × L × P: 15 × 26 × 6  cm nr. art. 4110500250

Salviettine cosmetiche soft 
40 × 100 pezzi nr. art. 4111101400

· salviettine cosmetiche
· a 2 veli
· bianco
· materiale soffice di qualità
· ideale per bagni e camere d’albergo ben curati
· con certificato FSC®

LUNA MULTIBOX steel 
A × L × P: 15 × 26 × 6  cm nr. art. 4110500253

Guanti monouso 
25 × 250 pezzi nr. art. 4111100800

· protezioni per le mani usa e getta
· in polietilene stampato
· misura unica per uso universale
· protegge da sporco e odori sgradevoli

LUNA SHOWERMAID RING marked 

A × L × P: 2,7 × 5,3 × 6,8 cm nr. art. 4111222050

· possibilità di personalizzazione 
· anello di supporto con il vostro logo
· valorizzazione delle vostre camere
· design elegante e alta qualità

Per una presentazione professionale

Su richiesta con logo sull'anello di supporto del dispenser LUNA 

SHOWERMAID. Per mostrare agli ospiti il vostro amore per il dettaglio 

anche in bagno.
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LUNA

Ricarica

Ricariche

Ricarica

SANITARY BAG 
A × L × P: 10,9 × 13,7 × 6,6  cm nr. art. 4110101350

· dispenser per sacchetti igienici
· ideale per camere d’albergo
· uso facile con una sola mano
· erogazione di un singolo sacchetto ottimizzata

LUNA WASTEBOX S white 
A × L × P: 26 × 22 x 24 cm nr. art. 4110400850

· pattumiera
· corpo in materiale di alta qualità
· meccanismo a pedale stabile e igienico
· comodo da svuotare grazie al contenitore interno estraibile
· piedini in gomma antiscivolo per un posizionamento stabile
· dimensioni ideali per bagni e camere d’albergo

Sacchetti igienici per signore* 
60 pezzi nr. art. 4111100100

· sacchetti igienici
· per lo smaltimento di assorbenti
· con avvertimento per la ricarica sugli ultimi cinque

sacchetti

Sacco per rifiuti S 12 lt 
10 × 50 pezzi nr. art. 4120302000

· sacco della spazzatura
· 12 l di capacità
· per LUNA WASTEBOX S
· 36 × 45 cm
· bianco/resistente agli strappi

* adatti anche per dispenser per sacchetti igienici LUNA

LUNA PAPERBOY
· supporto per carta igienica per camere d’albergo
· design accattivante
· sistema a 2 rotoli – il secondo rotolo viene caricato automaticamente

cosicché la carta è sempre disponibile
· freno anti-srotolamento per un uso economico della carta
· antifurto
· scorte di magazzino ridotte per la carta igienica

multiROLL carta igienica Z4 
425 fogli/rotolo nr. art. 4110801400

· carta igienica
· cellulosa, 4 veli
· incollato
· microgoffratura con marchio di qualità
· bianco
· particolarmente morbida
· 32 rotoli/cartone

multiROLL carta igienica V3 
560 fogli/rotolo nr. art. 4110801300

· carta igienica
· cellulosa a 3 veli, riciclata
· incollato
· microgoffratura con marchio di qualità
· bianco
· particolarmente morbida
· 32 rotoli/cartone

LUNA PAPERBOY white 
A × L × P: 24 × 14 × 17 cm nr. art. 4110400450

LUNA PAPERBOY steel 
A × L × P: 24 × 14 × 17 cm nr. art. 4110400453
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articoli sanitari speciali

Dispenser miniJUMBO 
ø: 29,5 cm, P: 12,5  cm nr. art. 4120302500

· dispenser di carta igienica
· per ambienti ad alta affluenza
· dispenser chiudibile a chiave
· finestra di controllo del livello di ricarica

Cesto M 
A × L × P: 33 × 32 × 22,5  cm nr. art. 4120301300

· cestino per la carta
· adatto per il posizionamento a terra o per il montaggio a muro
· in rete metallica rivestita in plastica
· molto resistente e facile da svuotare
· capacità: 23 l

Cesto L 
A × L × P: 61 × 36,5 × 26  cm nr. art. 4120301100

· cestino per la carta
· adatto per il posizionamento a terra o per il montaggio a muro
· in rete metallica rivestita in plastica
· molto resistente e facile da svuotare
· capacità: 55 l

paperBOX X-LARGE 
A × L × P: 64 × 40 × 31 cm nr. art. 4120305100

· contenitore con coperchio basculante
· in plastica bianca
· coperchio rimovibile per svuotamento facile
· angoli arrotondati per pulizia facile
· capacità: 45 l

miniJUMBO a 2 veli 
16 rotoli/confezione nr. art. 4120203900

· carta igienica
· cellulosa, 2 veli
· bianco
· 161 m/rotolo
· lunghezza foglio 30 cm

Sacco per rifiuti M 25 lt 
10 × 50 pezzi nr. art. 4120301800

· sacco della spazzatura
· vedi pagina 113

Sacco per rifiuti L 90 lt 
4  × 15 pezzi nr. art. 4120301900

· sacco della spazzatura
· vedi pagina 113

Sacco per rifiuti 65 lt 
20  ×  10 pezzi nr. art. 4120305600

· sacco della spazzatura
· vedi pagina 113

jumboTISSUE a 2 veli FSC®

8 rotoli/confezione nr. art. 4120202100

· carta igienica
· cellulosa, 2 veli
· bianco
· 287 m/rotolo
· lunghezza foglio 30 cm

jumboTISSUE a 2 veli 
8 rotoli/confezione nr. art. 4120201600

· carta igienica
· cellulosa, 2 veli
· bianco
· 257 m/rotolo
· lunghezza foglio 37 cm

Ricariche per dispenser miniJUMBO
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articoli sanitari speciali

Pattumiera a pedale metal small 
A × L × P: 28,7 × 20,2 × 25,5  cm nr. art. 4120304800

· pattumiera metallica a pedale, bianca
· secchio in plastica estraibile per svuotamento facile
· impugnatura sul lato posteriore
· capacità: 5 l

Deodorante per WC 
nr. art. 4120302100

· deodorante per WC
· garantisce una piacevole freschezza che dura nel tempo
· previene la formazione di fastidioso calcare nella tazza del WC

Dispenser LUNA copriwater igienici 
A × L × P: 29,6 × 43 × 6,9  cm nr. art. 4110100250

· dispenser per protezione copriwater
· corpo compatto e di estetica gradevole, esente da manutenzione
· per max. 2 × 100 copriwater igienici con erogazione singola
· finestra di controllo del livello di ricarica
· chiudibile a chiave

Copriwater igienici 
10  × 100 pezzi nr. art. 4110800100

· copriwater
· in carta riciclata morbida
· il copriwater viene smaltito automaticamente durante lo scarico

LUNA appendiabiti 
nr. art. 4110500150

· appendiabiti
· può essere montato su porta o a parete
· multifunzionale – per appendere contemporaneamente indumenti e

borse
· carico massimo: 50 kg

Pattumiera a pedale metal medium 

A × L × P: 40 × 26 × 31  cm nr. art. 4120304900

· pattumiera metallica a pedale, bianca
· secchio in plastica estraibile per svuotamento facile
· impugnatura sul lato posteriore
· capacità: 12 l

Sacco per rifiuti S 12 lt 
10  ×  50 pezzi nr. art. 4120302000

· sacco della spazzatura
· vedi pagina 113

Sacco per rifiuti M 25 lt 
10 × 50 pezzi nr. art. 4120301800

· sacco della spazzatura
· vedi pagina 113

Set portascopino WC bianco 
nr. art. 4120301700

· set portascopino WC
· adatto per il posizionamento a terra o per il montaggio a muro
· contenitore facilmente rimovibile per la pulizia

Scopino WC 
nr. art. 4120300200

· scopino WC
· classico, bianco
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Inserto per orinatoi 
nr. art. 4120302200

· inserti per orinatoi
· in materiale EVA riciclabile
· adatto a ogni urinatoio
· impedisce gli intasamenti dovuti a sigarette, gomme da masticare,

ecc.
· con linguetta per la facile rimozione per il cambio
· perfettamente combinabile con blueMARINES (vedi pagina 93)
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Saponi

Batterie per dispenser XIBU sense
generazione di dispenser precedenti

quill LOTION 5 
kg nr. art. 4120101410

quill LOTION UC
12 × 1  kg nr. art. 4120101526

quill LOTION ES
10 × 1  kg nr. art. 4120101426

quill LOTION CW
20 × 0,5  kg nr. art. 4120101424

· lavamani
· cremoso, delicato e dermocompatibile
· produce una morbida schiuma
· per mani pulite e ben curate
· lascia un piacevole profumo di fiori di primavera

quill NATURELL 5 
kg nr. art. 4120101610

quill NATURELL ES
10 × 1  kg nr. art. 4120101626

· lavamani
· cremoso, particolarmente delicato sulla pelle, senza profumi né colo-

ranti
· produce una morbida schiuma
· perfetto per il settore alimentare e per le cabine di igiene

flüssigSEIFE 
10  kg nr. art. 4120100211

· lavamani
· liquido, produce una morbida schiuma
· previene la secchezza della pelle
· lascia un piacevole profumo di fiori di pesco

Batterie tipo AA 
4 pezzi/confezione nr. art. 4111204300

· batterie
· per XIBU senseMOISTCARE: 1 confezione
· per XIBU senseSEATCLEANER: 1 confezione

Batterie tipo D 
2 pezzi/confezione nr. art. 4111201300

· batterie
· per XIBU senseFRESHAIR: 1 confezione
· per XIBU sensePAPERBOX: 3 confezioni
· per XIBU senseTOWEL: 3 confezioni

Batterie tipo C 
2 pezzi/confezione nr. art. 4111201200

· batterie
· per XIBU senseDISINFECT: 2 confezioni
· per XIBU senseFOAM: 2 confezioni
· per XIBU XL senseFLUID: 3 confezioni

guestSOAP 
500 pezzi nr. art. 4120101100

· sapone di cortesia
· piccolo, in forma di blocco
· in confezione singola per ragioni igieniche
· ideale per camere d’albergo
· lascia un profumo rivitalizzante
· dimensioni: 4,6 × 4,6 cm
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Carta igienica

Ricariche
esclusivamente per la generazione precedente di dispenser LUNA

Altre ricariche per dispenser LUNA precedenti sono contrassegnate di 

conseguenza (vedi pagina 32–36).

Carta igienica PREMIUM W4 
150 fogli/rotolo, 72 rotoli/confezione nr. art. 4120200500

· carta igienica
· cellulosa, 4 veli
· bianco
· goffratura a nido d’ape
· morbidissima e molto assorbente
· per standard elevati

hair&BODY PACIFIC 
6 x 450 ml nr. art. 4110703601

· gel doccia per corpo e capelli
· profumo fruttato alla brezza di mare

LUNA handPROTECT tubo 
1 × 3 pezzi nr. art. 4111204400

· tubo di portata
· da montare su vacuumBAG handPROTECT PURE 750 ml o abrasi-

vPOWER 750 g, in combinazione con il
dispenser LUNA handPROTECT o il dispenser LUNA sapone abrasivo

Sacchetti PE 40 l 
6 × 20 pezzi nr. art. 4111100900

· sacco della spazzatura
· vedi pagina 113

Carta igienica COMFORT H3 
250 fogli/rotolo, 72 rotoli/confezione nr. art. 4120201200

· carta igienica
· cellulosa, 3 veli
· bianco
· goffratura ondulata
· morbidissima e molto assorbente

Carta igienica TOP W3 
200 fogli/rotolo, 60 rotoli/confezione nr. art. 4120200400

· carta igienica
· carta riciclata, 3 veli
· bianco
· goffratura a nido d’ape
· particolarmente morbida

Carta igienica STANDARD N2 
250 fogli/rotolo, 64 rotoli/confezione nr. art. 4120200300

· carta igienica
· carta riciclata, 2 veli
· naturale
· goffratura puntinata
· morbidissima
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Igiene della cucina
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La preparazione pietanze prelibate in un ambiente igienicamente pulito: è 

questo lo scopo di ogni cucina. Il lavoro è stressante, quindi qui l'igiene 

deve essere organizzata in modo particolarmente pratico.

La digitalizzazione crea efficienza e sostenibilità

Fatti cristallini: quante stoviglie vengono lavate; quanto detersivo, quanto 

brillantante viene consumato? Quanta acqua scorre? Quanta elettricità 

viene consumata?

Il consiglio corretto: tutte le informazioni sono subito a disposizione sullo 

smartphone.

Fare rapporto: un PDF nella casella di posta, con i valori attuali della 

retrocucina.

Previsioni: qui è necessario un determinato tempo, lì un altro. Il confronto 

è sempre utile e aiuta a migliorare l'efficienza futura.

Allo scopo, sono necessarie soluzioni di sistema che si ingranino l'una 

nell'altra, nel migliore dei casi in modo del tutto automatico.

Trattamento dell’acqua

Quanto e migliore l'acqua di lavaggio, tanto più brillanti saranno i 

bicchieri e le stoviglie: la gamma comprende tutti i prodotti per il 

trattamento dell'acqua, anche per impianti a osmosi.

Pulizia e cura

Anche superfici di lavoro, cappe aspiranti, grill, fornelli, forni, forni 

a convezione e celle frigo devono essere tenuti puliti in modo 

affidabile; una pulizia facile ed efficiente è possibile, con speciali 

prodotti per la pulizia e la cura.

Tecnica di dosaggio innovativa

integral, comprende soluzioni di tecniche di dosaggio per cucine di 

ogni grandezza: detersivo, brillantante e acqua, vengono miscelati 

automaticamente con precisione e nel rapporto corretto. Con 

integral 4PLUS, Hagleitner ha racchiuso la retrocucina in un'app – 

per stoviglie pulite senza preoccupazioni: 365 giorni all’anno.

Lavastoviglie

Con le lavastoviglie industriali della serie hagomat, Hagleitner ha il 

modello ideale per ogni cucina. La tecnologia intelligente, ottimizza il 

risultato di lavaggio, risparmiando acqua ed energia.

Detersivi e brillantanti

Liquido o in polvere, per una durezza dell'acqua alta o bassa o per il 

lavaggio sanificante a bassa temperatura: il detersivo e il brillantante 

ecosol coprono ogni esigenza.

Tutto a 
portata di 

mano
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Il retrocucina digitale

integral 4PLUS

Detersivi ad alta concentrazione per stoviglie e bicchieri, brillantanti ad alta 

concentrazione, un sistema di dosaggio: immaginate un retrocucina che 

funzioni autonomamente – 24 ore al giorno; con risultati brillanti – 7 giorni 

la settimana; senza guasti – 365 giorni all’anno.

Il dosatore

· Efficiente: quattro chilogrammi di superconcentrato bastano per la
pulizia di 1.500 cestelli.

· Flessibile: adatto sia al montaggio a muro che
al montaggio sottobanco

· Semplice: un unico detergente per stoviglie e bicchieri
· Compatto: meno peso, meno fatica, più spazio, più libertà
· Innovativo: acqua e detersivo vengono dosati automaticamente nel

rapporto corretto.
· Mai vuoto: grazie al serbatoio di riserva
· Sicuro: impossibile scambiare i prodotti grazie alla

tecnologia RFID.

L'app
· agisce in anticipo, ad esempio quando il detersivo e il sale

stanno per finire.
· segnala se è necessaria una manutenzione.
· indica quante stoviglie e quanti bicchieri vengono lavati, quanto

detersivo e brillantante viene usato, quanta acqua e corrente viene
consumata.

· è dotata dell'enciclopedia del lavaggio con pratici consigli.
· aiuta in caso di anomalie, con il VIP Service 3-7: se l'anomalia proviene

dal dosatore, l'app trova la causa entro tre minuti; altrimenti dopo sette
minuti visualizza la persona competente da contattare per la risoluzione
del problema.

App integral 4PLUS
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App integral 4PLUS

Smartphone

Impostazioni dosatore 
tramite app

Dati
in tempo reale

Sistema di dosaggio per detersivi e 
brillantanti ad alta concentrazione
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Lavatrici hagomat

hagomat GL 
A × L × P: 71 × 46,5 × 55 cm nr. art. 4700501000

· lavabicchieri
· dimensioni cestello: 40 × 40 cm

hagomat UT 
A × L × P: 82 × 60 × 60 cm nr. art. 4700501100

· lavastoviglie sottobanco
· dimensioni cestello: 50 × 50 cm 

hagomat HB 
A × L × P: 156,5 × 63,3 × 75,5 cm nr. art. 4700501200

· lavastoviglie a capote
· dimensioni cestello: 50 × 50 cm
· La capote delle hagomat HB è montata su binari a basso attrito e si 

apre facilmente e senza troppo sforzo grazie a un sistema a leva.

hagomat HB XL 
A × L × P: 156,5 × 70,0 × 75,5 cm nr. art. 4700501400

· lavastoviglie a capote XL
· con camera di lavaggio larga 60 cm
· dimensioni cestello: 50 × 60 cm
· La capote è montata su binari a basso attrito e si apre facilmente e 

senza troppo sforzo grazie a un sistema a leva.

hagomat HB-NRG 
A × L × P: 226,4 × 63,3 × 75,5 cm nr. art. 4700501300

· lavastoviglie a capote con recupero di calore
· dimensioni cestello: 50 × 50 cm
· risparmia energia ed aumenta il comfort dell’utente
· quando si apre la capote, non fuoriesce vapore umido
· La capote è montata su binari a basso attrito e si apre facilmente e 

senza troppo sforzo grazie a un sistema a leva.

hagomat TS 
A × L × P: 193 × 146,5 × 85 cm nr. art. 4700500800

· lavapentole
· dimensioni cestello: 132 × 70 cm

hagomat TS small 
A × L × P: 196 × 85 × 85 cm nr. art. 4700501500

· macchina lavapentole small
· dimensioni cestello: 70 × 70 cm

Con le lavastoviglie industriali della serie hagomat, Hagleitner ha il 

modello ideale per ogni cucina. Tutti i modelli sono dotati di una pompa 

particolarmente efficiente, di una tecnologia brillantante innovativa, di uno 

speciale sistema di riscaldamento, di un comando intuitivo e di porte e 

coperture in acciaio inossidabile a doppia parete; di conseguenza il ciclo 

di lavaggio diventa particolarmente silenzioso.

hagomat GL hagomat UT

hagomat HB hagomat HB XL hagomat HB-NRG

hagomat TS smallhagomat TS
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Trattamento acqua hagomat

Per ottenere stoviglie e bicchieri perfettamente puliti, in lavastoviglie, 

l'acqua, il detersivo e il brillantante devono essere adattati alla perfezione 

l'uno all'altro. Con hagomat waterSOFT non è un problema.

hagomat waterSOFT CLEAN 
H × ø: 52,6 × 17,6 cm nr. art. 4700600500

· La desalinizzazione parziale rimuove il calcare e il sale dall'acqua,
proteggendo la lavastoviglie e ottimizzando l'azione del detersivo e del
brillantante.

· ideale per bicchieri, posate e stoviglie scure
· risciacquo quasi senza lucidatura
· capacità con durezza di carbonato di 8 °dH: 10.000 l

hagomat waterSOFT EXTRA 
H × ø: 52,6 × 17,6 cm nr. art. 4700600400

· La desalinizzazione completa rimuove completamente il calcare e il
sale dall'acqua proteggendo la lavastoviglie e ottimizzando l'azione del
detersivo e del brillantante.

· non lascia residui
· perfetto per stoviglie, posate e bicchieri, non necessita di lucidatura
· capacità con durezza di carbonato di 8 °dH: 5.000 l

hagomat waterSOFT BASIC 
A × L × P: 44 × 27 × 48 cm nr. art. 4700600800

· L'impianto di addolcimento rimuove il calcare dall'acqua proteggendo
la lavastoviglie dai danni dovuti al calcare, ottimizzando il risultato di
lavaggio e riducendo il consumo di detersivo.

· completamente automatico
· possibilità di taglio – impostazione ottimale della durezza dell'acqua
· ad autoinizializzazione; garantisce sempre acqua morbida
· uso ottimale con ecosol REGENERIERSALZ TABS
· capacità con durezza di carbonato di 10 °dH: 1.100 l

hagomat
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integral – sistema di dosaggio innovativo

SET integral 4PLUS POWER 
A × L × P: 40 × 17,8 × 22,2 cm nr. art. 4220901570

Il set include:

· integral 4PLUS: dosatore completamente automatico
· integral 4PLUS FLOWMETER: contatore dell’acqua per dosaggio

proporzionale alla quantità
· integral 4PLUS powerPACK ex: connettore di alimentazione
· integral 4PLUS PUMP POWER: pompa per detergente
· integral 4START POWER: kit di installazione per detergenti – costituito

da flessibile, elemento di raccordo e bocchettone

SET integral 4PLUS BRITE 
A × L × P: 40 × 17,8 × 22,2 cm nr. art. 4220901770

Il set include:

· integral 4PLUS: dosatore completamente automatico
· integral 4PLUS PUMP BRITE: pompa per brillantante
· integral 4START BRITE: kit di installazione per brillantante – costituito da

flessibile, elemento di raccordo e valvola di ritegno

SET integral 4PLUS POWER WALL 
A × L × P: 46,5 × 17,8 × 22,2 cm  nr. art. 4220901470

Il set include:

· integral 4PLUS: dosatore completamente automatico
· integral 4WALL: accessori in 3 parti per il montaggio a muro
· integral 4PLUS FLOWMETER: contatore dell’acqua per dosaggio

proporzionale alla quantità
· integral 4PLUS powerPACK ex: connettore di alimentazione
· integral 4PLUS PUMP POWER: pompa per detergente
· integral 4START POWER: kit di installazione per detergenti – costituito

da flessibile, elemento di raccordo e bocchettone

integral 4PLUS DISPLAY 
nr. art. 4220901170

· per l'indicazione di stato con montaggio sottobanco
· trasferimento dei dati in modalità wireless
· il display visualizza fino a quattro dosatori integral 4PLUS di una

lavastoviglie

integral 4PLUS PUMP POWER 
nr. art. 4220900370

· pompa per l’erogazione di detergenti liquidi ad alta
concentrazione

· l’intervallo di assistenza per la sostituzione della pompa
viene visualizzato nell’app in base al consumo

integral 4PLUS PUMP BRITE 
nr. art. 4220900470

· pompa per l’erogazione di brillantanti liquidi ad alta concentrazione
· l’intervallo di assistenza per la sostituzione della pompa viene

visualizzato nell’app in base al consumo

integral 4PLUS FLOWMETER 
nr. art. 4220900270

· flussometro per misurare la quantità di acqua
· l’intervallo di assistenza per la sostituzione della pompa

viene visualizzato nell’app in base al consumo

SET integral 4PLUS BRITE WALL 
A × L × P: 46,5 × 17,8 × 22,2 cm  nr. art. 4220901670

Il set include:

· integral 4PLUS: dosatore completamente automatico
· integral 4WALL: accessori in 3 parti per il montaggio a muro
· integral 4PLUS PUMP BRITE: pompa per brillantante
· integral 4START BRITE: kit di installazione per brillantante – costituito da

flessibile, elemento di raccordo e valvola di ritegno

Accessori per integral 4PLUS

Ricambi per integral 4PLUS

integral 4PLUS 
è un dosatore comandato con app, adatto a lavastoviglie a capote, 

lavapentole, lavastoviglie sottobanco e alle lavabicchieri. Dosa in modo 

completamente automatico il detersivo ecosol POWER liquido ad alta 

concentrazione e il brillantante ecosol BRITE.

Questo dosatore include Full Service (vedi pagina 15).

(Tutti i ricambi per dispenser sono inclusi nel contratto di manutenzione e 

vengono sostituiti in modo proattivo.)
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integral – sistema di dosaggio innovativo

SET integral 4PRO 
A × L × P:  51 × 23,5 × 22 cm nr. art. 4220902270

Il set include:

· integral 4PRO: dosatore controllato da computer
· integral COMPACT DISPLAY: visualizza lo stato corrente e importanti

messaggi relativi ai dosatori
· integral COMPACT CONNECTOR: per l’elaborazione successiva dei

segnali della macchina (scatola di connessione)
· elettrodo di carbonio: per il dosaggio mediante misurazione della

conduttanza

integral 4PRO PUMP POWER 
nr. art. 4220902870

· pompa per l’erogazione di detergenti liquidi ad alta
concentrazione

integral FLUID PUMP BRITE 
nr. art. 4700200200

· pompa per l’erogazione di brillantanti liquidi ad alta
concentrazione

Opzione

Ricambi per integral 4PRO e integral FLUID

integral 4PRO 
è un dosatore comandato tramite 

computer adatto a lavastoviglie a nastro 

trasportatore, a capote e lavapentole (in 

combinazione con monitoraggio della 

temperatura). Dosa il detersivo ecosol 

POWER liquido ad alta concentrazione.

Questo dosatore include Full Service 

(vedi pagina 15).

integral COMPACT 
è un dosatore comandato tramite 

computer adatto a lavastoviglie a nastro 

trasportatore, a capote e lavapentole (in 

combinazione con monitoraggio della 

temperatura e il detersivo sanificante 

ecosol CLEAN DES). Dosa i detersivi solidi 

della linea ecosol CLEAN.

Questo dosatore include Full Service 

(vedi pagina 15).

integral FLUID 
è un dosatore comandato tramite 

computer e sempre in combinazione 

con il dosatore integral 4PRO o integral 

COMPACT. Dosa il brillantante ecosol 

BRITE e i prodotti aggiuntivi per integral 

FLUID.

Questo dosatore include Full Service 

(vedi pagina 15).

integral FLUID 
A × L × P: 51 × 23,5 × 22 cm nr. art. 4700203170

· dosatore comandato tramite computer

integral 4CD 
nr. art. 4220903100

· impianto di dosaggio centrale per grandi cucine

Monitoraggio della temperatura 
nr. art. 4910500400

· Monitoraggio delle temperature di lavaggio e di risciacquo per una
registrazione completa della temperatura secondo HACCP mediante
sonda di conduttanza induttiva; accesso al software Hagleitner
COMMUNICATION light incluso

SET integral COMPACT 
A × L × P:   56,5 × 23,5 × 22 cm nr. art. 4220902170

Il set include:

· integral COMPACT: dosatore controllato da computer
· integral COMPACT DISPLAY: visualizza lo stato corrente e importanti

messaggi relativi ai dosatori
· integral COMPACT CONNECTOR: per l’elaborazione successiva dei

segnali della macchina (scatola di connessione)
· elettrodo di carbonio: per il dosaggio mediante misurazione della

conduttanza
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integral 4CD 

Impianto di dosaggio centrale per grandi 

cucine; può rifornire fino a quattro 

lavastoviglie di detersivo e brillantante.

Questo dosatore include Full Service 

(vedi pagina 15).

(Tutti i ricambi per dispenser sono inclusi nel contratto di manutenzione e 

vengono sostituiti in modo proattivo.)
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Detersivo ecosol per sistemi di dosaggio integral

per integral COMPACT

ecosol POWER 
4 × 4 kg nr. art. 4220101119

· detergente per stoviglie e bicchieri
· ad alta concentrazione, liquido
· estremamente economico nell’uso
· per durezze dell’acqua da 0 a 20 °dH
· effetto potente e intensivo contro lo sporco per risultati brillanti

ecosol CLEAN WS 
4 × 4 kg nr. art. 4220100519

· detersivo per stoviglie
· ad alta concentrazione, solido
· azione particolarmente forte e intensiva
· per durezze dell’acqua fino a 5 °dH
· rallenta a lungo la formazione di amido prolungando gli intervalli per la

pulizia profonda

ecosol POWER ALU 
4 × 4 kg nr. art. 4220101319

· detergente per alluminio
· ad alta concentrazione, liquido
· altamente efficace contro lo sporco ostinato su pentole, padelle o

teglie da forno
· con una speciale protezione per alluminio e metalli non ferrosi
· adatto anche per gradi elevati di durezza dell’acqua

ecosol CLEAN DES 
4 × 4 kg nr. art. 4220101019

· detergente sanificante per lavastoviglie
· ad alta concentrazione, solido
· L'esatta descrizione del prodotto la trovate a pagina 119.

ecosol POWER OSMO GL 
2 × 3,5 kg nr. art. 4220101219

· detergente speciale per bicchieri in acqua osmotica
· ad alta concentrazione, liquido
· effetto potente e intensivo contro lo sporco per risultati brillanti

ecosol CLEAN ALU 
4 × 3,8 kg nr. art. 4220100619

· detersivo per stoviglie
· ad alta concentrazione, solido
· altamente efficace contro lo sporco ostinato su pentole, padelle o

teglie da forno
· con una speciale protezione per alluminio e metalli non ferrosi
· adatto anche per gradi elevati di durezza dell’acqua

ecosol CLEAN 
4 × 4 kg nr. art. 4220100119

· detersivo per stoviglie
· ad alta concentrazione, solido
· estremamente economico nell’uso
· per durezze dell’acqua fino a 15 °dH
· per gradi di durezza dell’acqua più elevati si consiglia l’uso aggiuntivo

di ecosol LC.

per integral 4PLUS e integral 4PRO
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Prodotti aggiuntivi ecosol per sistemi di dosaggio integral

Lavaggio a mano di stoviglie

ecosol BRITE N 
2 × 2,5 l nr. art. 4220200319

· brillantante per stoviglie e bicchieri
· concentrato, neutro
· per durezze dell’acqua fino a 15 °dH

ecosol LC 
3,1 kg nr. art. 4220300219

· Addolcitori d’acqua
· concentrato, liquido
· lega le particelle ioniche indurenti e impedisce così la formazione di

calcare
· preserva i componenti della lavastoviglie e ne prolunga la durata di vita
· utilizzabile esclusivamente in combinazione con uno dei detergenti

ecosol CLEAN

ecosol BRITE S 
2 x 2,5 l  nr. art. 4220200419

· brillantante per stoviglie e bicchieri
· concentrato, acido
· per durezze dell’acqua a partire da 15 °dH

ecosol OSMO PLUS 
2,5 l nr. art. 4220300319

· additivo per migliorare i risultati di lavaggio
· per l’uso nelle lavastoviglie a nastro e a traino di cestelli con impianti a

osmosi o impianti di addolcimento completo / demineralizzazione
· protegge la macchina dalla corrosione
· preserva la macchina e le sue parti

DISHES 
6 × 700 ml nr. art. 4210800103

· detersivo per stoviglie
· concentrato, liquido
· altamente efficace contro sporco grasso e proteine
· gli estratti curativi proteggono la pelle
· erogazione mediante il dispenser XIBU senseDISHES
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per integral 4PLUS e integral FLUID

per integral FLUID
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Detersivo ecosol per lavastoviglie industriali

ecosol PLUS 
13 kg nr. art. 4210300111

33 kg nr. art. 4210300813

80 kg nr. art. 4210300115

· detergente per lavabicchieri e lavastoviglie professionali
· liquido
· altamente efficace contro lo sporco difficile come caffeina, amido ecc.
· per durezze dell’acqua fino a 25 °dH
· con ecosol PLUS il liquido di lavaggio deve essere cambiato solo 

raramente

ecosol GLASS 
6 × 1 kg nr. art. 4210500508

12 kg nr. art. 4210500611

· detergente per lavabicchieri professionali 
· liquido
· per l'uso a macchina e a mano
· altamente efficace contro lo sporco ostinato come rossetto o teina
· dona un’eccezionale brillantezza a tutti i bicchieri adatti per il lavaggio a macchina
· protegge decori e materiale
· per durezze dell’acqua fino a 15 °dH

ecosol ALU 
30 kg nr. art. 4210300313

· detergente per macchine lavapentole professionali
· liquido
· altamente efficace contro lo sporco ostinato su pentole, padelle, teglie 

da forno, utensili di miscelazione ecc.
· con una speciale protezione per alluminio e metalli non ferrosi, pertanto 

ottimo per la pulizia dei forni di panifici, pasticcerie e case di cura
· può essere usato anche ad altissime durezze dell'acqua (fino a 25 °dh) 

senza incrostare di calcare la lavastoviglie

ecosol OSMO 
10 kg nr. art. 4210301011

· additivo per migliorare i risultati di lavaggio
· per l’uso nelle lavastoviglie a nastro e a traino di cestelli con impianti a 

osmosi o impianti di addolcimento completo / demineralizzazione
· protegge la macchina dalla corrosione
· preserva la macchina e le sue parti

ecosol R 
12 kg nr. art. 4210300911

30 kg nr. art. 4210300213

75 kg nr. art. 4210300215

· detergente per lavastoviglie professionali
· liquido
· particolarmente adatto per residui di amido e sporco difficile
· per durezze dell’acqua fino a 10 °dH
· per stoviglie in alluminio e metalli non ferrosi si consiglia: ecosol ALU.

ecosol OSMO GL 
11 kg nr. art. 4210500711

· detersivo per lavabicchieri professionali con impianto a osmosi 
· liquido
· per l'uso a macchina
· altamente efficace contro tutti i tipi di sporco, dona un’eccezionale 

brillantezza
· particolarmente delicato su materiali e decori

Detersivo per bicchieri e stoviglie ecosol

Detersivo per bicchieri ecosol
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Detersivo ecosol per lavastoviglie industriali

Sanifi cante ecosol

Polvere ecosol

ecosol SHINE GL 
10 kg nr. art. 4210600511

· brillantante per lavabicchieri con impianto a osmosi
· assicura una bagnatura e conseguente asciugatura rapide delle

stoviglie
· impedisce così la formazione di macchie dovute a residui ecc.
· ridotta formazione di schiuma che garantisce un effetto brillante

ecosol NEUTRAL 
6 × 1 kg nr. art. 4210600108

10 kg nr. art. 4210600111

25 kg nr. art. 4210600113

60 kg nr. art. 4210600115

· brillantante per lavabicchieri e lavastoviglie
· impedisce la formazione di macchie d'acqua e dona uno straordinario

effetto brillante
· non produce schiuma
· per durezze dell’acqua fino a 15 °dH
· Per gradi di durezza dell’acqua più elevati si consiglia: ecosol CIT.

ecosol CIT 
10 kg nr. art. 4210600211

25 kg nr. art. 4210600213

60 kg nr. art. 4210600215

· brillantante per lavabicchieri e lavastoviglie
· impedisce la formazione di macchie d'acqua e dona uno straordinario

effetto brillante
· non produce schiuma
· per durezze dell’acqua a partire da 15 °dH
· Per gradi di durezza dell’acqua inferiori si consiglia: ecosol NEUTRAL.

ecosol ECO DES 
10 kg nr. art. 4210301111

30 kg nr. art. 4210301113

65 kg nr. art. 4210301115

· detergente sanificante per lavastoviglie
· liquido, per lavastoviglie professionali
· L'esatta descrizione del prodotto la trovate a pagina 119.

ecosol POWDER 
15 kg nr. art. 4210400438

· detergente per tutti i tipi di lavastoviglie e lavabicchieri
· senza fosfati, ad alta concentrazione, in polvere
· altamente efficace contro lo sporco ostinato
· adatto anche come detergente ad immersione per la pulizia profonda

di stoviglie su cui si sono già formate macchie di caffè e tè
· per durezze dell’acqua fino a 25 °dH

ecosol DES TABS 
2 × 70 pastiglie nr. art. 4210400500

· pastiglie sanificanti per lavastoviglie
· per lavastoviglie domestiche
· L'esatta descrizione del prodotto la trovate a pagina 119.
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Brillantante ecosol
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Prodotti per la manutenzione ecosol

Prodotti detergenti e per la cura della cucina

grillBLITZ 
6 × 1 kg nr. art. 4210100608

· detergente per griglie
· altamente efficace – elimina senza particolare necessità

di strofinare i residui di cottura bruciati e incrostati da
griglie, piastre e forni

· gradevole all’uso, non irrita le vie respiratorie
· non utilizzabile sull’alluminio

arctiCLEAN 
6 × 1 kg nr. art. 4210101908

· detergente per congelatori
· liquido, potente
· rimuove senza fatica i depositi di sporco da superfici

e pavimenti congelati
· adatto all'uso a macchina e a mano

niroGLANZ 
6 × 0,8  kg nr. art. 4210100708

· prodotto per la cura delle superfici in acciaio inossidabile
· lascia una pellicola protettiva uniforme che impedisce un

nuovo imbrattamento.
· le superfici ottengono un aspetto curato e brillante
· Per la pulizia profonda delle superfici in acciaio

inossidabile si consiglia: metallGLANZ (v. Pag. 90).

ecosol INTENSE POWDER 
6 × 1 kg nr. art. 4210200722

· detergente di base antiamido per il lavaggio a macchina
· in polvere, ad alta efficacia
· per la rimozione di residui di amido bruciati
· le stoviglie con residui di amido ricevono nuovo splendore
· adatto solo a stoviglie resistenti ai prodotti alcalini (non per bicchieri,

posate o alluminio)
· per evitare a lungo residui di amido, il prodotto può essere usato in

modo preventivo come detersivo di base.

ecosol TAUCHREINIGER 
10 kg nr. art. 4210200211

· detergente a immersione
· liquido, ad azione rapida
· per la pulizia profonda di posate e stoviglie
· altamente efficace contro i residui di amido e proteine
· le stoviglie tornano a splendere come nuove
· non corrosivo
· contrariamente ai prodotti in polvere non comporta il pericolo di

inalazione di particelle

ecosol REGENERIERSALZ TABS 
25 kg nr. art. 4210200431

· sale speciale in pastiglie
· per la rigenerazione degli impianti di addolcimento dell’acqua
· assicura a lungo il buon funzionamento di lavastoviglie, lavabicchieri e

macchine da caffè
· si scioglie senza residui

ecosol REGENERIERSALZ 
7,5 kg nr. art. 4210200532

· sale speciale
· per la rigenerazione degli impianti di addolcimento dell’acqua
· assicura a lungo il buon funzionamento di lavastoviglie, lavabicchieri e

macchine da caffè
· si scioglie senza residui
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Prodotti detergenti e per la cura della cucina

RADIKALIN 
6 × 1 kg* nr. art. 4210100208

10 kg nr. art. 4210100211

· sgrassante
· ad alta concentrazione, liquido
· rimuove facilmente lo sporco grasso da tutte le superfici e da tutti gli

oggetti lavabili, quali pavimenti e cappe aspiranti
· non produce schiuma
· adatto anche all'uso a macchina (ad es. idropulitrice)
· non utilizzabile sull’alluminio

fox 3in1 
6 × 1 kg nr. art. 4210101208

10 kg nr. art. 4210101211

· detersivo per lavaggio a mano
· liquido, potente, elimina gli odori
· per il lavaggio a mano di stoviglie e bicchieri e per la pulizia di superfici

in cucina prima della sanificazione
· impedisce la formazione di cattivi odori nell’intera area lavaggio
· delicato sulla pelle grazie agli estratti curativi di aloe vera
· discreto profumo di albicocca
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bellaVIT 
6 × 1 kg nr. art. 4210100308

10 kg nr. art. 4210100311

· detergente ad alto potere abrasivo
· denso
· altamente efficace contro lo sporco incrostato e ostinato sulle superfici

dure
· con un piacevole profumo di arancia
· ottimo per l’uso con spugna per stoviglie verde

combiCLEAN 
10 kg nr. art. 4210100511

· detergente per forni a vapore con programma di pulizia automatico
· liquido
· altamente efficace contro i residui di cibo incrostati ma delicato sulle

superfici
· evita la formazione di depositi di calcare all’interno dei forni, garantendo

la pulizia e un'alta qualità dei cibi e preservando il valore dei forni ai
sensi dell’HACCP

· per risciacquare il forno si consiglia ecosol NEUTRAL
· non utilizzabile sull’alluminio

active ECO 
6 × 1 kg** nr. art. 4420100208

10 kg nr. art. 4420100211

· sgrassante
· per uso universale su superfici da lavoro, pavimenti, ripiani, pareti,

cappe aspiranti, griglie di scarico, forni a microonde ecc.
· altamente efficace contro i resti di sporcizia, grasso e proteine, anche

nei punti meno accessibili
· rimuove lo sporco incrostato da griglie, forni tradizionali e forni a

convezione
· non utilizzabile sull’alluminio (per cui si consigliano allround ECO e

neutral ECO)

STEAMER 
10 kg nr. art. 4210100411

· detergente per forni a convezione, forni a vapore e affumicatoi
· liquido, per uso a mano
· elimina senza fatica sporco e incrostazioni
· inodore, delicato sui materiali e gradevole all’uso in quanto non rilascia

vapori nocivi
· ottimo per l’uso con flacone nebulizzatore a pistola

* Con l’acquisto di 6 x 1 kg – in omaggio una pistola a schiuma!

** Con l'acquisto di 6 x 1 kg – in omaggio una pistola a spruzzo!
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Igiene in lavanderia

Per un bucato dal bianco brillante
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I tessuti devono essere sottoposti a un lavaggio delicato, ma 

contemporaneamente intenso e se necessario sanificando. Da un lato 

si dovrebbe consumare meno acqua ed energia possibile, dall'altro 

detersivi meno inquinanti possibile, nel rispetto dell'ambiente.

Tutti i prodotti di Igiene in lavanderia di Hagleitner sono privi di 

microplastica e a base di materie prime sostenibili e potenti di alta qualità.

Hagleitner offre due sistemi per la biancheria: 

· per il dosaggio automatico – havon PROFESSIONAL
· per il dosaggio manuale – havon MANUAL

1. Analisi
Il vostro esperto di biancheria Hagleitner analizza e valuta i 

processi, i prodotti e le procedure di lavaggio adottati ed esegue 

un'analisi dei costi di lavaggio.

3. Addestramento
Il vostro esperto di biancheria Hagleitner vi addestrerà nel dettaglio 

su come usare i prodotti e implementare i piani di lavaggio.

2. Soluzioni su misura
I prodotti vengono adattati alla perfezione alle vostre macchine e 

alla vostra biancheria, i piani di lavaggio vengono creati su misura 

per le vostre esigenze. Inoltre riceverete indicazioni personalizzate 

per il bucato e un set Detachur.
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Igiene in lavanderia

La vostra analisi dei costi per il lavaggio personalizzata

Il vostro piano di lavaggio personalizzato

Piano di lavaggio per havon MANUAL

MIELE 10 kg Durezza dell’acqua 6 °dH Peso di carico 12 kg

Denominazione Tempe-
ratura

Prelavaggio Lavaggio principale Ultimo risciacquo
Programma
lavatriceProdotto Dosaggio/

ml
Prodotto Dosaggio 

/ml
Prodotto Dosaggio

/ml

Spugna bianca, normale, senza prelavaggio 60–
90 °C  

havon 
PERFECT

XXX havon
SOFT 4

XXX 2

Biancheria per l’attività sportiva, normale, con 

prelavaggio
60–
90 °C 

havon 
PERFECT

XXX havon 
PERFECT

XXX havon
SOFT 4

XXX 1

Capi delicati, leggero, senza prelavaggio
30–
60 °C

havon 
FEIN

XXX 5

Tovaglie colorate, intenso, con prelavaggio
60–
90 °C 

havon 
COLOR

XXX havon 
COLOR

XXX havon
P6 PLUS

XXX 5

havon 
ACTIVE

XXX

Capi bianchi, normale, senza prelavaggio
60–
90 °C

havon 
PERFECT

XXX 2

% percen-
tuale Tipo di bucato Sporco Processo di lavaggio Trattamento Temperatura cent/kg

Lavanderia

40 % Bucato a 90° intenso con prelavaggio con sanifi cazione              60 °C xxx

35 % Capi colorati normale con prelavaggio con sanifi cazione              40 °C xxx

10 % Sintetici normale senza prelavaggio senza sanifi cazione 30–60 °C xxx

10 % Mop/Strofi nacci intenso con prelavaggio con sanifi cazione              60 °C xxx

5 % Incontinenza intenso con prelavaggio con sanifi cazione              40–60 °C xxx

Prezzo medio per kg di biancheria: EUR xxx Costo complessivo/anno:  EUR xxx

Prodotti utilizzati:

Detersivo universale     Detersivo per capi 
colorati Sanifi cazione Anticalcare Carica alcalina Smacchiatore

    havon U9 PLUS           havon B1 havon T7 havon K5 havon A3 havon E4

Analisi dei costi per il lavaggio havon PROFESSIONAL

Otto componenti del detersivo possono essere combinati fra loro in base 

alle necessità.

havon PROFESSIONAL – 
dosaggio del detersivo per macchina

havon V8 
25  kg nr. art. 4310100113

· additivo per bucato
· liquido, ad alta concentrazione
· adatto anche per il prelavaggio in combinazione con altri detersivi 

universali
· ottimo per la pulizia di biancheria da cucina molto sporca e indumenti 

da lavoro macchiati di oli minerali
· per temperature di lavaggio da 30 a 70 °C

havon B1 
25  kg nr. art. 4310100813

60  kg nr. art. 4310100815

· detersivo per capi colorati
· liquido, con gradevole fragranza 
· ottimo per la pulizia e la cura di cotone, tessuti misti e capi delicati 

colorati (tovaglie, lenzuola e asciugamani)
· non adatto per lana e seta
· eccezionale potere pulente e sgrassante
· rispetta i colori grazie ad appositi additivi curativi
· ingredienti innovativi riducono il nuovo imbrattamento
· privo di candeggianti e sbiancanti ottici
· per temperature di lavaggio da 30 a 95 °C
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havon PROFESSIONAL

havon U9 PLUS 
25  kg nr. art. 4310100913

60  kg nr. art. 4310100915

· detersivo di base per il prelavaggio e il lavaggio principale
· liquido, concentrato
· ottimo per la pulizia e la cura di biancheria da cucina e biancheria per

l’attività sportiva
· per capi bianchi splendenti e profumati di fresco
· contiene sbiancanti ottici ed enzimi
· scioglie in modo eccellente il grasso e lo sporco da tessuti in cotone,

misti e in poliestere
· ingredienti innovativi riducono il nuovo imbrattamento
· per temperature di lavaggio da 30 a 95 °C

havon K5 
27  kg nr. art. 4310101413

64  kg nr. art. 4310101115

· addolcitore d’acqua
· liquido
· previene la formazione di depositi di calcare sulla biancheria e nella

lavatrice
· preserva il bianco splendente della biancheria

havon E4 
30  kg nr. art. 4310100513

65  kg nr. art. 4310100515

· smacchiatore
· liquido, a base di ossigeno
· altamente efficace contro tutte le macchie sbiancabili (ad es. vino

rosso, spezzatino, frutta e verdura)
· impedisce la formazione di aloni grigi sulla biancheria

havon A3 
32  kg nr. art. 4310101013

75  kg nr. art. 4310101015 

· additivo per bucato
· liquido, alcalino
· migliora la prestazione di pulizia
· altamente efficace contro sporco di unto e grasso e

proteico
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havon T7 
27  kg nr. art. 4310101613

64  kg nr. art. 4310101615

· candeggiante sanificante per biancheria
· liquido, per lavatrici professionali
· L'esatta descrizione del prodotto la trovate a pagina 121.

havon F12 
25  kg nr. art. 4310101213

· prodotto neutralizzante per tessuti e acqua di risciacquo
· L’eliminazione dell’acido dai tessuti nell’ultima fase di lavaggio impe-

disce l’ingrigimento e l’ingiallimento della biancheria (causati gene-
ralmente dall’alcalinità oppure da residui di detersivo e/o dall’acqua
contenente carbonato)

· La biancheria diventa particolarmente morbida, i colori tornano a splen-
dere e il bucato ha un profumo più gradevole

· Si evitano le irritazioni della pelle causate dai residui di detersivo e la
dermocompatibilità della biancheria risulta migliorata
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Accessori

chemTRAY 
A × L × P: 19 × 120 × 65 cm, 60 l nr. art. 4450702800

· vaschetta di raccolta
· per lo stoccaggio sicuro di taniche e contenitori di grandi dimensioni 

nell'area lavanderia e cucina
· idonea per alloggiare contenitori fino a 60 l di capacità
· esecuzione controllata e omologata
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havon MANUAL – 
dosaggio manuale del detersivo

havon INTEXO 
5  kg nr. art. 4310200510

· detersivo universale
· liquido, ad alta concentrazione
· ottimo per la pulizia e la cura di bucato bianca in cotone, tessuti misti e

in poliestere
· assicura bucato bianco splendente anche a basse temperature
· grazie alla sua speciale formula si dissolve in tempi brevissimi
· penetra a fondo nelle fibre grazie all’innovativa tecnologia intenseTEX
· scioglie le macchie in modo efficace ma delicato sui tessuti
· elimina odori sgradevoli e aloni grigi

havon INTEXO COLOR 
5  kg nr. art. 4310200610

· detersivo per capi colorati
· liquido, ad alta concentrazione
· ottimo per la pulizia e la cura di bucato colorato in cotone, tessuti misti

e in poliestere
· grazie alla sua speciale formula si dissolve in tempi brevissimi
· penetra a fondo nelle fibre grazie all’innovativa tecnologia intenseTEX
· scioglie le macchie in modo efficace ma delicato sui tessuti
· contiene ingredienti innovativi dal particolare effetto curativo, che fanno

risplendere i colori e ne impediscono il trasferimento ad altri tessuti

Il sistema comprende il detersivo liquido e in polvere, ammorbidente e 

additivi specifici per l'uso in aziende di piccole e medie dimensioni.

havon DES 40 
12  kg nr. art. 4310200738

· detersivo universale sanificante
· in polvere, sanifica a partire da 40 °C
· L'esatta descrizione del prodotto la trovate a pagina 121.

havon DES 60 
15  kg nr. art. 4310200700

· detersivo universale sanificante
· in polvere, sanifica a partire da 60 °C
· L'esatta descrizione del prodotto la trovate a pagina 121.

havon PERFECT 
15  kg nr. art. 4310200100

· detersivo universale sanificante
· in polvere, per tutti i tipi di lavatrice
· sanifica a partire da 60 °C
· battericida, levurocida, micobattericida
· ideale per la biancheria difficile (ad es. biancheria da cucina)
· dermatologicamente testato e approvato
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havon MANUAL

Componenti addizionali havon

havon COLOR 
15  kg nr. art. 4310200200

· detersivo per capi colorati 
· di alta qualità, in polvere
· per biancheria con colori delicati
· ideale per tovaglie colorate
· rimuove proteine e sporco grasso ostinati
· privo di candeggianti e sbiancanti ottici e pertanto delicato su colori e tessuti
· mantiene i colori vivi e splendenti
· per tutti i gradi di durezza dell’acqua e per temperature di lavaggio da 

30 a 95 °C

havon ULTRA 
18  kg nr. art. 4310200300

· detersivo universale 
· in polvere, per usi professionali
· adatto per tutti i tessuti (tranne lana e seta)
· per capi bianchi splendenti, curati e delicatamente profumati
· effetto candeggiare già da 40 °C
· per tutti i gradi di durezza dell’acqua e tutte le temperature di lavaggio

havon SOFT4 
10  kg nr. art. 4310300111

25  kg nr. art. 4310300113

· ammorbidente
· 4 volte concentrato
· riduce i tempi di asciugatura dell'asciugatrice fino al 10%
· contiene principi attivi curativi che facilitano la stiratura e migliorano la 

dermocompatibilità
· garantisce una durata più lunga della biancheria
· rende la biancheria morbida e antistatica e lascia un delicato profumo 

fruttato
· utilizzabile sia a mano che con l’impianto di dosaggio per liquidi nel 

sistema havon PROFESSIONAL

havon MILD 
10  kg nr. art. 4310300211

· ammorbidente
· riduce i tempi di asciugatura dell'asciugatrice fino al 10%
· contiene principi attivi curativi che facilitano la stiratura e migliorano la 

dermocompatibilità
· garantisce una durata più lunga della biancheria
· per biancheria morbida e antistatica e un piacevole profumo di prima-

vera

havon FEIN 
6 × 1 kg* nr. art. 4310200408

· detersivo per capi delicati
· liquido, privo di enzimi
· per lana, seta e biancheria in materiali sintetici sensibili (Gore-Tex, 

microfibra)
· rispetta i colori dei tessuti grazie ad appositi additivi curativi
· privo di candeggianti e sbiancanti ottici
· ideale per il lavaggio e la cura di capi colorati
· per biancheria morbida e vellutata con un fresco profumo 

dalle note floreali
· per temperature di lavaggio da 30 a 60 °C

* Con l'acquisto di 6 x 1 kg – in omaggio un dosatore per flacone!

Recipiente graduato 
nr. art. 4450700900

· recipiente graduato
· in plastica, con scala di misura
· per il dosaggio di precisione fino a 175 ml
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Componenti addizionali havon

havon P6 PLUS 
10  kg nr. art. 4310300811

· amido per bucato
· liquido
· per tutti i tipi di tessuto (tranne la seta)
· ideale per biancheria da tavola, lenzuola, tende, camicie e come

appretto prima di stirare
· rinforza i tessuti strapazzati aumentandone l’elasticità
· utilizzabile sia a mano che con l’impianto di dosaggio per liquidi nel

sistema havon PROFESSIONAL

havon CHLOR TABS 
1  kg nr. art. 4310300428

· candeggina
· ad alta concentrazione, in pastiglie
· effervescente, ad effetto immediato
· altamente efficace contro le macchie difficili (ad es. frutta, oli di semi

ecc.)

havon RUSTEX 
6 × 1 kg nr. art. 4310301108

· smacchiatore speciale per macchie di ruggine sulla biancheria
· per tutti i tipi di bucato (tranne lana e seta)

havon CALC 
6  kg nr. art. 4310300732

· addolcitore d’acqua
· in polvere
· previene i depositi di calcare nella lavatrice e sulla biancheria
· prolunga la durata di vita della lavatrice
· impedisce la formazione di aloni grigi sulla biancheria
· utilizzato a partire da una durezza dell’acqua di 16 °dH, riduce il consu-

mo di detersivo

havon POWER 
6 × 1 kg nr. art. 4310300908

· sbiancante speciale
· liquido, a base di ossigeno attivo
· elimina le macchie sbiancabili ostinate (ad es. vino rosso, curry, frutta,

ecc.) già a 30 °C
· neutralizza gli odori; elimina gli odori sgradevoli già a

20 °C
· particolarmente adatto per i tessuti che tendono ad assumere cattivi

odori (ad es. indumenti per lo sport, incontinenza ecc.)
· non adatto a seta, poliammidi o elastomeri

havon FS 
6 × 1 kg nr. art. 4310300508

· smacchiatore
· liquido
· ottimo per la rimozione profonda di tutte le macchie di grasso e olio (ad

es. su abbigliamento da cucina molto sporco,
tovaglie e abbigliamento da lavoro (con macchie di olio minerale)

havon ACTIVE 
5  kg nr. art. 4310300632

· sale antimacchia
· in polvere, per uso universale
· elimina già a 30 °C le macchie colorate sbiancabili (ad es. caffè, vino

rosso, frutta ecc.) e tutte le macchie miste (ad es. sughi, rossetto,
quark con frutta ecc.)

· la biancheria ingiallita ritorna di un bianco splendente
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Igiene degli oggetti
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Per la pulizia dell'edificio è essenziale la perfetta interazione di acqua, 

detergente e attrezzature. Pulizia dei pavimenti e delle superfici facile, 

efficiente e sostenibile. Hagleitner vi mette a disposizione le attrezzature 

adatte al settore del Facility Management.

Sette detergenti ad alta concentrazione coprono l'intero fabbisogno 

del Facility Management. Grazie alla pompa di precisione brevettata, il 

dosatore più preciso della sua categoria li miscela automaticamente con 

l'acqua in un rapporto perfetto.

Il dispositivo non eroga solo la soluzione detergente finita, ma anche 

dati: sul consumo, sul livello di ricarica e sullo stato della pompa. I dati 

vengono inviati tramite Bluetooth allo smartphone o al gateway e da qui 

in un cloud sicuro. Le informazioni possono essere visualizzate in tempo 

reale con l'app Hagleitner360 sullo smartphone e tramite HsM sul laptop 

o sul PC. Tramite l'app Hagleitner360 inoltre è anche possibile effettuare

impostazioni personalizzate per il dispositivo in base al fabbisogno.

Resa elevata: da 2,6 l di superconcentrato si 

ottengono 

1.300 l di soluzione di applicazione finita.

Salvaspazio: le cartucce multiFILL sono 

maneggevoli e compatte.

Uso intuitivo: semplice e comodo.

integral 2GO HsM

Smartphone/gateway

Impostazioni dispositivo 
tramite app

Dati sul dispositivo
in tempo reale

La pulizia digitale degli edifici

Superfici Detergente 
multiuso, per vetri, 
disincrostante, per 
metalli, per l'acciaio 

inossidabile, universale

Pulizia di sistema
i.h.s.

Pavimenti
Pulizia di mantenimento, 

pulizia profonda, 

rivestimento e pulizia di 

tappeti

Sanitari
Detergente per sanitari, 

profumato, per gli 
scarichi, oli profumati e 

cubetti WC

Attrezzature per la pulizia
Carrello di sistema, moci,

spazzole e scope, panni e 

spugne, pulizia delle finestre, ausili 

di dosaggio, sacchi per rifiuti, 

coprilettino e guanti

App Hagleitner360 Portale web HsM

· Redazione di statistiche sui consumi
· Panoramica del livello di ricarica e

dello stato della pompa

Per ulteriori informazioni su
Hagleitner senseMANAGEMENT, vedi pagina 23.

Dosaggio preciso di 
superconcentrati
integral 2GO HsM

Marketing profumo
MAGICUS
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i.h.s.

i.h.s. – pulizia con sistema

Il sistema i.h.s.

Pulite con facilità – 
e dite buonanotte al secchio!
Vi sentite uno straccio? Immergere. Strizzare. Pulire. Il tempo vi sfugge di 

mano. E la pulizia non è mai davvero soddisfacente. Girate a vuoto con i 

vostri due secchi?

C'è una soluzione innovativa: più igienica, più comoda e più veloce. 

Hagleitner ha creato scoperto il sistema i.h.s. Smettete di girare a vuoto e 

cambiate metodo:

prendete un mop ben inumidito. O preferite un panno in microfibra 

inumidito? E partite in quarta. Con un mop riuscirete a pulire fino a 25 

metri quadri.

Poi gettate il mop o il panno nel sacchetto di raccolta e da lì nella 

lavatrice. Impostate la temperatura a 60 °C: scegliete il lavaggio 

sanitizzante. Uscirà tutto fresco e pulito.

Pronti per il prossimo giro? Riempite il safetyBOX con la soluzione 

detergente. Immergetevi 20 mop. Oppure inserite 18 panni in microfibra 

nel safetyBOX SMALL. Quindi versatevi la soluzione detergente. Lasciate 

panni e mop in ammollo per 15 minuti. E il ciclo può ricominciare.

Il circuito i.h.s.:
i. come integral 2GO: una cartuccia contiene solo 2,6 litri di prodotto ma 

basta per ottenere 1.300 litri di detergente pronto per l’uso, sufficienti per 

una superficie pari a 15 campi da calcio.

h. come havon: il potere detergente di Hagleitner. Dosaggio manuale? 

O completamente automatico? Come preferite voi.

s. come safetyMOP: il vostro mop si aggancia al supporto con uno 

scatto, senza che dobbiate chinarvi. Il sistema a quattro indici colorati vi 

dà una mano ad orientarvi. E con la bottiglia da 650 ml di safetySPRAYER 

potete affrontare anche le superfici più grandi.

Immergere? Strizzare? Strofinare? Una passata è sufficiente. La sporcizia 

e i germi patogeni non si diffondono: ogni ambiente ha il suo mop e 

il suo panno in microfibra - che finiscono poi direttamente in lavatrice. 

Nel posto giusto per loro, dove virus e batteri non hanno scampo: 0% 

di trasmissione di germi. 100% di igiene. 30% di tempo in più. 30% di 

spese in meno. A proposito di spese:

Quanto costano 500 metri quadri di pavimento pulito?

1 euro. E in tutta comodità – con il sistema i.h.s.

havon PROFESSIONAL / MANUALintegral 2GO

Sistema safetyMOP

ergonomico in tutti i cicli di lavoro
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integral 2GO HsM – tecnica di dosaggio intelligente

Ricambi per integral 2GO HsM Accessori

Opzioni

integral 2GO HsM 
A x L x L: 38,3 × 19,8 × 19,2 cm nr. art. 4410100650

· dosatore ad alta precisione
· con comando app, invia dati di esercizio
· miscela detergenti ad alta concentrazione e acqua in

un rapporto perfetto, eroga una soluzione detergente
e sanificante pronta all'uso

· erogazione di piccole quantità: di 0,4–1,5 l
in passi da 0,1 l

· erogazione di piccole quantità: di 1–50 in passi da 0,5 l
· incl. Full Service (vedi pagina 15)

SHORTCUT integral 2GO 
nr. art. 4920501000

· boccola in plastica per flessibile
· per l’accorciamento professionale del PIPE integral 2GO

(max. 40 cm)

PIPE integral 2GO 
nr. art. 4920500800

· tubo flessibile in silicone
· resistente alle sostanze chimiche
· attacco per le staffe di erogazione e staffe per l’erogazione

di grandi quantità

PUMP integral 2GO HsM 
nr. art. 4920501500

· pompa
· a controllo magnetico
· la pompa è inclusa nel contratto di manutenzione del

dosatore integral 2GO HsM e viene pertanto sostituita in
modo proattivo.nell'ambito degli intervalli di assistenza.

DOSE integral 2GO 
nr. art. 4920501200

· staffa di erogazione
· protezione paraspruzzi per l’erogazione di quantità grandi

e piccole

integral 2START 
nr. art. 4410100800

kit di montaggio composto da:

· flessibile (lunghezza: 3 m, ø: 12 mm)
· allacciamento idrico da 3/4�
· cinque morsetti di fissaggio
· Aquastop
· ausilio di montaggio (arancione; per un perfetto

montaggio a muro di più dispenser in serie)

powerPACK ex 
nr. art. 4111202400

· alimentatore a parete
· lunghezza cavo: 150 cm

powerPACK in 
nr. art. 4111203100

· alimentatore per l’incasso a muro
· adatto per il montaggio in una scatola in parete forata

da 68 (dimensione minima)

powerPACK extension 
nr. art. 4111206500

· prolunga di 1,5 m
· adatta a powerPACK in e powerPACK ex

LABEL sanitary 2GO 
nr. art. 4410400900

LABEL sanitaryDES 2GO 
nr. art. 4410401000

LABEL hygienicDES 2GO 
nr. art. 4410400600

LABEL active 2GO 
nr. art. 4410400800

LABEL allround 2GO 
nr. art. 4410400700

powerPACK BOX 
nr. art. 4111204700

· alimentatore – per il funzionamento senza batterie
del dosatore integral 2GO HsM

· per l’uso simultaneo e molto frequente di più dispen-
ser

· Il collegamento tra alimentatore e dispenser deve
essere realizzato da un elettricista.

· in alternativa integral 2GO HsM può essere
alimentato direttamente dalla rete tramite powerPACK
BOX.

LABEL 2GO
· etichette, 4 pezzi/foglio
· autoadesive – per etichettare refillBOTTLE da 0,5 l e refillBOTTLE

da 1 l (vedi pag. 111)
· disponibili in 17 lingue
· con pittogrammi e guida a colori per contrassegnare correttamente la

soluzione detergente pronta all’uso erogata dal dosatore integral 2GO
HsM (vedi pag. 86)
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HsM gatewayLAN e SIM
· L'esatta descrizione del prodotto la trovate

a pagina 30.
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Detergenti ad alta concentrazione per integral 2GO HsM

sanitary 2GO 
2 × 2,6  l nr. art. 4410200619

· detergente per sanitari
· per la pulizia di mantenimento giornaliera
· ideale per la pulizia nel bagno (ad es. WC, lavabi, piastrelle, rubinette-

ria) e per la pre-immersione degli strofinacci per la pulizia nel sistema 
i.h.s.

· per l'applicazione a macchina e a mano
· da 2,6 l si ottengono fino a 866 l di soluzione pronta all’uso
· assicura un’eccezionale brillantezza e una pulizia duratura
· diffonde un fresco profumo di limone
· da utilizzare esclusivamente nella refillBOTTLE correttamente etichettata

active 2GO 
2 × 2,6 l nr. art. 4410200719

· detergente per cucina
· alcalino, per la pulizia di mantenimento giornaliera
· alto potere sgrassante
· ideale per la pulizia di tutte le superfici di cucina (ad es. piani di lavoro, 

cappe aspiranti, arredi, pavimenti)
· per l'applicazione a macchina e a mano
· da 2,6 l si ottengono fino a 866 l di soluzione pronta all’uso
· da utilizzare esclusivamente nella refillBOTTLE correttamente etichettata

floorstar 2GO 
2 × 2,6  l nr. art. 4410200819

· detergente di mantenimento per pavimenti
· con eccellente capacità umettante
· asciugatura rapida ed elevato potere pulente
· ideale per la pre-immersione dei panni per la pulizia nel sistema i.h.s.
· per l'applicazione a macchina e a mano
· da 2,6 l si ottengono fino a 1.300 l di soluzione pronta all’uso
· assicura una pulizia senza aloni con profumo d’arancia

power 2GO 
2 × 2,6  l nr. art. 4410300519

· detergente di mantenimento per pavimenti 
· privo di tensioattivi, per piastrelle antiscivolo in cucina, nell’area wel-

lness e nell’area dei sanitari
· ideale per la pre-immersione dei panni per la pulizia nel sistema i.h.s.
· per l'applicazione a macchina e a mano
· da 2,6 l si ottengono fino a 866 l di soluzione pronta all’uso
· pulisce in profondità e lascia un profumo d’arancia

sanitaryDES 2GO 
2 × 2,6  l nr. art. 4410300619

· detergente sanificante per la pulizia dei sanitari
· per l'uso universale nell’area dei sanitari e wellness
· L'esatta descrizione del prodotto la trovate a pagina 122.

hygienicDES 2GO 
2 × 2,6  l nr. art. 4410300419

· detergente sanificante per superfici
· uso universale nella lavorazione di prodotti alimentari, in hotel e nella 

ristorazione, nonché nel settore della salute e assistenza
· L'esatta descrizione del prodotto la trovate a pagina 122.

allround 2GO 
2 ×  2,6  l nr. art. 4410200919

· detergente multiuso, ideale anche per vetri
· con formula anti-impronte
· scioglie il grasso e lo sporco
· ideale per la pulizia di tutte le superfici lisce e lucide (ad es. specchi, 

vetri, mobili) e per la pre-immersione dei safetyWIPES nel quadro della 
pulizia degli arredi con sistema i.h.s.

· per l'applicazione a mano
· da 2,6 l si ottengono fino a 1.300 l di soluzione pronta all’uso
· dona una splendida lucentezza ed un fresco profumo floreale
· da utilizzare esclusivamente nella refillBOTTLE correttamente etichettata
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integral 2GO HsM – panoramica delle applicazioni

Campi di applicazione
sanitary 

2GO
sanitary

DES 2GO
allround 

2GO
hygienic
DES 2GO

active 
2GO

floorstar 
2GO

power 
2GO

Lavabi  

Vasca da bagno  

Piatti doccia  

Pareti doccia   

Rubinetteria   

Specchi 

WC / orinatoio   

Pareti/pavimenti piastrellati     

Superfici di vetro  

Vetro acrilico / policarbonato (plexiglas) 

Superfici in plastica (ad es. Resopal)  

Arredi in legno oliato/cerato  

Arredi in legno verniciato  

Arredi in legno grezzo

Metallo (ad es. maniglie, lampade)  

Metallo verniciato (ad es. radiatori, davanzali)  

Acciaio inox/Niro     

PVC/linoleum rivestito  

PVC/linoleum non rivestito  

Rivestimento epossidico*    

Pavimenti in elastomero (caucciù, gomma) rivestiti  

Pavimenti in elastomero (caucciù, gomma) non rivestiti   
Pietra naturale e pietra artificiale sensibili agli acidi
(marmo, terrazzo, blocco di calcestruzzo)  

Pietra naturale e pietra artificiale resistenti agli acidi
(granito, scisto)     

Pavimenti in gres porcellanato      

Piastrelle antiscivolo (R9-R13)      
Pavimenti in legno/sughero sigillato (ad es. parquet 

verniciato) 

Pavimenti in legno/sughero oliato/cerato 

Pavimenti in legno/sughero grezzo 

integral 2GO HsM

Sette detergenti ad alta concentrazione coprono l'intero fabbisogno del 

Facility Management. Le maneggevoli cartucce di 2,6 l sono compatte e 

facili da trasportare.

* Verificare sempre la resistenza della superficie in questione nella scheda tecnica del prodotto.
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10 l

1-3

pH

710 l

25-100 ml

pH

910 l

10-140 ml

10 l

30-60 ml

10 l

10-50 ml pH

7

pH

6,5

2GO

pH

9

Detergente per superfici

allround 2GO 
2 ×  2,6  l nr. art. 4410200919

· detergente multiuso, ideale anche per vetri
· con formula anti-impronte
· L'esatta descrizione del prodotto la trovate a pagina 86.

allround ECO 
6 x 1 kg nr. art. 4420100508

10 kg nr. art. 4420100511

· detergente intensivo
· concentrato 
· ideale per la pulizia di tutte le superfici impermeabili (pavimenti, piastrel-

le, finestre, ecc.)
· poco schiumogeno e con elevato potere pulente – ottimo per la pulizia 

con apparecchi ad alta pressione e lavapavimenti
· delicato sui materiali – pertanto utilizzabile anche su superfici sensibili 

(ad es. ripiani di alluminio nelle cucine)
· con effetto sgrassante (in caso di pulizia con panno umido dei pa-

vimenti in legno oliati si raccomanda di oliarli nuovamente a intervalli 
regolari)

orangePOWER 
6 × 1 kg nr. art. 4450100708

10 kg nr. art. 4450100311

· detergente intensivo
· liquido, concentrato
· ideale per la pulizia manuale di tutte le superfici impermeabili 

(pavimenti, piastrelle, finestre, ecc.)
· delicato sui materiali – pertanto utilizzabile anche su superfici sensibili 

(ad es. alluminio)
· gli oli naturali all’arancio rilasciano un fresco profumo fruttato

allzweckPASTA 
10  kg nr. art. 4450100527

· detergente per superfici
· sotto forma di pasta cremosa, bianca brillante
· ideale per la pulizia di tutte le superfici non rivestite (pavimenti, piastrel-

le, porte, mobili, ecc.)
· utilizzabile anche per mettere in ammollo i colletti delle camicie sporchi
· lascia un fresco profumo di limetta

fox ECO 
6 × 1 kg nr. art. 4450100808

10 kg nr. art. 4450100811

· detergente per superfici
· sotto forma di gel, buon potere schiumogeno, ecologico
· elevato potere sgrassante e pulente
· ideale per la pulizia di tutte le superfici impermeabili (piani di lavoro, pa-

vimenti, finestre, arredi) e per il lavaggio manuale di stoviglie e bicchieri
· dermatologicamente testato
· dermocompatibilità comprovata grazie a ingredienti delicati e valore pH 

neutro per la pelle
· piacevole profumo alle erbe e lime

FOX 
6 × 1 kg nr. art. 4450100108

10 kg nr. art. 4450100111

25 kg nr. art. 4450100113

· detergente per superfici
· liquido
· elevato potere sgrassante e pulente
· schiumogeno – pertanto ideale per il lavaggio a mano di stoviglie e 

bicchieri
· utilizzabile anche per la pulizia di tutte le superfici impermeabili (pavi-

menti, piastrelle, finestre, ecc.)
· con delicato profumo di limone
· per pelli sensibili e requisiti igienici particolarmente elevati 

(HACCP) si consiglia: fox 3in1 (vedi pagina 73).
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glass ECO 
6 × 1 kg* nr. art. 4420100608

10 kg nr. art. 4420100611

· detergente per vetri
· liquido, economico nell’uso
· ideale per una comoda pulizia di tutte le superfici lisce (ad es. finestre,

vetro, specchi, maiolica, rubinetteria ecc.)
· rimuove le impronte digitali e lo sporco grasso e oleoso
· assicura in modo naturale una brillantezza senza aloni e una pulizia

splendente

glasEFFEKT 
6 × 1 l* nr. art. 4450200708

10 l nr. art. 4450200711

· detergente per vetri
· liquido, economico nell’uso
· elimina lo sporco grasso e oleoso da tutte le superfici in vetro (finestre,

specchi, ecc.)
· forma un’abbondante schiuma che aderisce alla superficie per cui si

presta particolarmente alla pulizia di superfici di vetro verticali

hup GLASS XL roll 
3 × 90 pezzi, A × L: 30,5 × 32 cm nr. art. 4450301600

· panni per la pulizia di vetri e specchi
· pronti all’uso (umidi), extra large, senza pelucchi e resistenti allo strap-

po
· subito pronti all'uso per la rimozione rapida dello sporco leggero (ad

es. impronte digitali su porte di ingresso, vetrine, specchi, ecc.)
· utilizzo sicuro con hup BOX, il sistema per l'erogazione

di salviettine ermetico all'aria; montaggio a muro con hup WALL possi-
bile; incl. etichette per hup BOX (vedi pagina 125)

desktopPOWER 
6 x 1 l*** nr. art. 4450100908

10 l nr. art. 4450100911

· detergente multiuso
· liquido, pronto per l’uso
· ideale per la pulizia di mantenimento giornaliera di tutti gli oggetti lavabili

(tranne vetro acrilico)
· ad azione antistatica, pertanto ottimale per le plastiche e per la pulizia

di schermi, tastiere, ecc.
· si asciuga rapidamente senza lasciare aloni

* Con l’acquisto di 6 × 1 kg – in omaggio una pistola a schiuma!

** Con l'acquisto di 6 × 0,8 kg – in omaggio una pistola a spruzzo! 

*** Con l’acquisto di 6 × 1 l – in omaggio sei pistole a spruzzo!
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Detergente per superfici

metallGLANZ 
6 × 1 kg nr. art. 4450200108

· prodotto per la cura e la pulizia dei metalli
· liquido
· le piccole particelle lucidanti puliscono superfici di metallo pregiate 

(cromo, 
ottone, bronzo, nichel, rame) senza graffiarle

· dona un aspetto brillante, come nuovo
· forma una speciale pellicola protettiva che protegge a lungo il metallo 

da una nuova ossidazione 
· ideale per le superfici in acciaio inossidabile delle cucine per evitare 

schegge di metallo sulle stoviglie

möbelPOLITUR 
6 × 0,8  kg nr. art. 4450200308

· prodotto curativo per mobili
· cura e ravviva le superfici in legno
· il legno ottiene un durevole aspetto satinato
· ritarda un nuovo imbrattamento e lascia un gradevole profumo di pulito
· applicare non diluito e passare con un panno

KING 
6 × 0,8 kg** nr. art. 4450202508

· prodotto per la cura e la pulizia dell'acciaio inossidabile
· liquido, estremamente economico nell’uso
· non danneggia il materiale
· rimuove residui di grasso e sporco da superfici in acciaio 

inossidabile opache e lucidate e in alluminio

Prodotti speciali

Igiene universale

essigREINIGER 
6 × 1 kg** nr. art. 4450100608

10  kg nr. art. 4450100611

· detergente universale
· liquido, pronto per l’uso
· ideale per la pulizia quotidiana di tutte le superfici resistenti agli acidi 

(piastrelle, cabine doccia, lavelli, scarichi delle lavastoviglie a nastro 
ecc.)

· l'aceto naturale agisce con forza contro veli di calcare sui sanitari e in 
cucina

· elimina a lungo gli odori sgradevoli
· a base di materie prime rinnovabili, pulisce in modo efficiente ed 

ecologico
· rilascia un piacevole profumo di fiori di melo

* Con l'acquisto di 6 x 1 kg – in omaggio sei pistole a spruzzo!

** Con l’acquisto di 6 x 1 kg – in omaggio una pistola a schiuma!

X CALC 
6 × 1,1 kg nr. art. 4210200608

11 kg nr. art. 4210200611

· anticalcare
· liquido, ad azione rapida
· altamente efficace contro i depositi di calcare ostinati e spessi di 

lavastoviglie e lavabicchieri
· aumenta notevolmente la durata di lavastoviglie e lavabicchieri
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Prodotti speciali

deoFRESH 
6 × 1 kg* nr. art. 4450200408

· neutralizzatore di odori
· spray pronto per l’uso ad azione rapida
· elimina a lungo e in modo affidabile i cattivi odori (ad es. odori di cu-

cina, sigarette, immondizia, sudore ecc.) dall’aria e dai tessuti (tende,
divani, tappeti, abiti, sedili delle auto ecc.)

· diffonde un fresco e delicato profumo floreale

eisFRESSER 
22 kg nr. art. 4450200231

· elimina ghiaccio
· granulato a sfere
· per l’eliminazione senza fatica di ghiaccio da superfici di passaggio

(scalini, strade, ingressi, parcheggi, eliporti, marciapiedi, ecc.)
· scioglie il ghiaccio in modo molto più ecologico e fino a otto volte più

rapido del sale antigelo
· fino a meno 30 °C, inibisce la riformazione di ghiaccio sulle superfici

liberate

sunFRESH 
6 × 0,5 kg nr. art. 4450200507

· spray ambiente
· pronto per l'uso
· copre a lungo gli odori di sigaretta e di cibo
· Per eliminare i cattivi odori dai tessuti si consiglia: deoFRESH.

Marketing olfattivo

MAGICUS 
A × L × P: 89 × 27 × 27 cm nr. art. 4450800100

· colonna profumata luminosa
· per la profumazione automatica degli ambienti
· emette uniformemente profumo in ambienti da 50 a 250 qm
· possibilità di diverse impostazioni dei colori
· intensità della profumazione e intervallo di erogazione regolabili indivi-

dualmente
· silenzioso e bello da vedere
· miscele di profumi concepite per l’impiego nel marketing olfattivo

MAGICUS whiteMUSK 
2,5 l nr. art. 4450900200

· profumo per ambienti
· per la colonna profumata luminosa MAGICUS
· conforme IFRA e privo di sostanze allergizzanti
· il profumo di muschio trasmette un senso di benessere

e ha un effetto rilassante
· particolarmente adatto all’uso in locali aree relax, bar e

lounge

MAGICUS greenTEA 
2,5 l nr. art. 4450900300

· profumo per ambienti
· per la colonna profumata luminosa MAGICUS
· conforme IFRA e privo di sostanze allergizzanti
· il profumo di tè verde trasmette una sensazione di ordine

e pulizia e ha un effetto vitalizzante su corpo e mente
· particolarmente adatto per l’impiego in grandi magazzini,

reception di hotel, sale riunioni o lunghi corridoi
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Igiene per sanitari

Detergenti

easySPRAY 
6 × 1 kg* nr. art. 4440100108

10  kg nr. art. 4440100111

· detergente per bagni e docce
· liquido
· ideale per la pulizia di rubinetteria, piastrelle, cabine doccia e vasche 

da bagno
· altamente efficace contro il calcare, lo sporco e i residui di sapone, 

anche nei punti meno accessibili
· diffonde un profumo di brezza marina

UROPHEN 
6 × 1 kg nr. art. 4440100308

10  kg nr. art. 4440100311

· detergente per sanitari
· liquido, potente
· ideale per la pulizia profonda di WC, orinatoi e ambienti umidi in gene-

rale (non utilizzare sulla rubinetteria)
· altamente efficace contro lo sporco e le incrostazioni difficili (ad es. 

calcare, macchie di urina, ruggine)
· impedisce a lungo la formazione di odori sgradevoli
· diffonde un piacevole profumo di fiori
· Per la pulizia di mantenimento giornaliera si consiglia: perlGLANZ o 

hagodorPURE/FLIEDER.

perlGLANZ 
6 × 1 kg** nr. art. 4440100208

10  kg nr. art. 4440100211

· detergente per sanitari
· liquido
· ideale per la pulizia di mantenimento giornaliera di WC, orinatoi e bagni
· ad alta efficacia contro depositi di calcare e sporco
· impedisce la formazione di odori sgradevoli
· fa scivolare l'acqua – lascia superfici senza gocce che non è necessa-

rio asciugare
· impedisce che lo sporco si riformi velocemente
· Per la rimozione di incrostazioni ostinate nell'ambito della pulizia profon-

da (ad es. macchie di urina) si consiglia: UROPHEN.

sanitary ECO 
6 × 1 kg** nr. art. 4420100108

10  kg nr. art. 4420100111

· detergente per sanitari
· liquido, uso universale 
· ideale per la pulizia di WC, orinatoi, piastrelle, rubinetteria, cabine 

doccia e vasche da bagno (non utilizzare sul marmo)
· altamente efficace contro calcare, residui di sapone e sporcizia, anche 

in  punti difficili da raggiungere.

sanitary 2GO 
2 × 2,6  l nr. art. 4410200619

· detergente per sanitari
· per la pulizia di mantenimento giornaliera
· L'esatta descrizione del prodotto la trovate a pagina 86.

sanitaryDES 2GO 
2 × 2,6  l nr. art. 4410300619

· detergente sanificante per la pulizia dei sanitari
· per l'uso universale nell’area dei sanitari e wellness
· L'esatta descrizione del prodotto la trovate a pagina 122.
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Igiene per sanitari

hagodorPURE 
6 × 1 kg** nr. art. 4440101408

10  kg nr. art. 4440101411

· detergente per sanitari
· potente detergente liquido profumato
· ideale per la pulizia di spogliatoi, saune, piscine coperte e all’aperto ecc.
· altamente efficace contro tutti i tipi di sporco (ad eccezione di alghe, calca-

re, urina) in tutti i bagni e ambienti umidi (utilizzabile anche sul marmo)
· impedisce a lungo la formazione di odori sgradevoli
· per la rimozione di incrostazioni ostinate (ad es. macchie di urina) si

consiglia: UROPHEN.

* Con l’acquisto di 6 × 1 kg – in omaggio sei pistole a schiuma!

** Con l’acquisto di 6 × 1 kg – in omaggio una pistola a schiuma!

hagodorFLIEDER 
6 × 1 kg** nr. art. 4440100608

10  kg nr. art. 4440100611

· detergente per sanitari
· potente detergente liquido  – dall'uso universale
· ideale per la pulizia e la profumazione di spogliatoi, case di cura,

camere d’albergo, studi medici ecc.
· altamente efficace contro tutti i tipi di sporco (ad eccezione di alghe, cal-

care, urina) in tutti i bagni e ambienti umidi (utilizzabile anche sul marmo)
· impedisce a lungo la formazione di odori sgradevoli
· per la rimozione di incrostazioni ostinate (ad es. macchie di urina) si

consiglia: UROPHEN.

toilettenÖL FRESH 
6 × 1 kg nr. art. 4440100808

· olio profumato
· intensivo, per l’area bagni
· impedisce la formazione di odori forti e sgradevoli
· diffonde un profumo di brezza marina e trasmette un senso di ambiente pulito

X PRESS 
6 × 1,3 kg nr. art. 4440101208

· idraulico liquido
· liquido, attivo
· altamente efficace contro le otturazioni e incrostazioni ostinate (causate

da capelli, sapone calcareo, grasso, resti di verdure o altro cibo)
· elimina a lungo batteri e odori sgradevoli senza danneggiare le tubature
· comodo e sicuro da usare in quanto non emana vapori nocivi

toilettenÖL CLASSIC  
6 × 1 kg nr. art. 4440100708

· olio profumato
· per l’area dei sanitari
· impedisce la formazione di odori sgradevoli e copre anche gli odori

particolarmente intensi
· da distribuire non diluito nell’area WC (ad es. scopino, tazza)
· la profumazione di fiori di fieno trasmette un senso di ambiente pulito
· in alternativa si consiglia toilettenÖL FRESH dalla fresca nota

marittima

CLOSOL 
6 × 1,3 kg nr. art. 4440200322

· detergente per sanitari
· in polvere, effervescente
· altamente efficace contro le incrostazioni stratificate più resistenti (ad

es. calcare, urina), specialmente nella tazza del WC
· impedisce a lungo la formazione di odori sgradevoli
· diffonde un piacevole profumo di abete
· Per eliminare lo sporco e per la pulizia di altre aree del bagno si consi-

glia: hagodorPURE/FLIEDER.

blueMARINES 
6 × 1 kg nr. art. 4440200433

· cubetti per orinatoi
· da usare con l'inserto per orinatoi (vedi pag. 57)
· se compressi si sciolgono completamente senza lasciare residui
· i microorganismi impediscono la formazione di odori sgradevoli sia

nell'orinatoio che nella tubazione
· impediscono la formazione di residui di calcare
· diffondono un piacevole profumo fresco
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Pavimento – Detergenti di mantenimento

bluetop ECO 
6 × 1  l nr. art. 4420100908

10  l nr. art. 4420100911

· detergente per superfici e pavimenti
· delicato, ideale per la pulizia di mantenimento e la pulizia intensiva di tutti 

i materiali e gli oggetti lavabili
· lascia un delicato e fresco profumo

hacoGLANZ ECO 
6 × 1 l nr. art. 4420101108

10 l nr. art. 4420101111

· detergente lucidante
· potente, per tutti i pavimenti e le superfici impermeabili
· utilizzabile sia a macchina che a mano
· eccellente potere di rimozione dello sporco
· ideale per pavimenti lisci molto sporchi, soprattutto per superfici lucide 

e brillanti e pavimenti rivestiti

ALCOFLOR 
6 × 1  l nr. art. 4430300508

10  l nr. art. 4430300511

· detergente alcolico
· delicato, per tutti i pavimenti rivestiti e i pavimenti duri lucidi
· lascia un piacevole profumo fresco

BULFLOR 
6 × 1  l nr. art. 4430300608

10  l nr. art. 4430300611

· trattamento di pulizia per pavimenti
· senza cera né saponi
· a base di polimeri idrosolubili
· adatto alla pulizia a mano e a macchina di pavimenti impermeabili 

rivestiti e non rivestiti
· con eccellenti proprietà detergenti e curative

floorstar ECO 
6 × 1  l nr. art. 4420101008

10  l nr. art. 4420100411

· trattamento di pulizia per pavimenti
· antiscivolo, per la pulizia e la cura di pavimenti impermeabili (ad es. 

linoleum, PVC, pavimenti lisci in pietra e mattonelle), ottimo per i pavi-
menti sigillati

· a base di polimeri idrosolubili
· adatto alla pulizia a mano e a macchina di pavimenti impermeabili 

rivestiti e non rivestiti
· non forma uno strato sulla superficie
· con un gradevole profumo di lavanda ed erbe aromatiche

floorstar 2GO 
2 × 2,6  l nr. art. 4410200819

· detergente di mantenimento per pavimenti
· con eccellente capacità umettante
· L'esatta descrizione del prodotto la trovate a pagina 86.

power 2GO 
2 × 2,6  l nr. art. 4410300519

· detergente di mantenimento per pavimenti 
· privo di tensioattivi, per piastrelle antiscivolo in cucina, nell’area wel-

lness e nell’area dei sanitari
· L'esatta descrizione del prodotto la trovate a pagina 86.
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Pavimento – Detergenti di mantenimento

wp3 
6 × 1  l nr. art. 4430300408

10  l nr. art. 4430300111

· trattamento di pulizia
· antiscivolo, per tutti i pavimenti impermeabili
· pulisce, cura e mantiene la brillantezza del pavimento
· particolarmente adatto per migliorare le proprietà antiscivolo di pavi-

menti e rivestimenti (ad es. per palestre, centri sportivi, case di riposo
e case di cura ecc.)

CATRO 
6 × 1  l nr. art. 4430300708

10  l nr. art. 4430300711

· sgrassante
· neutro e potente
· per la pulizia profonda e la pulizia di mantenimento, a mano e a mac-

china, di tutti i pavimenti e le superfici impermeabili

STRATO 
10  l nr. art. 4430300811

· detergente industriale
· altamente alcalino, potente
· per la pulizia di pavimenti e parti di macchine

resistenti agli alcali
· altamente efficace contro sporco grasso e oleoso

Panoramica delle applicazioni Detergente di manutenzione

* Verificare sempre la resistenza della superficie in questione nella scheda tecnica del prodotto.

Pavimento – Detergenti di mantenimento

power 
2GO

floorstar
2GO

floorstar
ECO

BULFLOR hacoGLANZ 
ECO

ALCOFLOR bluetop 
ECO

timberCLEAN 
ECO

wp3 CATRO STRATO

PVC • • • • • • • •

Linoleum • • • • • • • •

Gomma, elastomeri, 
caucciù

• • • • • • • •

Pavimento industriale 
(rivestimento 
epossidico*)

•* • • • • •

Pietra naturale e pietra 
artificiale

• • • • • • • •

Mattonelle in gres, piastrelle 
antiscivolo e piastrelle in 
ceramica – non rivestite

• • • • • • • • •

Legno sigillato – 
nessuna pulizia profonda

• • • • • • • •

Sughero; rivestimento di 
legno – grezzo, oliato e 
cerato – pulizia con panno 
umido

• • • • • • •

Asfalto • • • • • • • • •

timberCLEAN ECO 
6 × 1  l nr. art. 4420100808

· sapone per pavimenti in legno
· a base di olio di colza – ecologico, al naturale
· per tutti i pavimenti in legno oliati, cerati e non trattati
· buona pulizia ed effetto sgrassante
· non forma uno strato sulla superficie
· l’olio di mandorla nutre la superficie di legno
· lascia un film protettivo opaco
· se necessario lucidabile a macchina
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100 ml-2 l
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Igiene dei pavimenti

Detergente di base

SKAT 
10  l nr. art. 4430100111

· detergente di base per pavimenti
· per tutti i pavimenti impermeabili e sensibili agli alcali (linoleum, gomma)
· non adatto per il legno
· elimina senza fatica i vecchi strati di prodotti per la cura
· utilizzabile anche come detergente intensivo per superfici non rivestite

NEOLAN ECO 
10  l nr. art. 4430100711

· detergente di base per pavimenti
· per tutti i pavimenti impermeabili e sensibili agli alcali (linoleum, gomma)
· non adatto per il legno
· rimuove i rivestimenti di prodotti per la cura
· utilizzabile anche come detergente per le superfici non rivestite

ZACK 
10  l nr. art. 4430100211

· detergente di base per pavimenti 
· per tutti i pavimenti impermeabili e resistenti agli alcali (PVC, pietra)
· non adatto per pavimenti in linoleum e caucciù
· elimina senza fatica i vecchi strati di prodotti per la cura
· utilizzabile anche come detergente intensivo per superfici non rivestite

stoneCLEAN ECO 
6 × 1 l nr. art. 4430100608

10 l nr. art. 4430100511

· detergente per gres porcellanato 
· privo di tensioattivi, ad elevato potere pulente 
· ideale per superfici microporose (ad es. pavimenti in gres porcellanato, 

pietra naturale, tutti i pavimenti in pietra grezza)
· adatto alla pulizia a macchina, alla pulizia di mantenimento e alla pulizia 

profonda

PERFECT 
10  l nr. art. 4431900411

· Rivestimento pavimento
· di lunga durata e resistente, dall'uso universale
· per sigillare pavimenti impermeabili (linoleum, PVC,

caucciù, ecc.)
· forma una pellicola protettiva lucida, resistente ed altamente elastica
· adatto al metodo Ultra-High-Speed

SELECT 
10  l nr. art. 4431900111

· rivestimento pavimento
· estremamente resistente, per uso universale (linoleum, PVC, caucciù 

ecc.)
· per sigillare pavimenti impermeabili
· forma una pellicola protettiva lucida, resistente ed altamente elastica
· adatto al metodo Ultra-High-Speed

Rivestimenti
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perfectANTISLIP 
10  l nr. art. 4431901211

· rivestimento pavimento
· a base di cera – per sigillare pavimenti impermeabili
· forma una pellicola protettiva elastica, leggermente lucida
· antiscivolo secondo DIN 18032-2
· adatto per palestre, centri sportivi, capannoni da fiera, case di riposo e

case di cura

Igiene dei pavimenti

selectMATT ECO 
10  l nr. art. 4431900211

· rivestimento pavimento
· molto resistente, dall'uso universale
· per sigillare pavimenti impermeabili (linoleum, PVC,

caucciù, ecc.)
· forma una pellicola protettiva opaca, resistente ed altamente elastica
· adatto al metodo Ultra-High-Speed

SIVEX 
10  l nr. art. 4431901311

· rivestimento pavimento
· Per la sigillatura di pavimenti naturali come marmo, pietra e cotto
· cura, protegge e conserva le proprietà dei pavimenti
· forma una pellicola protettiva opaco facilmente lucidabile sia a mano

che a macchina

selectMED 
10  l nr. art. 4431901111

· rivestimento pavimento
· altamente resistente all’alcool e ai sanificanti
· per tutti i pavimenti impermeabili
· non usare su pavimenti in legno grezzo, pavimenti in pietra lucidati,

piastrelle o gres
· forma una pellicola protettiva molto lucida
· adatto al metodo Ultra-High-Speed

PORECT 
10  l nr. art. 4431901011

· sigillante per superfici porose
· per superfici molto assorbenti come linoleum, pietra naturale e calce-

struzzo
· ideale come primer per linoleum e pavimenti in pietra
· non adatto a esterni, adatto all’uso su pavimenti lucidati smaltati e su

gres porcellanato

selectBLACK 
17 × 200 ml nr. art. 4431900841

· colorante nero
· per tingere o annerire tutti i rivestimenti
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Panoramica delle applicazioni

Detergente di base Rivestimenti

ZACK SKAT NEOLAN 
ECO

stoneCLEAN 
ECO

PERFECT SELECT selectMATT 
ECO

selectMED perfect
ANTISLIP

SIVEX PORECT select
BLACK

PVC • • • • • • • • •

Linoleum • • • • • • • • •

Rivestimento in 
gomma, 
elastomerico, 
in caucciù

• • • •

Pietra naturale e 
pietra artificiale

• • • • •

Gres e piastrelle 
in ceramica – non 
rivestiti

• • •

Legno sigillato – 
nessuna pulizia 
profonda

•

Asfalto • • • • • • • • •

Detergente di base e rivestimento
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TAP 
6 × 500 ml nr. art. 4430600507

· concentrato antischiumogeno
· impedisce efficacemente la formazione di schiuma nel serbatoio

dell’acqua sporca

DETAS      
10 × 500 ml nr. art. 4430600407

· smacchiatore
· solvente; rimuove senza fatica gomma da masticare, cera di candele,

colle, catrame ecc.

carpetPRO ECO 
10  l nr. art. 4430400311

· detergente per tappeti
· concentrato, privo di tensioattivi ed enzimi
· per la pulizia di moquette che non tingono
· non danneggia i rivestimenti protettivi applicati dai produttori
· perfetto per il metodo di estrazione a spruzzo

carpetSPRAY ECO 
6 × 1 l* nr. art. 4430400208

· detergente per tappeti
· privo di tensioattivi
· rimuove lo sporco e le macchie dai tappeti
· ideale per la pulizia di mobili imbottiti e rivestimenti tessili

mopSPRAY 
6 × 1 l nr. art. 4430600208

· olio detergente per pavimenti
· spray, per tutti i tipi di pavimenti
· cattura la sporcizia fine facilitando la pulitura a secco
· riduce gli sprechi
· lascia la superficie pulita e priva di polvere
· Per la distribuzione uniforme ed ergonomica del prodotto sul panno per

la pulizia si consiglia l’uso del
flacone nebulizzatore a pistola.

* Con l’acquisto di 6 x 1 l – in omaggio sei pistole a spruzzo!
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Detergente per tappeti

Detergente speciale

Igiene dei pavimenti
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Attrezzature per la pulizia
Carrello per la pulizia con sistema

safetyTROLLEY BASIC modul E1

safetyTROLLEY 
TRASPORTO

safetyBOX SMALL

safetyTROLLEY 
ALLROUND

safetyTROLLEY 
ALLROUND

safetyTROLLEY 
ALLROUND

safetyBOX SMALLsafetyTROLLEY BASIC modul S2 safetyBOX

safetyTROLLEY BASIC E1
nr. art. 4431101600

safetyTROLLEY ALLROUND E1
nr. art. 4431102000

safetyTROLLEY BASIC S2
nr. art. 4431101700

safetyTROLLEY ALLROUND S2
nr. art. 4431101900

safetyTROLLEY ALLROUND T3
nr. art. 4431101800

profiMOP pressa

safetyBOX safetyBOX SMALLmodul SW 20 modul SW 40 modul S2

safetyBOX SMALLmodul SW 20 modul SW 40 modul T3

safetyBOX SMALLmodul E1modul SW 20 modul SW 40 profiMOP pressa
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Carrello di sistema

safetyTROLLEY BASIC 
Alt. × Largh. × Lungh.: 128 × 55 × 85 cm nr. art. 4431101000

· Carrello delle pulizie
· modello base – compatto, piccolo, maneggevole e stabile
· ideale per la pulizia di pavimenti e superfici e per lo smaltimento in

strutture medio-piccole (uffici, asili, pensioni, trattorie)
· dotato di: supporto per sacchi dei rifiuti da 90 l e da 30 l e supporto

aggiuntivo per 4 flaconi di sistema da 1 litro

safetyTROLLEY ROOM 
Alt. × Largh. × Lungh.: 28 × 53 × 157 cm nr. art. 4431100800

· carrello delle pulizie
· per l’housekeeping professionale
· ideale per il servizio ai piani in hotel e altre strutture alberghiere
· offre moltissimo spazio e comfort
· dotato di: quattro superfici di appoggio per il trasporto di biancheria, bibi-

te, ricariche dei dispenser e attrezzature per la pulizia, sacco di raccolta
da 120 l per la biancheria usata, sistema a quattro scomparti per la rac-
colta differenziata dei rifiuti, supporto per un safetyBOX (può alloggiare
fino a 20 moci immersi nella soluzione detergente pronta all’uso)

· pratico contenitore per il trasporto delle attrezzature per la pulizia inclu-
so nel volume di fornitura

safetyTROLLEY ALLROUND 
Alt. × Largh. × Lungh.: 110 × 55 × 120  cm nr. art. 4431102500

· Carrello delle pulizie
· ideale per la pulizia di arredi e pavimenti in strutture medio-grandi (ad

es. uffici di grandi dimensioni, centri wellness e piscine)
· attrezzabile appositamente per i requisiti igienici del settore salute e

assistenza
· dotato di: supporto per 2 sacchi dei rifiuti da 70 l, supporto per piano

di pulizia all’interno del coperchio, funzione softCLOSE per la chiusura
silenziosa del coperchio, tre vani chiudibili: 2 da 20 l e 1 da 40 l di
volume, ampia superficie di appoggio

modul SW 20 
Alt. × Largh. × Lungh.: 17 × 37,5 × 46,5 cm nr. art. 4431102300

· vasca a cassetto
· 20 l
· spaziosa e chiudibile a chiave
· da inserire nel safetyTROLLEY ALLROUND

modul T3 
Alt. × Largh. × Lungh.: 17 × 37,5 × 46,5 cm nr. art. 4431101400

· dispositivo per il montaggio di carrelli di pulizia
· per collegare il safetyTROLLEY ALLROUND al sa-

fetyTROLLEY TRANSPORT
· kit composto da un gancio e un supporto

safetyLAUNDRY BAG 70 l 
Alt. × Largh. × Lungh.: 57 × 57 × 93 cm nr. art. 4920303000

· sacco per la biancheria, 70 l
· adatto all’inserto per sacco per i rifiuti, 2 × 70 l
· chiusura lampo che consente di rimuovere facilmente il

contenuto
· ideale in combinazione con il sistema i.h.s.

safetyHANDLE HOLDER 
nr. art. 4920302200

· porta attrezzi
· robusto, per il fissaggio al modul S2
· possibilità di inserimento diretto nell’apposita scanalatura

del carrello di pulizia

safetyTROLLEY TRANSPORT 
Alt. × Largh. × Lungh.: 92 × 36 × 61 cm nr. art. 4431100700

· carrello di trasporto
· per il trasporto e come supporto dei safetyBOX
· può essere utilizzato da solo o fissato al safetyTROLLEY

ALLROUND in combinazione con il modul T3
· utilizzabile per la pulizia dei pavimenti grazie alla

staffa di fissaggio supplementare per il safetySPRAYER

modul SW 40 
Alt. × Largh. × Lungh.: 35 × 37,5 × 46,5 cm nr. art. 4431102400

· vasca a cassetto
· 40 l
· spaziosa e chiudibile a chiave
· da inserire nel safetyTROLLEY ALLROUND

modul S2 
Alt. × Largh. × Lungh.: 13 × 32 × 14 cm nr. art. 4431101200

· vaschetta in plastica
· 3,7 l
· da montare su safetyTROLLEY BASIC e AL-

LROUND
· può alloggiare 1 safetyBOX o

3 safetyBOX SMALL/hupBOX
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Accessori per il carrello di sistema

safetyBOX blue 
A × L × P: 27 × 56 × 24  cm nr. art. 4431201300

safetyBOX red  
A × L × P: 27 × 56 × 24  cm nr. art. 4431203700

· box
· 21 l
· per la preparazione e lo stoccaggio igienico di 20 safetyMOP impilati
· chiudibile ermeticamente con safetyBOX coperchio – capovolgendo 

il box i safetyMOP vengono imbevuti uniformemente di soluzione 
detergente

Supporto per safetyMOP 
40  cm nr. art. 4431202000

· supporto per mop
· pieghevole – per safetyMOP, safetyMOP POWER, safetyMOP PAR-

KETT e safetyMOP MICRO
· utilizzabile con il manico in alluminio
· montaggio e smontaggio del mop senza contatto e senza necessità di 

chinarsi grazie alla staffa sul supporto

safetyMOP 
40  cm nr. art. 4431201100

· mop
· per pavimenti lisci
· 100% microfibra
· altamente assorbente, durevole
· senza cotone e viscosa, pertanto particolarmente igienico e ottimo per 

la pulizia sanificante
· la codifica a colori consente l'abbinamento spaziale
· lavabile fino a 60 °C

safetyMOP POWER 
40  cm nr. art. 4431201800

· mop
· per pavimenti in pietra (ad es. marmo, granito, mattonelle)
· elimina anche lo sporco più ostinato da mattonelle in gres microporose 

e piastrelle antiscivolo
· lavabile fino a 60 °C, senza altro bucato e senza ammorbidente

safetyMOP PARKETT 
40  cm nr. art. 4431201900

· mop
· per tutti i pavimenti in legno (soprattutto se oliati, cerati e non trattati)
· resistente, in mix di cotone e poliestere
· ottima prestazione di pulizia e qualità di scorrimento grazie alle strisce 

attive marroni
· lavabile fino a 60 °C, senza altro bucato e senza ammorbidente

safetyBOX coperchio 
nr. art. 4431203200

· coperchio per safetyBOX
· a tenuta ermetica
· otto linguette a clic per il controllo acustico della chiusura

safetySPRAYER 
40  cm nr. art. 4431201200

· sistema di dosaggio per la pulizia a umido
· per la pulizia ergonomica ed economica di tutti i pavimenti con safety-

MOP
· premendo l’apposito pulsante, dosa la soluzione detergente contenuta 

nel flacone da 650 ml applicato
· montaggio e smontaggio del mop senza contatto e senza necessità di 

chinarsi grazie alla staffa sul supporto

safetyBOX small + coperchio 
A × L × P: 20 × 25,5 × 16,5  cm

blue nr. art. 4431201400

red nr. art. 4431201500

green nr. art. 4431201600

yellow nr. art. 4431201700

· box con coperchio, 4 l
· per la preparazione di 18 safetyWIPES (estraibili singolarmente durante 

la pulizia)
· codifica a colori per assegnazione e posizionamento dei piccoli 

safetyBOX



 103

Pulizia con acqua

At
tre

zz
at

ur
e 

pe
r l

a 
pu

liz
ia

modul E1 
nr. art. 4431101300

· set di secchielli per la pulizia
· costituito da 2 secchi da 15 l, uno rosso e uno blu, e da una staffa di

supporto
· per la pulizia con processo di lavaggio a due passate
· staffa di supporto adatta per il fissaggio di wetMOP pressa o profiMOP

pressa
· montabile su safetyTROLLEY BASIC e ALLROUND

wetMOP pressa 
nr. art. 4431000200

· pressa a ganasce in plastica
· antiurto e resistente – particolarmente adatta a strizzare

il wetMOP
· compatibile con mopTROLLEY, safetyTROLLEY BASIC e ALLROUND

mopTROLLEY 
A × L × P: 66  × 43  × 88 cm nr. art. 4431102100

· piccolo carrello in plastica per il processo di lavaggio a 2 passate
· maniglia di guida ergonomica brevettata, comandabile comodamente

da tutti i lati
· La vaschetta portaoggetti offre spazio per detergenti e panni per la

pulizia.
· abbinabile secondo necessità alla wetMOP pressa o profiMOP pressa
· con 2 secchi da 15 l per la soluzione detergente e l’acqua sporca

modul S1 
nr. art. 4431102200

· Vaschetta portaoggetti da fissare al mopTROLLEY
· per alloggiare detergenti e panni per la pulizia

profiMOP pressa 
nr. art. 4431000500

· pressa a rulli in plastica
· antiurto, particolarmente adatta a strizzare efficacemente e senza

sforzo il panno profiMOP
· compatibile con mopTROLLEY, safetyTROLLEY BASIC e ALLROUND
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Sistema di moci

cleanPAD marrone 
25 cm nr. art. 4431200500

· panno abrasivo
· per strofinare nei punti difficilmente accessibili (ad es. bordi dei pavimenti)
· per la pulizia profonda
· larghezza di lavoro: 25 cm

wetMOP 
nr. art. 4431200700

· mop
· in cotone lavabile
· per il lavaggio di pavimenti impermeabili
· ideale per l’uso con la wetMOP pressa

Applicatore per pavimenti 
40 cm nr. art. 4431203600

· accessorio per l’applicazione di rivestimenti pavimenti
· da utilizzare con lo strip per applicatore per pavimenti per una distribu-

zione uniforme dei rivestimenti pavimenti
· utilizzabile con il manico in alluminio e il manico telescopico

Strip per applicatore per pavimenti 
40 cm nr. art. 4431203500

· panno in microfibra per rivestimenti pavimenti
· da utilizzare con l’applicatore per pavimenti per una distribuzione unifor-

me e senza aloni dei rivestimenti pavimenti

microPAD 
25 cm nr. art. 4431203400

· pad per uso manuale
· in microfibra, con speciali setole lavorate per rimuovere lo sporco
· adatto alla pulizia di superfici di piastrelle verticali
· utilizzabile con il supporto per uni cleanPAD e il supporto per clean-

GLASS

Supporto per wetMOP 
nr. art. 4431200600

· supporto per mop
· in plastica, per il wetMOP
· utilizzabile con il manico in alluminio e il manico telescopico

Supporto per profiMOP 
45 cm nr. art. 4431200100

· supporto in plastica
· per profiMOP ECO e profiMOP MICRO
· utilizzabile con il manico in alluminio
· larghezza di lavoro: 45 cm

profiMOP MICRO 
45 cm nr. art. 4431200300

· mop
· 100% microfibra
· per la pulizia a umido e il lavaggio di pavimenti impermeabili
· speciali setole lavorate sciolgono lo sporco, la microfibra lo trattiene
· lavabile fino a 90 °C

Supporto per uni cleanPAD 
25 cm nr. art. 4431203300

· supporto con velcro
· in plastica robusta
· con snodo flessibile e funzione di bloccaggio
· utilizzabile con il manico in alluminio e il cleanPAD per la pulizia dei 

pavimenti o con il cleanGLASS PAD per la pulizia delle finestre (vedi 
pag. 110) 

profiMOP ECO 
45 cm nr. art. 4431200200

· mop
· in cotone lavabile
· per la pulizia a umido e il lavaggio di pavimenti impermeabili
· può rimanere nel suo supporto quando viene strizzato nella profiMOP 

pressa
· lavabile fino a 90 °C
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Sistema uniMOP

Supporto per uniMOP 
60 cm nr. art. 4430900200

80 cm nr. art. 4430900300 

110 cm nr. art. 4430900400 

· supporto mocio per uniMOP
· in acciaio antiruggine
· utilizzabile con il manico in alluminio
· larghezze di lavoro: 60 - 110 cm
· fino a 80 cm di larghezza di lavoro con giunto snodato flessibile (ideale

per superfici difficilmente accessibili)

uniMOP 
60 cm nr. art. 4430900600

80 cm nr. art. 4430900700 

110 cm nr. art. 4430900800 

· mop
· in cotone lavabile
· per la pulizia a secco e a umido di pavimenti
· come ausilio per la pulizia a secco si consiglia: mopSPRAY
· utilizzabile con il supporto per uniMOP adatto
· larghezze di lavoro: 60 - 110 cm
· lavabile fino a 90 °C

Supporto per klettMOP 
55 cm nr. art. 4430901700

· supporto per panno con velcro
· in plastica robusta
· con giunto snodato flessibile (ideale per i punti difficilmente accessibili)
· perfetto per la pulizia delle scale grazie al peso ridotto
· utilizzabile con klettMOP MICRO e con l’espanso per klettMOP (come

supporto per salviette)
· utilizzabile con il manico in alluminio senza filetto e il manico telescopico

klettMOP MICRO 
55 cm nr. art. 4430901600

· mop
· in microfibra, per pulire le scale con panno umido in ergonomia
· con serbatoio per l’acqua e lato posteriore abrasivo con velcro
· le strisce attive grigie aumentano l’azione detergente

Espanso per klettMOP 
55 cm nr. art. 4430901500

· base in espanso
· per il supporto per klettMOP
· per l’uso delle salviette MAGNET

Manico in alluminio 
140 cm (senza filetto) nr. art. 4430901300

· manico utilizzabile con:
supporto per profiMOP
supporto per uni cleanPAD
supporto per wetMOP
supporto per uniMOP
supporto per safetyMOP
supporto per klettMOP
applicatore per pavimenti

Manico telescopico 
97–184 cm nr. art. 4430901400

· manico telescopico
· con impugnatura sferica ergonomica e rivestimento antiscivolo
· regolabile mediante rotazione in funzione della statura e dell’applicazione
· lunghezza di estensione: 97 - 184 cm, utilizzabile con:

supporto per profiMOP
supporto per uni cleanPAD
supporto per wetMOP
supporto per uniMOP
supporto per safetyMOP
supporto per klettMOP
applicatore per pavimenti

Salviette MAGNET 
100 pezzi/confezione nr. art. 4430901000

· salviette
· morbide e resistenti allo strappo
· le fibre attirano la polvere e lo sporco, legandoli con effetto magnetico
· le sostanze curative presenti nella salvietta lasciano un leggero effetto brillante
· eccellenti per la pulizia di mantenimento a secco
· Dimensioni: 30 × 60 cm
· utilizzabili con supporto per klettMOP ed espanso per klettMOP
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Manico sistematico
145 cm nr. art. 4430700900

· manico
· tubo in alluminio anodizzato, molto resistente
· user-friendly grazie all’impugnatura ergonomica
· sistema a innesto con dado per raccordo per il fissaggio ottimale dei 

diversi accessori

Porta attrezzi
51,7 cm nr. art. 4430700800

· porta attrezzi
· guida in alluminio con tre supporti per manici
· ottimo per scope con setole morbide (non si piegano)
· utilizzabile per appendere ad asciugare gli attrezzi umidi
· set di fissaggio per il montaggio fai da te incluso

Spazzole professionali housekeeping

Scopa da esterni profi
40 cm nr. art. 4430800100

· scopa per esterni
· resistente, con setole molto dure in polipropilene
· lo sporco pesante viene rimosso con il minimo sforzo

Spazzolone profi
23 cm nr. art. 4430800600

· spazzolone per pavimenti
· con setole dure per lavorare senza sforzo

Raschietto profi
40 cm nr. art. 4430800700

· raschietto (con setole molto dure)
· per pulire i pavimenti con il panno a nido d’ape
· per spazzare superfici molto ampie

Scopino profi
15 cm nr. art. 4430800800

· scopino con impugnatura in plastica resistente
· mix di setole naturali e sintetiche
· per eliminare polvere e sporco fine

Paletta raccogli-sporco in metallo profi
15 cm nr. art. 4430800900

· paletta raccogli sporco
· in metallo laccato
· con profilo in gomma

Scopa universale profi
30 cm nr. art. 4430800200

· scopa
· per uso universale, con setole semidure in polipropilene
· particolarmente adatta per superfici angolate e scale

Scopa con setole profi
29 cm nr. art. 4430800300

40 cm nr. art. 4430800400

60 cm nr. art. 4430800500

· scopa
· combinazione di corpo in plastica, crine di cavallo e setole fini in 

poliestere
· grande fluidità di passaggio e lunghissima durata di vita della scopa
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Spazzole professionali

Spazzolone 
28 cm nr. art. 4430700400

· spazzolone per pavimenti
· con setole molto dure per lavorare senza sforzo

Spingiacqua 
61,5 cm nr. art. 4430700600

· spingiacqua
· il profilo in gomma bianca rimuove velocemente e in modo efficiente

l’acqua e i resti di detergente
· non lascia righe sul pavimento

Spazzola 
22 cm nr. art. 4430700500

· spazzola
· arrotondata, per il lavaggio di grandi recipienti e attrezzi vari
· con setole sporgenti
· ottima per la pulizia degli angoli

Scopa universale igiene 
33 cm nr. art. 4430700300

· scopa
· piatta, per uso universale
· con manico telescopico da 200 cm con attacco a vite
· setole alte con fessure, ottime per la pulizia di angoli e scale
· senza il manico può essere utilizzata anche come scopino in cucina

Scopa fine 
40 cm nr. art. 4430700100

· scopa per grandi superfici
· con morbide setole in poliestere, senza fessure
· rimuove lo sporco fine in maniera molto efficace

Pads universali Pads speciali

BULS – PAD 432 mm 
bianco, per lucidatura nr. art. 4431300400

rosso, per la pulizia di mantenimento nr. art. 4431300300

verde, per la pulizia occasionale nr. art. 4431300100

marrone, per la pulizia profonda nr. art. 4431300200

carpetPRO PAD 
43 cm nr. art. 4431400100

· pad
· per la pulizia della moquette
· ideale con carpetPRO
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Panni

Panno asciugapiatti
3 pezzi, A × L: 50 × 70 cm nr. art. 4450300300

· panno asciugapiatti 
· senza pelucchi, riutilizzabili a lungo
· lavabili fino a 90 °C
· 50% cotone, 50% lino

Panno per finestre VITAL
5 pezzi, A × L: 40 × 40 cm nr. art. 4450300400

· panno in microfibra per la pulizia delle finestre
· estremamente morbido e maneggevole
· ideale per la pulizia di tutte le superfici lisce (ad es. vetro, specchi, 

finestre, ecc.)
· ultra-assorbente grazie alla fitta tecnica di tessitura
· pulisce senza lasciare aloni né pelucchi
· lavabile fino a 60 °C

Panno multiuso
rosso
30 pezzi/confezione, A × L: 38 × 38cm nr. art. 4450302300

blu
30 pezzi/confezione, A × L: 38 × 38cm nr. art. 4450302200

verde
30 pezzi/confezione, A × L: 38 × 38cm nr. art. 4450302400

gialla
30 pezzi/confezione, A × L: 38 × 38cm nr. art. 4450302500

· salvietta in viscosa
· morbidi, senza pelucchi, estremamente resistenti e assorbenti
· ideale per la pulizia di tutte le superfici lisce
· lavabile fino a 90 °C

safetyWIPES
rosso
4 pezzi, A × L: 40 × 40 cm nr. art. 4450300900

blu
4 pezzi, A × L: 40 × 40 cm nr. art. 4450300800

verde
4 pezzi, A × L: 40 × 40 cm nr. art. 4450301100

gialla
4 pezzi, A × L: 40 × 40 cm nr. art. 4450301000

· panno in microfibra
· per uso universale, senza pelucchi
· in quattro colori – per l'abbinamento a diversi campi applicativi
· adattato al sistema i.h.s.
· lavabile fino a 95 °C

microWIPES R
rosso
8 pezzi, A × L: 40 × 40 cm nr. art. 4450302700

blu
8 pezzi, A × L: 40 × 40 cm nr. art. 4450303000

verde
8 pezzi, A × L: 40 × 40 cm nr. art. 4450302800

gialla
8 pezzi, A × L: 40 × 40 cm nr. art. 4450302900

· panno in microfibra
· impiego universale, senza lanugine, fortemente assorbente
· ideale per la rimozione dello sporco più grossolano
· lavabile fino a 95 °C

Panno a nido d’ape
10 pezzi, A × L: 60 × 80 cm nr. art. 4450300100

· panno per la pulizia
· ideale per una pulizia efficace dei pavimenti grezzi (ad es. mattonelle, 

pietra e cemento)
· ottima prestazione di pulizia grazie alla superficie accuratamente strutturata
· lavabile fino a 60 °C
· 80% cotone

Panno a nido d'ape
5 pezzi, A × L: 50 × 80 cm nr. art. 4450300200

· panno per la pulizia
· per uso universale
· ideale per la pulizia di mantenimento di pavimenti lisci e superfici 

impermeabili
· lavabile fino a 40 °C
· 90% cotone/viscosa
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Spugne ed elementi abrasivi

Spugna power 
10 pezzi, Alt. × Largh. × Prof.: 14 × 5,9 × 2,9 cm nr. art. 4450400900

· spugna magica
· in resina melamminica
· funziona come una gomma – si consuma lentamente a ogni uso
· adatta per tutte le superfici dure
· rimuove le macchie senza fatica e senza l’uso di detergenti
· basta inumidire con acqua, strizzare leggermente e "cancellare" la

macchia
· non usare su superfici laccate

Spugna universale blu 
10 pezzi, Alt. × Largh. × Prof.: 14,5 × 7 × 4,5 cm nr. art. 4450401100

· spugna per la pulizia
· blu, antigraffio
· adatta per l’uso in tutte le aree dell’housekeeping
· anche il pittogramma stampato visualizza l’area di applicazione
· lavabile fino a 60 °C

Spugna sanitaria gialla 
10 pezzi, Alt. × Largh. × Prof.: 14,5 × 7 × 4,5 cm nr. art. 4450401200

· spugna per la pulizia
· gialla, antigraffio
· per la pulizia dei sanitari
· anche il pittogramma stampato visualizza l’area di applicazione
· lavabile fino a 60 °C

Panno spugna ECO 
10 pezzi, A × L: 18 × 20 cm nr. art. 4450401000

· panno spugna
· 100% biodegradabili
· asciutti, privi di pelucchi, molto assorbenti, riutilizzabili a lungo
· quando sono asciutti, non risultano fragili
· ideale per il lavaggio a mano delle stoviglie e per pulire qualsiasi super-

ficie liscia
· disponibile in diversi colori e pertanto distinguibile (per l’uso in diverse

aree di pulizia)
· lavabile fino a 95 °C

Spugna stoviglie verde 
10 pezzi, Alt. × Largh. × Prof.: 14,5 × 8 × 4,5 cm nr. art. 4450401300

· spugna per stoviglie
· verde
· per l’uso nell’area cucina
· il lato in tessuto non tessuto graffia – non usarlo su superfici delicate
· anche il pittogramma stampato visualizza l’area di applicazione
· lavabile fino a 60 °C

Spugna bagni rossa 
10 pezzi, Alt. × Largh. × Prof.: 14 × 11 × 3,2 cm nr. art. 4450401400

· spugna per la pulizia
· rossa, antigraffio
· per la pulizia della toilette
· anche il pittogramma stampato visualizza l’area di applicazione
· lavabile fino a 60 °C

Rotolo panno spugna rosa 
al metro nr. art. 4450400100

Rotolo panno spugna blu 
al metro nr. art. 4450400200

· panno spugna
· assorbente, lavabile, disponibile in colore blu o rosa
· ideale per il lavaggio a mano delle stoviglie e per pulire qualsiasi

superficie
· abbinabile ai diversi campi applicativi tramite colori diversi
· 126 cm di larghezza

Paglietta 
9 pezzi nr. art. 4450400700

· prodotti abrasivi
· rotonda, maneggevole – fatta di fili sottili in acciaio inossidabile intrecciati
· rimuove facilmente lo sporco ostinato e le incrostazioni senza graffiare

le superfici
· 40 grammi
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Pulizia dei vetri

Supporto per cleanGLASS 
nr. art. 4450601100

· supporto per cleanGLASS PAD
· fissaggio facile grazie all’adesivo su entrambi i lati
· impugnatura ergonomica che permette di dare la giusta pressione sulla 

superficie da pulire

cleanGLASS PAD 
nr. art. 4450601000

· pad in microfibra
· ideale per la pulizia di superfici lisce e lucide 

(ad es. vetro, acciaio inossidabile, piastrelle e superfici verniciate)
· molto assorbente, con lato posteriore in velcro
· utilizzabile solo in combinazione con il supporto per cleanGLASS
· lavabile fino a 60 °C

Asta telescopica 
nr. art. 4450600100

· asta telescopica
· in alluminio
· estraibile fino a 240 cm
· sistema a clic a scatto per una tenuta sicura
· per tergivetro, tergivetro kombi e scopino per ragnatele

Konus asta telescopica 
nr. art. 4920303900

· cono di ricambio per asta telescopica da 240 cm

Lamina in gomma 
35 cm nr. art. 4450600300

45 cm nr. art. 4450602200

· lamina in gomma di ricambio per il tergivetro

Manico tergivetro 
nr. art. 4450601900

· manico tergivetro
· gommato e morbido – per un lavoro ergonomico
· da usare con la guida tergivetro

Guida tergivetro 
35 cm nr. art. 4450601800

· guida per manico tergivetro
· in robusto acciaio inox
· per l’asciugatura senza aloni di finestre e specchi

Scopino per ragnatele 
nr. art. 4450601500

· scopino per ragnatele
· per la rimozione di sporco e ragnatele nei punti difficili da raggiungere
· utilizzabile in combinazione con l’asta telescopica

Secchio per pulizia 
A × L × P: 27 × 56 × 24 cm nr. art. 4450600700

· secchio per pulizia
· secchio in plastica allungato con graduazione
· 21 l di capacità

Panno per pulizia MICRO  
35 cm nr. art. 4450601200

· Panno per la pulizia
· panno in microfibra per la pulizia dei vetri
· molto assorbente, eccellente potere pulente
· il panno abrasivo cucito all’interno aiuta a rimuovere dal vetro lo sporco 

più ostinato
· lavabile fino a 60 °C
· utilizzabile con il tergivetro kombi

Tergivetro kombi  
35 cm nr. art. 4450602000

· combinazione tergivetro
· pulizia e asciugatura in un unico passaggio
· premendo un pulsante è possibile utilizzare le funzioni di lavaggio e 

asciugatura separatamente oppure in combinazione per ridurre i tempi
· panno per pulizia MICRO incluso
· utilizzabile in combinazione con l’asta telescopica
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Dosatori e accessori

Cavalletto pavimento 
scivoloso 

nr. art. 4450701600

· cavalletto “pericolo di scivolamento”
· segnala pavimenti scivolosi

refillBOTTLE 0,5 L 
14 × 0,5 l nr. art. 4450702900

14 × pistola a schiuma

14 × tappo dosatore a getto obliquo

· flacone

refillBOTTLE 1 L 
8 × 1 l nr. art. 4450703200

4 × tappo dosatore a getto obliquo

4 × tappo dosatore a getto diritto

· flacone
· ergonomico, per la ricarica e il travaso di detergenti
· complemento ottimale del dosatore integral2GO HsM
· ideale per preparare la soluzione di applicazione hygie-

nicDES CAPS
· le etichette corrispondenti sono riportate a pagina 123.

easy2MIX 
A × L × P: 42,2 × 27,7 × 10,5 cm      nr. art. 4450702300

· stazione per la pulizia e la disinfezione
· per uno o due prodotti
· i prodotti vengono diluiti con acqua alla concen-

trazione desiderata, applicati sulla superficie da
pulire con un nebulizzatore e quindi risciacquati con
acqua pulita

· Portata: 13 l/minuto con una pressione di max. 3 bar
· attacco alla rete idrica necessario
· nebulizzatore e flessibile da 20 m inclusi nel volume di fornitura

Supporto taniche 
A × L × P: 20 × 24,5 × 22 cm nr. art. 4450702400

· supporto taniche
· per taniche da 10 l, per il fissaggio al muro

Occhiali protettivi 
nr. art. 4450701500

· occhiali protettivi
· conformi ai requisiti della direttiva europea 89/686/CEE sui dispositivi

di protezione individuale e della direttiva EN 166:2001 relativa alla
protezione degli occhi

Dosatore per flacone 
per 1 l nr. art. 4450700200

· dosatore
· con filettatura, per il flacone refillBOTTLE da 1 l
· premendo il flacone la quantità di liquido desiderata risale nel dosatore

e può essere versata con facilità
· volume di dosaggio max.: 100 ml

Pompa di dosaggio 
per 1 l nr. art. 4450700300

per 5/10 l nr. art. 4450700400

per 25 l nr. art. 4450700500

· pompa di dosaggio
· facile da usare, per le diverse dimensioni dei contenitori Hagleitner
· svitare e pompare dalla tanica la quantità di liquido desiderata
· quantità di dosaggio: 4 ml/azionamento per la pompa di dosaggio da

1 l, 30 ml/azionamento per le pompe di dosaggio da 5/10 l e 25 l

Recipiente graduato 
nr. art. 4450700900

· recipiente graduato
· in plastica, con scala di misura
· per il dosaggio di precisione fino a 175 ml

Etichetta universale  
17 × 12,5 cm nr. art. 4450702000

· etichette
· a due strati, per l’etichettatura corretta delle soluzioni applicative prepa-

rate o per il riempimento da contenitori più grandi
· una pellicola trasparente protegge la dicitura riportata a mano
· evita in modo affidabile una confusione tra flaconi
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Dosatori e accessori

Supporto per flaconi 
A × L × P: 7 × 34 × 13  cm nr. art. 4450701050

· supporto per flaconi
· per tre refillBOTTLE da 1 l
· ideale per attrezzare le postazioni di lavoro in cucina con i prodotti per 

la pulizia e la sanificazione
· per un’igiene della cucina comoda e salvatempo nel rispetto degli 

standard HACCP

Pistola a spruzzo bianca 
nr. art. 4450702100

· dispositivo di pompaggio per l’erogazione a spruzzo
· maneggevole, per il flacone refillBOTTLE da 1 l
· per erogare i detergenti sotto forma di spruzzo o schiu-

ma (a seconda del prodotto)

Pistola a schiuma blu 
nr. art. 4450702200

· dispositivo di pompaggio per l’erogazione in schiuma
· maneggevole, per il flacone refillBOTTLE da 1 l
· per erogare i detergenti sotto forma di spruzzo o schiu-

ma (a seconda del prodotto)

Rubinetto 
per 5/10 l nr. art. 4450700700

per 25 l nr. art. 4450700800

· rubinetto di scarico
· facile da usare
· per un travaso pulito e senza perdite da taniche di detergenti da 5, 10 

oppure 25 l

Guida a muro 
15 cm nr. art. 4450702600

· guida a muro
· autoadesiva
· per il fissaggio di piani e istruzioni plastificati

Flacone nebulizzatore a pistola 
nr. art. 4450702500

· flacone nebulizzatore a pistola
· per la distribuzione efficace e senza sforzo di detergenti e sanificanti su 

superfici e pareti
· possibilità di regolare la nebulizzazione ruotando il dado dell’ugello
· resistente a tutti i prodotti che contengono solventi
· quantità di carica max.: 1,3 l

housekeepingTRAY 
A × L × P: 31 × 33  × 36 cm nr. art. 4450702700

· contenitore per il trasporto
· con tre adattatori a scorrimento e impugnatura ergonomica
· per il trasporto sicuro di flaconi e attrezzature per la pulizia
· perfettamente adatto per tutti i safetyTROLLEY

flexiHANDLE HOLDER 
L × A × P: 3,5 × 7 × 5,5 cm nr. art. 4450703000

· porta attrezzi
· in plastica morbida, uso universale
· flessibile e adatto a manici in alluminio, plastica, legno e altri
· per diametri dei manici a partire da 23 mm
· per fissare gli attrezzi da lavoro dove servono

Lanciaspruzzo flacone nebulizzatore a pistola 

30 cm nr. art. 4450701200

· lanciaspruzzo
· prolunga la testa di spruzzo del flacone nebulizzatore a pistola
· per una comoda pulizia dei punti meno accessibili (ad es. forno a convezione)
· l’ugello eroga una schiuma densa che aderisce anche alle superfici verticali
· potenzia l’effetto del detergente
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Sacchi per rifiuti

Sacco per rifiuti light 40 lt 
30 × 50 pezzi nr. art. 4120305500

· sacco della spazzatura
· 40 l di capacità
· 50 × 63 cm
· bianco/resistente agli strappi

Sacco per rifiuti 120 lt 
4 × 10 pezzi nr. art. 4450500600

· sacco della spazzatura
· 120 l di capacità
· 70 × 110 cm
· blu/antistrappo/molto sollecitabile

Sacco per rifiuti XL 150 lt 
4 × 10 pezzi nr. art. 4120305700

· sacco della spazzatura
· 150 l di capacità
· 90 × 110 cm
· nero/antistrappo

Sacco per rifiuti XIBU 45 lt 
6 × 25 pezzi nr. art. 4111101000

· sacco della spazzatura
· con pratico laccio
· 45 l di capacità
· 50 × 74 cm
· bianco/resistente agli strappi
· per XIBU PAPERBOX e XIBU PAPERBOX vacuum hybrid

Sacco per rifiuti S 12 lt 
10 × 50 pezzi nr. art. 4120302000

· sacco della spazzatura
· 12 l di capacità
· 36 × 45 cm
· bianco/resistente agli strappi
· per LUNA wasteBOX S e pattumiera a pedale metal small

Sacco per rifiuti M 25 lt 
10 × 50 pezzi nr. art. 4120301800

· sacco della spazzatura
· 25 l di capacità
· 52 × 60 cm
· bianco/resistente agli strappi
· per pattumiera a pedale metal medium

Sacco per rifiuti L 90 lt 
4 × 15 pezzi nr. art. 4120301900

· sacco della spazzatura
· 90 l di capacità
· 70 × 94 cm
· bianco/resistente agli strappi

Sacco per rifiuti 65 lt 
20  ×  10 pezzi nr. art. 4120305600

· sacco della spazzatura
· 65 l di capacità
· 64 × 93 cm
· bianco/resistente agli strappi
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Articoli speciali

wischPERFEKT H3 
18 rotoli/confezione nr. art. 4450502000

· Rotolo da cucina
· a 3 veli
· bianco
· altamente assorbente, particolarmente resistente allo strappo
· 100% cellulosa sbiancata senza cloro
· 190 strappi/rotolo

Supporto wischPERFEKT 
nr. art. 4450502100

· supporto per wischPERFEKT
· per il montaggio a muro

Rete scolapiatti 
al metro nr. art. 4450500200

· rete scolapiatti
· lavabile
· in PE, per bicchieri e stoviglie
· larghezza rotolo: 75 cm

medCOVER 60 
6 rotoli / cartone nr. art. 4451000100

· lenzuolino di tessuto
· bianco, con stampa in rilievo su tutta la superficie
· ideale per poltrone e lettini di studi medici e ambulanze ma anche di 

sale da massaggio, saloni di bellezza o studi di tatuaggio
· larghezza: 60 cm, 188 strappi/rotolo

medCOVER PE 
6 rotoli / cartone nr. art. 4451000300

· lenzuolino di tessuto
· bianco, rivestito in polietilene
· lenzuolino per lettini per visite mediche o di ambulanze; protegge il 

lettino da liquidi (es. sangue, urina)
· larghezza: 60 cm, 132 strappi/rotolo

medCOVER 50 
9 rotoli / cartone nr. art. 4451000200

· lenzuolino di tessuto
· bianco, con stampa in rilievo su tutta la superficie
· ideale per poltrone e lettini di studi medici e ambulanze ma anche di 

sale da massaggio, saloni di bellezza o studi di tatuaggio
· larghezza: 50 cm, 132 strappi/rotolo

Coprilettino



 115

Guanti in gomma 
12 paia, S/M nr. art. 4450500300

12 paia, L/XL nr. art. 4450502200

· guanti in lattice riutilizzabili
· particolarmente resistenti, con interno vellutato
· buona sensazione al tatto

Guanti di protezione

BRILLANT latexCOMFORT 
100 pezzi/confezione, S nr. art. 4451000400

100 pezzi/confezione, M nr. art. 4451000500 

100 pezzi/confezione, L nr. art. 4451000600

100 pezzi/confezione, XL nr. art. 4451001900

· guanti in lattice
· straordinaria elasticità
· possono essere piacevolmente indossati per un lasso di tempo

prolungato
· superficie testurizzata che assicura un’ottima presa
· conformi ai requisiti in campo medico e ai requisiti di resistenza durante

la pulizia con sostanze chimiche di uso comune

BRILLANT nitrilSTYLE 
100 pezzi/confezione, S nr. art. 4451001300

100 pezzi/confezione, M nr. art. 4451001400

100 pezzi/confezione, L nr. art. 4451001500

100 pezzi/confezione, XL nr. art. 4451002200

· guanti in nitrile
· privi di proteine del lattice
· eccezionale elasticità per un piacevole comfort di vestibilità
· elevata resistenza meccanica
· soddisfano i requisiti medici nel settore di tatuaggi e piercing
· oltre che per body art e trattamenti cosmetici, adatti anche a settori

in cui si applicano gli standard HACCP (ad es. somministrazione e
preparazione di vivande)

BRILLANT nitrilCOMFORT 
200 pezzi/confezione, S nr. art. 4451000700

200 pezzi/confezione, M nr. art. 4451000800

200 pezzi/confezione, L nr. art. 4451000900

200 pezzi/confezione, XL nr. art. 4451002000

· guanti in nitrile
· adatti per chi è allergico al lattice
· ultrasottili e straordinariamente elastici
· elevata resistenza meccanica
· punte delle dita ruvide per una presa sicura anche per i lavori in aree

umide
· idonei per il settore medico
· grazie al colore, adatti per tutte le applicazioni soggette agli standard

HACCP dell’industria alimentare
· offrono una buona protezione contro grassi, oli e sostanze irritanti per

la pelle, nonché detergenti e solventi

*Una panoramica dettagliata relativa a norme, controlli e resistenze alle sostanze chimiche dei 

diversi tipi di guanti si trova su www.hagleitner.com

Guanti monouso 
25 × 250 pezzi nr. art. 4111100800

· guanti monouso in polietilene goffrato
· taglia unica, uso universale
· protegge dallo sporco e da odori sgradevoli dovuti al contatto con car-

burante e oli, al prelievo di campioni, presso stazioni di rifornimento, ecc.
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Sanificazione

Monitoraggio digitale dell'igiene

S
an

ific
az

io
ne

Per maggiore sicurezza

Hagleitner si è posta l'obiettivo di tro-
vare una soluzione, con

e

l'igienizzazione certificata

per mani, stoviglie, biancheria e 

superfici

Monitoraggio digitale dell'igiene: 

per un'igiene visibile, pianificabile e 

documentabile

La sanificazione deve essere efficace e dall'effetto comprovato; perizie 

corrispondenti ne sono il sigillo di garanzia. Si tratta della nostra salute. La 

normativa sui biocidi dell'Unione europea pone chiari standard, pertanto 

prestate attenzione ai prodotti Hagleitner con questo marchio:

Questi prodotti sono conformi alla normativa europea in materia di 

biocidi 528/2012 e sono quindi in linea con le disposizioni attuali.

Una diffusione incontrollata di batteri e virus può avere gravi 

conseguenze – per i vostri ambienti e per i vostri ospiti.

Tutti i prodotti per l'igienizzazione delle mani e per la sanificazione 

di stoviglie, biancheria e superfici, nonché i panni per la pulizia 

sanificanti provengono direttamente dagli stabilimenti di Hagleitner.

La ricerca, lo sviluppo, la produzione, il confezionamento e 

l'impregnazione vengono eseguiti direttamente a Zell am See.

Ciò garantisce non solo la fornitura, ma riduce anche le vie di 

trasporto e le emissioni di CO2.

App Hagleitner360

Smartphone/gateway

Impostazioni dispenser tra-

mite app: Quanto igienizzante 

mani deve erogare il dispenser?

Creare statistiche:

Dove e quanto spesso le persone hanno 

igienizzato le mani? Quanto sanificante è stato 

erogato ogni volta?

Dati dispenser

in tempo reale

Portale web HsM

Per ulteriori informazioni su
Hagleitner senseMANAGEMENT, vedi pagina 23.
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Igienizzante mani

septLIQUID SENSITIVE 
5 l  nr. art. 4120101010

6 × 700 ml per XIBU nr. art. 4110705804

2 × 4000 ml per XIBU LIQUID extension nr. art. 4110711143

10 × 1000 ml per dispenser Euro nr. art. 4120104026

20 × 150 ml tascabile nr. art. 4120101012

· igienizzante mani
· a base di alcool, pronto all'uso
· battericida, levurocida, micobattericida, parzialmente virucida
· per la sanificazione igienica e chirurgica delle mani
· adatto per pelli sensibili e durante la gravidanza
· utilizzabile anche per la profilassi delle micosi dei piedi

septDES GEL 
6 × 500 ml nr. art. 4120101907

10 × 215 ml per showerMAID nr. art. 4110708636

5 × 1000 ml per XIBU XL nr. art. 4110708639

6 × 700 ml per XIBU nr. art. 4110710804

30 × 50 ml tascabile nr. art. 4120101909

· sanificante mani in gel
· Presidio Medico Chirurgico
· a base di alcool, pronto all'uso
· battericida, levurocida, micobattericida, virucida
· per la sanificazione igienica e chirurgica delle mani
· adatto per pelli sensibili e durante la gravidanza
· efficace in 15 secondi contro i norovirus
· nel pratico flacone tascabile da 50 ml

septDES FOAM 
6 × 600 ml per XIBU nr. art. 4110708703

35 × 50 ml tascabile nr. art. 4120102209

· schiuma sanificante
· senza alcool, per mani e corpo
· battericida, levurocida, parzialmente virucida
· usare con acqua per il lavaggio igienico delle mani
· pronto all'uso per l'igienizzazione delle mani
· per il lavaggio di tutto il corpo in presenza di germi multiresistenti
· può rimanere sulla pelle senza necessità di risciacquo

septLIQUID PLUS 
6 × 700 ml per XIBU nr. art. 4110704603

10 × 1000 ml per dispenser Euro nr. art. 4120103926

· igienizzante mani
· a base di alcool, pronto all'uso
· battericida, levurocida, micobattericida, virucida
· per la sanificazione igienica e chirurgica delle mani
· senza principi attivi di lunga durata
· efficace in 15 secondi contro i norovirus

septDES FOAMSOAP 
6 × 600 ml per XIBU nr. art. 4110709603

· sapone sanificante in schiuma
· Presidio Medico Chirurgico
· senza alcool
· battericida, levurocida, parzialmente virucida
· per il lavaggio igienico delle mani
· pulisce e sanifica in un’unica operazione
· ideale per l’uso nei bagni per i dipendenti

septDISPLAY OTC 
30 × septDES GEL 50 ml nr. art. 4120103809

+ 1 × septDISPLAY OTC

· display di vendita
· Presidio Medico Chirurgico
· mobile, per la presentazione e la rivendita di septDES GEL
· per tavoli, banconi e reception di hotel
· fornito con 10 flaconcini da 50 ml di septDES GEL
· flaconcini tascabili con protezione antiperdite, ideali per gli ospiti

usare il sanificante in modo sicuro: prima dell’uso leggere sempre l’etichetta e le 

informazioni sul prodotto
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Sanificante per stoviglie

ecosol ECO DES 
10 kg nr. art. 4210301111

30 kg nr. art. 4210301113

65 kg nr. art. 4210301115

· detergente sanificante per lavastoviglie
· liquido
· per lavastoviglie professionali
· sanifica già a partire da 45 °C
· combinabile con il detergente per lavastoviglie ecosol
· elimina le tracce più ostinate di teina e caffeina

ecosol DES TABS 
2 × 70 pastiglie nr. art. 4210400500

· pastiglie sanificanti per lavastoviglie
· per lavastoviglie domestiche
· sanificano già a partire da 45 °C
· battericide, levurocide, parzialmente virucide; efficaci contro

coronavirus e norovirus
· confezionate singolarmente in pellicola idrosolubile

ecosol CLEAN DES 
4 × 4 kg nr. art. 4220101019

· detergente sanificante per lavastoviglie in forma di blocco
· ad alta concentrazione, solido
· per lavastoviglie professionali
· pulisce e sanifica già a partire da 45 °C
· possibilità di erogazione senza contatto con integral COMPACT
· scoglie l'amido e sbianca

usare il sanificante in modo sicuro: prima dell’uso leggere sempre l’etichetta e le 

informazioni sul prodotto
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Sanificante per biancheria

havon T7 
27 kg nr. art. 4310101613

64 kg nr. art. 4310101615

· candeggiante sanificante per biancheria
· liquido
· per lavatrici industriali
· sanifica già a partire da 40 °C
· battericida, levurocida, micobattericida, virucida, sporicida, fungicida
· combinabile con detersivo havon
· innocuo e inodore

havon DES 40 
12 kg nr. art. 4310200738

· detersivo universale sanificante
· in polvere, per tutti i tipi di lavatrice
· sanifica già a partire da 40 °C
· battericida, levurocida, micobattericida, virucida, sporicida, fungicida
· ideale per la biancheria sensibile (ad es. biancheria intima)
· dermatologicamente testato e approvato

havon DES 60 
15 kg nr. art. 4310200700

· detersivo universale sanificante
· in polvere, per tutti i tipi di lavatrice
· sanifica a partire da 60 °C
· battericida, levurocida, micobattericida, virucida, sporicida, fungicida
· ideale per la biancheria igienica (ad es. asciugamani)
· dermatologicamente testato e approvato

usare il sanificante in modo sicuro: prima dell’uso leggere sempre l’etichetta e le 

informazioni sul prodotto
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Sanificazione delle superfici

Sanificante ad alta concentrazione

Sanificante concentrato

usare il sanificante in modo sicuro: prima dell’uso leggere sempre l’etichetta e le 

informazioni sul prodotto 

hygienicDES 2GO 
2 × 2,6 l nr. art. 4410300419

· detergente sanificante per superfici
· superconcentrato a pH neutro
· particolarmente adatto per le superfici delicate
· battericida, levurocida, parzialmente virucida
· per uso universale nei settori sanitario e wellness
· possibilità di erogazione senza contatto con integral 2GO

sanitaryDES 2GO 
2 × 2,6 l nr. art. 4410300619

· detergente sanificante per sanitari
· superconcentrato a pH acido
· pulisce, sanifica e scioglie il calcare
· battericida, levurocida, parzialmente virucida
· per uso universale nell’area dei sanitari e wellness
· possibilità di erogazione senza contatto con integral 2GO

hygienic3000 
10 kg nr. art. 4460100411

· sanificante per superfici
· concentrato a pH neutro
· particolarmente adatto per le superfici delicate
· battericida, levurocida, parzialmente virucida; inoltre esercita un’azione 

virucida contro polyomavirus e rotavirus
· per uso universale nei settori sanitario e wellness

hygienicDES AC 
10 kg nr. art. 4460101611

· sanificante per superfici
· concentrato a pH acido
· pulisce, sanifica e scioglie il calcare
· battericida, levurocida, parzialmente virucida
· applicabile universalmente nel settore sanitario e in quello alimentare
· anche pronto all'uso come schiuma in un flacone da 1 l con spettro di 

efficacia più ampio (vedi pagina 123)

hygienicDES PERFECT 
10 kg nr. art. 4460101511

· sanificante per superfici
· concentrato a pH alcalino
· per uso universale in quanto privo di quaternari dell’ammonio (QAC)
· battericida, levurocida, micobattericida, parzialmente virucida
· eccezionale prestazione di pulizia nel settore alimentare
· adatto per la sanificazione di dispositivi medici non invasivi
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Sanificante concentrato

Sanificazione delle superfici

Sanificante pronto all'uso
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hygienicDES AC 
6 × 1 kg*** nr. art. 4460101608

· schiuma sanificante per le superfici
· pronto all'uso
· pulisce, sanifica e scioglie il calcare
· battericida, levurocida, micobattericida, fungicida, virucida, pertanto ad

alta efficacia contro i norovirus
· uso universale negli ambienti sanitari e alimentari
· come schiuma riduce gli sprechi e agisce velocemente

hygienicDES CAPS 
80 × 5 g nr. art. 4460101433

· sanificante per superfici
· concentrato in polvere a pH alcalino
· battericida, levurocida, micobattericida, virucida, fungicida, sporocida –

pertanto ad alta efficacia contro Clostridioides difficile
· pratico nell’uso – unità di dosaggio confezionate singolarmente in

pellicola idrosolubile
· adatto per la sanificazione di dispositivi medici non invasivi

LABEL hygienicDES CAPS 
26 × 12,5 cm nr. art. 4450703100

· etichette
· per etichettare la refillBOTTLE da 1 l
· con pittogramma e sistema di colori per contrassegnare correttamente

la soluzione hygienicDES CAPS pronta all'uso
· con campo per etichettatura integrato (ad es. per annotare data,

concentrazione, tempo di azione, ecc.)
· illustrazioni d’uso per una preparazione semplice della soluzione

sanificante
· codice QR stampato per accesso al video di applicazione
· disponibili in 16 lingue
· 2 etichette/foglio – per 2 refillBOTTLE

hygienicDES FORTE 
6 × 0,9 kg** nr. art. 4460100808

· schiuma sanificante per le superfici
· pronto all'uso
· per la sanificazione rapida di tutte le superfici resistenti all’alcool
· battericida, levurocida, micobattericida, parzialmente virucida PLUS,

inoltre esercita un’azione virucida contro i norovirus entro un minuto
· adatto a prodotti alimentari, omologato per l'uso in aziende biologiche

hygienicPLUS 
6 × 1 kg* nr. art. 4460100308

· sanificante per superfici
· pronto all'uso
· sanificazione rapida senza alcool – per superfici sensibili
· battericida, levurocida, parzialmente virucida; inoltre esercita un’azione

virucida contro polyomavirus e rotavirus
· per uso universale nei settori sanitario e wellness

* Con l’acquisto di 6 × 1 kg – in omaggio una pistola a spruzzo e due pistole a schiuma! 

** Con l'acquisto di 6 × 0,9 kg – in omaggio una pistola a spruzzo!

** Con l’acquisto di 6 × 1 kg – in omaggio due pistole a schiuma!

wcDISINFECT 
6 × 300 ml nr. art. 4110707901

35 × 50 ml tascabile nr. art. 4120102109

· schiuma sanificante
· pronta all'uso, senza alcool – per superfici sensibili
· battericida, levurocida, parzialmente virucida
· ideale per water in bagni pubblici e nel settore sanitario
· riduce gli sprechi e può essere porzionato in modo igienico con il

dispenser di schiuma XIBU SEAT DISINFECT
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hup DES PLUS M 
6 × 100 Wipes, 20 × 20 cm nr. art. 4450304142

· salviettine sanificanti per la pulizia delle superfici
· pronte all'uso, senza alcool
· per superfici sensibili di media grandezza*
· battericida, levurocida, parzialmente virucida; inoltre esercita un’azione 

virucida contro polyomavirus e rotavirus
· per uso universale

hup DES FORTE M 
6 × 100 Wipes, 20 × 20 cm nr. art. 4450304042

· salviettine sanificanti per la pulizia delle superfici
· pronte all'uso, con alcool
· per superfici di media grandezza resistenti all'alcool
· battericide, levurocide, micobattericide, parzialmente virucide PLUS, 

efficaci inoltre contro i norovirus entro un minuto
· uso universale nel settore alimentare

subito pronte all'uso: salviettine di dimensioni medie per superfici e 

oggetti di media grandezza (circa 1 m2 per salviettina)

· confezione richiudibile
· estrazione facile e sicura
· comoda, flessibile e dall'uso universale
· rilascio ideale del principio attivo

· antistrappo e privo di pelucchi
· buona presa
· pronte all'uso e quindi risparmiano tempo
· agisce in un solo minuto
· senza profumo
· pulisce e disinfetta in un unico passaggio
· certificate secondo gli standard UE più recenti

salviettine singole dal Flowpack

hup DES FORTE
La routine in cucina è spesso frenetica, la mancanza di personale non 

facilita le cose. Contemporaneamente l'igiene degli alimenti non deve 

assolutamente soffrirne.

Le salviettine sanificanti hup DES FORTE agiscono in un solo minuto e 

possono essere usate in modo sicuro e flessibile. L'efficienza è stata 

valutata nel test a 4 campi. Le salviettine sanificanti non lasciano residui 

nocivi o che modificano i sapori; sono adatte agli alimenti e quindi 

perfette per l'uso nel settore alimentare.

hup DES PLUS
Le superfici preziose e di pregio sono spesso realizzate in materiali 

sensibili, che vanno preservati. Le salviettine sanificanti hup DES PLUS 

sono state pensate proprio con questo intento, possono essere utilizzate 

addirittura su legno, cuoio e plexiglas.

Le salviettine non sono né corrosive, né irritanti, né infiammabili e non 

richiedono pertanto alcuna etichettatura di pericolosità. Inoltre non 

danneggiano la pelle, possono essere usate senza guanti; il contatto 

innocuo della pelle con la superficie è possibile subito dopo l'asciugatura; 

entrambe queste proprietà sono testate dermatologicamente.

hup – salviettine sanificanti con sistema
Hagleitner Hygiene ricerca, sviluppa e produce a Zell am See. La 

soluzione sanificante viene prodotta da Hagleitner, confezionata da 

Hagleitner e sul posto vi si immergono anche i panni – senza viaggi 

aggiuntivi, senza emissioni di CO2 aggiuntive, garantendo forniture sicure.

* Non adatte a schermi
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Salviettine dal rotolo

hup – salviettine sanificanti con sistema

hup DES FORTE XL roll 
3 × 90 Wipes, 30,5 × 31 cm nr. art. 4450301400

· salviettine sanificanti per la pulizia delle superfici
· pronte all'uso, con alcool
· per superfici grandi resistenti all'alcool
· battericida, levurocida, micobattericida, parzialmente virucida PLUS,

inoltre esercita un’azione virucida contro i norovirus entro un minuto
· uso universale nel settore alimentare

hup DES PLUS XL roll 
3 × 90 Wipes, 30,5 × 31 cm nr. art. 4450301500

· salviettine sanificanti per la pulizia delle superfici
· pronte all'uso, senza alcool
· per grandi superfici sensibili*
· battericida, levurocida, parzialmente virucida; inoltre esercita un’azione

virucida contro polyomavirus e rotavirus
· per uso universale

Subito pronte all'uso: salviettine grandi per superfici grandi 

(circa 2,5 m2 per salviettina)

· utilizzo sicuro con hup BOX,
il sistema di dispenser di salviettine ermetico all'aria

· possibilità di montaggio a muro con hup WALL
· conservabili in loco

· tutti i vantaggi dei Flowpack (vedi a sinistra)
· tessuto extra spesso, scivola facilmente
· Le salviettine monouso non richiedono un nuovo trattamento
· tanto liquido nella salviettina per l'applicazione su superfici grandi
· incontaminate dalla hup BOX
· etichetta per hup BOX inclusa

hup BOX + crossCOVER 
A × L × P: 20 × 25,5 × 16,5 cm

blue  nr. art. 4431202700

red nr. art. 4431202800

green  nr. art.. 4431202900

yellow  nr. art. 4431203000

· contenitore di scorta per hup XL roll
· salviettine hup estraibili con una sola mano
· chiudibile a tenuta d'aria, le salviettine non si asciugano
· protezione da contaminazione
· il coperchio scorrevole non si stacca
· l'hup BOX può essere sottoposta a pulizia termina o lavata in lavastoviglie
· l'hup BOX è salvaspazio e sta in qualsiasi angolo
· nessuna diffusione di germi grazie al supporto a muro
· ideale per il trasporto nel carrello per la pulizia
· in quattro colori, per la migliore identificazione dei prodotti

hup DRY XL roll 
3 × 90 Wipes, 30,5 × 31 cm nr. art. 4450301300

· salviettine in tessuto non tessuto asciutte
· extra resistenti, in tessuto non tessuto di alta qualità senza pelucchi
· da impregnare con sanificante
· per distribuire sanificante

hup WALL 
1 pz. nr. art. 4431203100

· supporto per hup BOX
· per il montaggio a muro igienico e salvaspazio
· cromato
· chiudibile e a prova di furto
· include il materiale di fissaggio

* Non adatte a schermi



 126

Sanificazione – Tabella di riepilogo

* solo in combinazione con sanificazione igienica delle mani
** solo in combinazione con havon: B1/U9, A3, K5
*** Pronto all'uso, 1 l
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PRODOTTO

Sanificazione igienica delle mani

Sanificazione chirurgica delle mani

Lavaggio igienico delle mani

Sanificazione delle superfici

Sanificante per stoviglie

Sanificante per biancheria

Sanificazione di biancheria wellness e da cucina

Grandi superfici/pavimenti

Piccole superfici/sanificazione rapida

Superfici sensibili agli alcali (pavimenti rivestiti)

Superfici sensibili agli acidi(marmo)

Solarium

Area dei sanitari

Area cucina

battericida

Levuricida

Micobattericida/tubercolocida

Sporocida

Fungicida

virucida limitato

limitatamente virucida PLUS

Virucida

Rotavirus

Norovirus

Alcool

Composto di ammonio quaternario (QAC)

Acido lattico

Alchilamine

Cloramina

Composto di perossido

Profumo

pronto all'uso

Certificato ÖGHMP e/o VAH

Elencato e registrato presso l'RKI

Dosaggio a norma ÖGHMP/VAH
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Tovaglioli

To
va

gl
io

li

La ciliegina sulla tavola
Il tovagliolo giusto è il coronamento di una tavola imbandita. Hagleitner ha 

il tovagliolo perfetto per ogni occasione.

Scegliete tra i tanti colori della gamma standard di alta qualità oppure 

optate per un tovagliolo personalizzato.

 Tovaglioli
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NO

RDIC ECOLABEL

WHITE

COFFEE

CREAM LEMON NAVY

GREEN BORDEAUX KIWI

PANNA

BLACK SUNREDWHITE

WHITE BORDEAUX PLUM

GREIGE KIWI

CREAM

Tovaglioli

Tovaglioli standard
I classici: salviette in cellulosa di alta qualità, morbide e assorbenti. Il 

tuttofare: ideale per la colazione, la pausa caffè e la tavola apparecchiata. 

Scegliete i tovaglioli più adatti in diversi colori.

Misure:

bianchi: 23 × 23 cm, 33 × 33 cm, 40 × 40 cm 

colorati: 33 × 33 cm, 40 × 40 cm

Tovaglioli standard con
stampa personalizzata
Siete alla ricerca di qualcosa di davvero particolare? I nostri tovaglioli con 

stampa personalizzata di Hagleitner non si dimenticano e sono ideali 

come supporto pubblicitario. Le possibilità sono infinite: con il logo, uno 

slogan o un disegno, vi aiutiamo a realizzare tovaglioli personalizzati. 

Scegliete il tovagliolo giusto tra tanti tipi, misure e colori diversi.

Misure:

BLACK und WHITE: 25 × 25 cm, 33 × 33 cm, 40 × 40 cm 

colorati:  33 × 33 cm, 40 × 40 cm

Tovaglioli Airlaid
Il carattere tessile rende questo tovagliolo davvero particolare. Decorativo, 

senza pieghe e particolarmente morbido. 40 × 40 cm di puro piacere per 

la tavola apparecchiata e gli ospiti. I tovaglioli Airlaid sono in un materiale 

unico e vengono prodotti con uno speciale processo senza l'uso di 

acqua. 

Quindi, la produzione dei tovaglioli Airlaid di Hagleitner è particolarmente 

sostenibile.

Misure:

40 × 40 cm 

Tovaglioli standard con stampa
Al mattina, al pomeriggio e alla sera: con questi tovaglioli augurerete ai 

vostri ospiti ad ogni pasto buongiorno e buon appetito.

Misure:

33 × 33 cm



STEAMER

pH

8

10 l

30-60 ml

2GO

READY
to

USE

1

Mani e pelle Applicare direttamente

Panni per la pulizia già imbevuti

Pavimenti in legno

Indicazione di dosaggio

Corpo Usare con un panno

Pulizia di pavimenti a mano

Moquette

Dosaggio TAB / CAP

Lato B
Usare con flacone 
nebulizzatore a pistola

Rivestimenti pavimenti

Area dei sanitari

integral 4PRO,
COMPACT & FLUID

Impiego universale Spargere

Lavaggio a mano Valore pH

Trasmissione dati senza fili

WC / Orinatoio

integral 4PLUS

Cucina Usare con un panno monouso

Idropulitrici

Scarico

Dosaggio automatico
ecosol PROFESSIONAL

Dosaggio automatico
havon PROFESSIONAL

Forno a vapore Metodo a un secchio

Lavaggio a macchina

Piscina / Wellness / 
Fitness

Lavatrice
Macchinario automatico per la 
pulizia, levigatrice monodisco

Dosaggio manuale 
lavatrice

Mobilio

integral 2GO

Tessuti Estrazione a spruzzo

Lavaggio a mano (biancheria)

Finestre

Surgelazione

Usare non diluito

Pavimento duro

SanificazioneImpiego Applicazione

Dosaggio

Valore pH 1-14

Tecnologia

Prodotto sanificante

Pittogrammi
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Il presente catalogo generale rimane valido fino alla fine dell‘esercizio 2022/23 e sostituisce tutti i cataloghi generali precedenti. 

Salvo errori di stampa.
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